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El Instituto de Investigaciones
Economicas de la UNAM

Convoca al: Premio Anual de Investigacion Econémica

“MAESTRO JESUS SILVA HERZOG: 1987

dos y engargolados. Asimismo, deberan enviarlos con seudénimo, con
el nombre, domicilio, teléfono y curriculum del autor o autores, en so-
bre lacrado, que abrira el jurado una vez terminada su evaluacion.
El plazo para la entrega de los trabajos vence el 30 de septiembre de
1987 y debera hacerse en la oficina de la Secretaria Académica del Ins-
tituto: Torre Dos de Humanidades, ler. Piso, Ciudad Universitaria,
México, 04510, D. F., Teléfonos: 548-99-62 y 548-13-48.

El jurado calificador quedara integrado por: el Director del Instituto

El Instituto de Investigaciones Econémicas de la Universidad Nacional
Autonoma de México, con el objeto de contribuir y promover el conoci-
miento cientifico y el estudio de los fendmenos econdémicos del pais, asi
como a la aportacion de alternativas a la solucion de los problemas que de, 9.
ellos se derivan, invita a investigadores y estudiosos de la economia mexi-
cana a participar en el Premio Anual de Investigacion Econémica, *“Maes-
tro Jesus Silva Herzog™, bajo las siguientes bases:

1. Los ensayos e investigaciones deberan abordar la problematica econé-  10.

mica y social del pais y tener como fin contribuir al andlisis y formula-
cion de alternativas al desarrollo econdémico y social que promueve al
bienestar de la clase trabajadora y popular dentro del marco de inde-
pendencia y soberania nacional.

. Los trabajos podran abordar aspectos tedricos o practicos, siendo fun-
damental como criterio de evaluacion del jurado calificador, el conte-
nido y rigor analitico y metodoldgico, asi como el propdsito de los te-
mas desarrollados.

. Los participantes serdn personas que presenten trabajos elaborados en
forma individual o colectivamente o en representacion de Colegios,
Asociaciones, Sindicatos, Universidades, Escuelas, Institutos y Orga-
nizaciones de caracter cientifico y cultural no lucrativas adjuntando en
este caso, autorizacioén por escrito, de la entidad patrocinadora.

. Los interesados podran participar con investigaciones elaboradas du-
rante 1986 y el primer semestre de 1987 debiendo ser inéditas, y realiza-
das en territorio nacional.

. Los trabajos deberan ser escritos en castellano, a maquina y a doble es-
pacio, de una extension de 150 a 200 cuartillas, tamaiio carta, debiendo
estar acompariadas ademas, de un resumen de 15 cuartillas maximo
sobre el contenido del mismo.

. Los autores de tesis de licenciatura y posgrado podran optar por ins-
cribir sus trabajos en el certamen para concursar en investigacion, si
asi lo desean.

. El personal del Instituto de Investigaciones Economicas de la UNAM
no podra participar en el certamen mencionado.

. Los participantes deberan solicitar por escrito su intervencion en el
certamen y entregar seis ejemplares, original y cinco copias, empasta-

de Investigaciones Econdmicas.

Por los investigadores y profesores:

Fernando Carmona de la Peiia, Pedro Vuskovic Bravo, Ricardo To-
rres Gaitan, Alonso Aguilar Monteverde y José Luis Ceceiia Gamez.

. El Instituto de Investigaciones Economicas de la UNAM otorgara:

11.1.Premio de $ 500,000.00 y Diploma al Trabajo de Investigacion
que el jurado califique merecedor del primer lugar.

11.2.Premio de $ 200,000.00 y Diploma al Trabajo de Investigacion
que el jurado califique merecedor del segundo lugar.

11.3.Premio de § 100,00.00 y Diploma al Trabajo de Investigacion que
el jurado califique merecedor del tercer lugar.

11.4.Los premios se entregaran individualmente al autor, o en su caso,
colectivamente a los autores de los trabajos que resulten seleccio-
nados y la decision del jurado sera inapelable.

. El Instituto de Investigaciones Econdmicas, se reserva el derecho de

publicar y editar los trabajos premiados o promover su publicacion en
el transcurso de un afio.

. Laentrega de los premios se realizara en la Sala de Juntas, ler. piso del

Instituto y los trabajos serdn presentados por los autores en la clausura
del Seminario sobre Economia Mexicana, a realizarse en el mes de no-
viembre de 1987.

“POR MI RAZA HABLARA EL ESPIRITU"
Cd. Universitaria, D. F., marzo de 1987.
EL DIRECTOR

LIC. FAUSTO BURGUENO LOMELI

Universidad Nacional Autonoma de México

Rector: Jorge Carpizo / Secretario General: José Narro Robles / Secretario General Académico: Abelardo Villegas / Secretario General Administrativo: José
Romo Diaz / Secretario General Auxiliar: Mario Ruiz Massieu / Abogado General: Manuel Barquin / Coordinador de Humanidades: Humberto Mufioz

Universidad de México

Consejo Editorial. Presidente: Humberto Mufioz / Secretario: Horacio Labastida / Secretario Técnico: Francisco Blanco Figueroa
Miembros: Juan Bafuelos, Héctor Cuadra, Fernando Curiel, Beatriz de la Fuente, Carlos Martinez Assad, Carlos Pereyra.

Director: Horacio Labastida / Coordinador Editorial: Francisco Blanco:Figueroa / Administracién: Eduardo San Miguel / Produccién: Héctor Orestes Aguilar /
Correccién: Adniana Pacheco / Promocién: Martha Huizar | Suscripciones: Margarita Rossen / Asesores de la Direccion: Fernando Benitez, Fernando Danel,
Natalia Henriquez Lombardo, Annunziata Rossi.

Diseiio: Bernardo Recamier / Fotografia Portada: Jorge Pablo de Aguinaco
Oficinas: Edificio anexo de la antigua Facultad de Ciencias Politicas y Sociales. Primer Piso. Ciudad Universitaria. Apartado Postal 70288, C.P. 04510. México,
D.F. Tel. 550-55-59 y 548-43-52 Correspondencia de Segunda Clase. Registro DGC - Nim. 061 1286 caracteristicas 22. 86611212
Impresién Imprenta Madero, S. A. de C. V. Avena 102. Col. Granjas Esmeralda C. P. 09810

Precio del ejemplar: $ 500 .00 Suscripcién anual: $ 5000.00 (US $.60.00 en el extranjero)
Esta publicacién no se hace responsable por textos no solicitados. Cada autor es responsable del contenido de su propio texto.

BNV I




Uni versidacd
de Meéxico

REVISTA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA»DE MEXICO

Volumen XLII,

2 La columna del director

3 El club de las sombras
Por Carlo Emilio Gadda

Espejos. matematicas
7 y filosofia
Por Samuel Gordon

Sobre la filosofia
15 de la ciencia
Por Ruy Pérez Tamayo

nimero 434, marzo 1987

INDICE
o e

La xenofobia en la
prensa de derecha
en México

22 (1930-1945)
Por Alicia Gojman
Goldberg

Los momentos

29 extraviados de la historia
Por Santiago Espinosa
de los Monteros

La nacionalizacién
del petréleo en México

33 Itdlicas:
Leonardo Sinisgalli

Quehacer uiversitaria‘

Buceo Universitario,
. actividad de trascendencia
35 cientifica

Por Norma Avila

Escenario Cn’tico

Masica y Computadoras
Por Gloria Carmona

Aliens
Por Daniel Gonzalez Duerias

Toatro

I Poli (El Pueblo)
Por Maria Muro

El dia y la noche de
la imprenta

Por Alejandro de
Antufiano Maurer

Luis Cernuda: escritura,
cuerpo y deseo
Por Fernando Garcia Ramirez

Suefio de un mediodia
de verano
Por Perla Schwartz

Obras de Sandoval Zapata
Por Maria Andueza

Fragmento de ventana

Por Elsa Cross

El centauro en el jardin

Por llan Stavans -

Disco.q

Tosca: Giacomo
Puccini (1858-1924)
Por Rafael Madrid




La columna del director

En algunos fragmentos de una carta, publicados por el célebre rector de
Salamanca, hacia 1904, Antonio Machado envi6é a Miguel de Unamuno
reflexiones que abatian en su propia conciencia privilegiada al alma del pueblo
espaiol. Hallarse entre cielo e infierno, entre suefios estelares y realidades sin
suefos, como sucedié al Caballero de la Mancha en los principios del XVII,
estruja el s6lo imaginar los arrebatos sentimientos tragicos y alegres que agitan
aquel interludio del homo sapiens, si no despéjanse las dudas a tiempo, el dolor
sin fin abrazara hasta el altimo lugar del universo. ¢Pero es posible cambiar la
incertidumbre por evidencia en un mundo purgado de dogmatismos y verdades
absolutas, donde lo tradicionalmente estable vuélvese inestable y arde entre llamas
innovadoras? Interrogaba Machado a Unamuno en aquellas anotaciones
epistolares: ;Por qué hemos de callarnos nuestras dudas y nuestras vacilaciones?
¢Por qué hemos de aparentar mas fe en nuestro pensamiento, o en el ajeno, de la
que en realidad tenemos? ¢Por qué la hemos de dar de hombres convencidos antes
de estarlo? Yo veo la poesia como un yunque de constante actividad espiritual, no
como un taller de férmulas dogmaticas revestidas de imégenes mas o menos
brillantes. Pero hoy, después de haber meditado mucho, he llegado a una
afirmacion: todos nuestros esfuerzos deben tender hacia la luz... He aqui el
pensamiento que debia unirnos a todos. Usted, con golpes de maza, ha roto... la
espesa costra de nuestra vanidad... Yo, al menos, seria un ingrato si no
reconociera que a usted debo el haber saltado la tapia de mi corral o de mi
huerta... “No debemos crearnos un mundo aparte en qué gozar fantdstica y
egoistamente de la contemplacion de nosotros mismos; no debemos huir de la vida para
forjarnos una vida mejor, que sea estéril para los demds.”

El didlogo de Antonio Machado y Miguel de Unamuno es luz en la luz del marzo
mexicano. En su dia 18 arrebato6 la Patria lo propio a los sefiores del big money
—siempre ocupados en saturnales de ganancias computarizadas en los altares del
sacrificio humano-, y al echarlos de sus lares fulguré una vez mas el amanecer
revolucionario de una nacién acosada por los enemigos de la justicia y la libertad.
El marzo mexicano es una luz a la que tienden los hombres que desean forjar una
vida mejor para los demas.®

Horacio Labastida




Por Carlo Emilio Gadda
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San Jorge (Mantegna)

Cuzmdo el boreas se detuvo allende las cumbres
de los montes, y alguna desgarradura del anuba-
rrado pellon que las cubria dejé entrever el azul, y
en las tumbas de los Simples florecieron algunas
violetas, dentro de los canceles, entonces, hasta la
sefiorita dejé la falsa pelliza de castor que habia
sido su coraza en la triste guerra del invierno. Es-
taba feliz de desvestirse de aquella lepra.

La vieron de vestido largo, mas bien claro, que
le sentaba muy bien. Era alta y palida, y habia per-
dido al hermano, decian. Ella solia detenerse,
como pensando quién sabe en qué, en cosas lejanas
o perdidas, entre las ilustraciones de sus libros. Al-
gunas veces, bajo los parpados y las pestaiias, pare-
cia que estaba a punto de desbordarse el llanto.

Carlo Emilio Gadda. “‘Su prosa constituye una de las maravillas del
repertorio del siglo XX. Pongamos por ejemplo la naturaleza de su
lenguaje que, en una sola frase, puede amalgamar indisolublemente
los vocablos técnicos, incluso los de las férmulas cientificas con las
robustas voces dialectales, las palabras cultas y clasicizantes con los
estramboéticos retorcimientos de las jergas mundanas cargadas de exo-
tismo... Es el arte de un contrapunto en el que tintinean las sonorida-
des mds alegres y desesperadas con los ecos caprichosos y, no obstante,
de gran rigor, con equilibrismos fénicos arrancados peligrosamente a
la altima de las cuerdas, hasta que ésta se rompe y salta por los aires
como una serpiente” (Emilio Cecchi). Con tal bagaje estilistico muy a
menudo el rencor de Gadda se ensafia contra los mitos modernos, las
bajezas y mezquindades de la Italia fascista, contra el mundo burgués
vulgar y retérico, que €l considera incapaz y cobarde. A través del
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San Sebastian (Mantegna)

Aquellos grandes libros, bien empastados, pesa-
ban increiblemente. Beppe, el bedel jorobado, se
los llevaba a la mesa, levantindolos y después de-
jandolos caer todos juntos, de golpe, como si se
tratara de una sola piedra; se asemejaba a Sisifo en
la peana, al llegar a la cima del castigo: una nube
de polvo salia disparada de los azotados volimenes.

A veces, la sefiorita parecia considerar con dolor
las figuras de los jovenes, de los alumnos; parecia
conmovida, admirada y, al mismo tiempo, contris-
tada y apiadada al contemplar la viviente prestan-
cia. Luego les mostraba a otros jovenes de aquellas
paginas, a los bandoleros y sombrios ejecutores de
Andrea (Mantegna), a los agiles remeros de Gen-
tile (Bellini), a los esbeltos gondoleros y al relampa-

sarcasmo llega a “la cognicién del dolor”, de “la angustiosa soledad
de toda una humanidad —del policia al ladrén, del lenén a la prosti-
tuta, de la buena sefiora deseosa de hijos al integérrimo funcionario
estatal-, atormentada por esperanzas insatisfechas, deseos irrealizables
y escuilidos vicios secretos.”

Carlo Emilio Gadda nacié en Milidn en 1893; muri6 en Roma en
1973. Trabaj6é como ingeniero industrial en Argentina, Alemania,
Francia e Italia. En 1963 llamé la atencién de propios y extrafios al
obtener el Prix International de Littérature. Obras narrativas princi-
pales: Novelle del Ducato in fiamme (1953); Quer pasticciaccio brutto di
via Merulana (1957); La cognizione del dolore (1963); I racconti y Accop-
piamenti giudiziosi (1963); Eros e Priapo (1967) y La meccanica (1970).

Este relato aparece en la Antologia del cuento italiano del siglo XX
(edicién de la UNAM), de inminente apariciér

Traducciéon de Guillermo Fernindez




gueante “San Jorge”, de Carpaccio, en su coraza
de acero; o al pastorcillo en camino de la “Tem-
pestad”, de Giogione, o a los espadachines emplu
mados cuya adolescencia relumbra junto con las
sutiles espadas en la mesa de juego, en el lienzo
secreto de Caravaggio.

Dulce y tristemente miraba el hervor de los mu-
chachos, de los de carne y hueso, que el Ministerio
de Instrucciéon Publica, por conducto del Director
General, le habia confiado con tanta desenvoltura,
en grupos de 38; y a pesar de que no faltaban los
latosos -y turbulentos, en los mesabancos de atris,
sobre todo, no parecia sentirse ofendida por los tu-
multos. “;Basté!”, decia; pero nada decia cuando
jugaban a la brisca bajo el mesabanco y la miraban
entonces sin escucharla, apagando en un pliegue
malicioso la risa, dentro de los paréntesis recelosos
y las primeras sombras de los labios. Por un mo-
mento, los limpidos ojos de ella se levantaban. Tal
vez aquellos jovenes le recordaban los modelos re-
divivos de Mantegna y de Caravaggio. “{Hampo-
nes!”’, refunfufiaba horrorizado el profesor (de filo-
sofia).

skokok ok

Una vez, aquellos demonios se adueiiaron de la
clase; la insolencia habia rebasado todos los limites.
Ella incliné la cabeza, y la vieron llorar. La manija
de la puerta empez6 a moverse, la puerta se entre-
abria: una lengua blanca de espuma, entre dos es-
collos, y la barbota blanca del Director se insinué
entre la hoja y la jamba, pero con una cierta dispo-
sicién a la resaca. Su vozarrén tronaba, con toda la
intencién de parecer terrible: “Me parece haber
oido un escindalol” “|No, sefior Director! jAqui
no, se lo podemos garantizar!”, decian, obsequiosos
y joviales, mientras la sefiorita, volviendo la cabeza
hacia otra parte, como si el Director se hubiese
asomado a la ventana y no a la puerta, procuraba
reprimir sus lidgrimas con rapidez, enjugindolas
con un pafiuelo diminuto, como perlas que brota-
ran melindrosamente. - ;

ETT Y

Una tarde de abril, Elio, Enzo y Marco la encon-
traron en el parque del estanque, entre los nifios,
los globos rojos y las nodrizas. Esa mafiana, de co-
muan acuerdo, se habian ido de pinta, saltindose la
clase dedicada a Tiépolo y a Guardi. El vestido de

ella, gris claro, descendia con elegancia por los

pliegues paralelos de la falda, como listones ondu-

_ lantes; y la palidez del rostro, la pureza de los 0jos,

tan honda y triste, los cabellos lacios y rubios, del-
gadisimos, le daban un aire de una cosa inglesa de
la época romantica; ademas, el sentimiento de culpa
por haber andado de pinta esa mafana (;A la es-
cuela no, de pinta sil), imprimieron en sus corazo-
nes la imagen de “la sefiorita de historia del arte”,
antes tan vaga en la batahola del liceo, tan imper-
fecta.

Ahora se les aparecia como una flor, la subita
flor de la ninfea que, segtin dicen, brota por la no-
che. En el encanto de su tristeza, con la mirada
vuelta hacia un horizonte remoto, mas alla, mas
alla de las cumbres y de los castillos del béreas, de
las fronteras desconocidas, en pos de las cuales ha-
bian ido los jévenes hacia la nada, sin despedidas ni
recuerdos. Los tres muchachos se animaron y dije-
ron:

—iBuenas tardes, seforital

Ella se volvi6 para ver quiénes eran; reconocié
aquellos ojos encendidos y risuefios, respondio al
saludo con una leve inclinacién de cabeza y se¢ ru-
borizé levemente. Ellos, sin haberse consultado ni
siquiera con la mirada, se detuvieron y la rodea-
ron, como lo hacian en la escuela para ver la **Da-
nae” (Tiziano, Tintoretto o Correggio), sin alargar
el cuello como sobre la “Danae’”, desde luego, y
comenzaron a hablar a un mismo tiempo. Dieron
por archivada la pinta y vieron valerosamente ha-
cia el futuro:

—Sefiorita, los viernes no debiera preguntarnos;
no sabemos nada de Guardi, ni siquiera hemos te-
nido tiempo de verlo...

~Tampoco Canaletto —agregé Enzo.

—-Tenemos la prueba final de matemiticas —la-
ment6 Elio.

—Andamos... andamos tomando un poco de aire,
ni mas ni menos... entre un teorema y otro —se jus-
tificé6 Marco, riendo-. Las ninfeas del estanque, no
sé por qué, nos hacen el efecto de un calmante, se
podria decir que nos aclaran las ideas.

Y todos al mismo tiempo:

~Tuvimos que desvelarnos toda la noche...

~Estuvimos estudiando algebra —completé Enzo,
con garbo. Elio dijo, suspirando:

-Y tendremos que volver a desvelarnos...

~Tomando litros de té —dijeron todos, y agrega-
ron: [Tenemos dieciocho teoremas, veintidos re-
simenes, seis lemas y treinta y cinco definicionesl,
si, contando las grandes y las chiquitas. Sin contar
los problemas... y los ejercicios con los logaritmos.

—Nos los dejaron de tarea ayer, de golpe y po-
rrazo —dijo Elio.
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—Nunca nos imaginamos que nos dejaran tam-
bién los logaritmos —dijo Enzo.

—¢Quién iba a imaginarse que, de buenas a pri-
meras, existian también los logaritmos en este
mundo? —comenté Elio.

—;Un galimatias! —concluyé Marco.

Y al decir esto la mir6 intensamente, lanzando un
suspiro dedicado no se sabe si a ella o a los logaritmos.

La sefiorita llevaba en la mano un librito forrado
de piel y con los cantos dorados. Lo habia cerrado
gentilmente para escucharlos; sus manos eran blan-
cas, los largos dedos finos se agudizaban en las pe-
quenas ufas de madreperla... o de cera. Los tres
dejaron caer ahi seis ojos irrefrenables, fingiendo
que veian el librito. No; no se trataba del librito.
Ella se ruborizé, con el rubor no muy intenso que
le es particular a las rubias y a las esbeltas, que
parece partir de las mejillas, como solia diluirse y
desleirse en una mancha de color delicado en una
acuarela de los tiempos romanticos. Enzo exclamé:

-iQué calor!

Inmediatamente propusieron los tres:

—iVamos al club, sefiorital

—¢Le gustaria venir con nosotros? ¢(Con sus alum-
nos?

—iPodemos tomar té! ;Si, si! Tenemos justamente
cuatro tazas.

-Disparejas -dijo Elio.

Las voces y las miradas parecieron amortiguarse,
implorando, trepidando mientras esperaban el
consentimiento.

—¢Qué club? —dijo ella, con dulce incertidumbre.

—El club del tres de corazones.

-El club del buho.

-Donde estudiaremos los teoremas...

—iToda la noche...!

—iDonde estudiaremos a Botticelli, se lo juramos,
seforital

La sefiorita empalideci6, pero luego volvié a ru-
borizarse. Aquella palidez y aquel rubor bastaron
para que los tres jovenes, piafando, dieran la cosa
por decidida. Un robusto guardiin, con su cintu-
réon lustroso, pasé junto a ellos; después de mirar
de hito en hito a los cuatro, dejé que revolotearan
sus ojos en torno suyo, como deseando que las nin-
feas se mantuvieran a flote; parecia el director, el
bedel y el profesor de filosofia en una sola persona.

—¢Por qué lo llaman del biho?
—Porque ahi hay un biho, toda la noche.

‘Venus y Marte, fragmento (Botticelli)




-Dicen que tiene la voz de un muchacho...

—Que se extravi6 en los montes...

-Y llama...

Enzo, entonces, fue a birlarle el Balila' a su pa-
dre.

ok k %k

El viejo torreén vestido de hiedra sali6 a encon-
trarlos, en el viejo cerro de los muertos. El sol se
hundia ya en la ciénaga de las nubes, se empelaz-
gaba en sus nubedas purpuras. Su esplendor se
desvanecia mas alla de los abetos y los zarzales, mas
alla de la remota quietud del mundo. Al pie de la
torre habia una poza: la hondonada circular de
una bomba, un horror apagado; en el fondo habia
lodo, como papilla en un plato olvidado. El rayo de
un liberador habia abierto fragorosamente el cra-
ter, desnudando las raices del muro. Un tablén pa-
recia sefnalar su didmetro; tendido a guisa de
puente, de puente levadizo, permitia superar la
fosa redonda y conducir a la puertecita de la torre.
Marco pasé el primero, levantando por un instante
los brazos, como un equilibrista sobre una cuerda
floja, y llevando en lo alto la llave. Al rechinar el
mecanismo de la cerradura —toda hierro, clavos y
moho-, una marafia de sombras evaporadas salié
de la carcel, como gimiendo, para dispersarse en la
limpidez del atardecer, de la noche. Al lado
opuesto del crepusculo de abril, su tranquila esme-
ralda, como un pensamiento.

La seforita temblaba, temblaba, como una nifia
asustada. La ayudaron a atravesar, tendiendo una
cuerda a ambos lados del puente. Entraron todos,
en fila india; a la luz de una vela subieron por una
destartalada escalera de madera, que rechinaba
bajo los pies. Finalmente la introdujeron en el
cuartote del club, que olia intensamente a polvo:
era un inmenso desvan. Desde el corazéon de una
viga se oia el cri cri de la polilla, impertérrita, ata-
reada en su propio oficio, a computar el secreto
pulso del tiempo, del silencio.

Ahi estaban los libros y los papeles, sobre tres
mesitas que parecian fraternizar en la soledad; pa-
ginas dispersas y arrugadas, lapices, cuadernos, las
tazas y un vaso con tres flores erectas: un narciso,
un tulipan y un clavel escarlata. Tres catres, unas
sillas, un caballete, herramientas de carpintero y
unos fierros; un Cristo coronado de espinas, col-
gado de la pared. En la chimenea, donde habian
colocado una estufita (olorosa a espiritu), vaporiz6

! Se refiere a la marca del coche més popular en Italia en tiempos del fas-
cismo. N. del T.

la tetera; Marco la retir6 del fuego y se la paso a
Elio. Enzo la invit6 a que tomara asiento. Distribu-
yeron las tazas.

“Sefiorita”, decian los muchachos mientras ser-
vian el t€, o acercindole el platito del limoén o la
azucarera, ‘“‘Sefiorita, debemos recordar esta no-
che... nuestra noche. Cada uno de nosotros va a ro-
garle que acepte nuestra flor”, y le indicaban las
tres flores. ““Cada uno le confiara un pensamiento,
un pensamiento secreto. Permita usted, seforita,
que cada uno de nosotros le dé un beso™, y al lle-
gar a la palabra beso todos se aturullaron, implo-
rantes, “‘un beso”, y sus ardientes ojos imploraban,
“para obtener su perdén.” Cri-cri-cri, la polilla ba-
rrenaba en el corazén muerto de la viga. *‘Usted
nos responderd como mejor le parezca’, agrega-
ron.

La sefiorita temblaba, temblaba. Fuera, las som-
bras vagaban libremente en el cerro, como bus-
cando su propia noche. jEllas también, en otros
tiempos, habian tenido en el rostro una luz, una
sonrisa!

A dos por vez, en las tres combinaciones mate-
maticas a+b, b+c, c+d, los muchachos salieron,
como desvaneciéndose por un acto de magia, del
cuartote del club, tapizado de altas telaranas. Desa-
parecieron. La escalera de madera de las sombras
rechiné, graznd, como si de dos en dos descendic-
ran, descendieran hacia lo profundo. Cada uno, al
quedar a solas con ella, le ofreci6 gentilmente su
flor, mirandola o bajando la mirada: el atrevido ta-
llo y la delicada o llameante corola del narciso, del
tulipan, del clavel.

Y tuvo y dio el ardiente beso de juventud. Enzo
le dijo: i

—Asi deberia durar toda’la noche.

Elio le dijo:

—Cada estrella es un pensamiento de la noche.

Marco le dijo:

-Este es mi pensamiento mas secreto, senorita:
¢ve aquella encina, en lo alto? —indicandosela desde
la ventana, hacia el camposanto-. Alld estd el
tiempo, el tiempo de todos nosotros.

La pobre nifia lloraba. Sin que se supiera de
dénde —si de la encina, que en esa hora tranquila
estaba hundida en la sombra, o de los derruidos
vestigios del castillo donde esté el club de las som-
bras—, pero en los limites de la noche y del vatici-
nio de primavera canté el biho: un apacible y apa-
sionado diptongo, como una gota que la eternidad
dejaba caer en el crater de la noche, en el que ha-
bia germinado el signo del cielo en una hora. Su
flor vana, su vana esmeralda.®




ESPEJOS,
MATEMATICAS
Y FILOSOFIA

“TLON, UQBAR, ORBIS
TERTIUS”

por Samuel Gordon

e

La multiple y continua actividad literaria de Jorge Luis Bor-
ges ha dado lugar a una labor critica extensa y diversificada.
Resenias periodisticas, collages de declaraciones y textos, ar-
ticulos polémicos, trabajos académicos realizados en diferentes
universidades, nimeros monograficos de revistas célebres in-
tegramente dedicados a su obra e innumerables entrevistas,
conforman ya una vasta bibliografia.l

La riqueza del material existente convertiria en ocioso todo
nuevo intento de aproximacién salvo que se circunscriba al
macrocosmos del universo borgesiano —rastreando cierto de-
rrotero o género—; o bien, deteniéndose en el microcosmos de
un poema, un sistema de simbolos o un ejercicio literario na-
rrativo.

1. Véase la biblio-hemerografia adjunta.

Referirse a un solo género, conlleva el peligro de alterar la
unidad que vertebra su obra. Sin embargo, como ya advertian
quienes abordaron tempranamente su narrativa,” sin negar sus
méritos de poeta y ensayista, son los cuentos de Borges —fre-
cuentemente dotados de profundas raices filosoficas— los que
destacan y deslumbran por su erudicién e imaginacién. Sus
relatos se estructuran de manera tal, que nada casual o super-
fluo aparece en su ejecucion.’

Sus textos, sometidos a la arquitectura mas rigurosa, discu-

2. Marcial Tamayo y Adolfo Ruiz-Diaz, Borges enigma y clave. (Buenos Aires:
Ed. Nuestro Tiempo, 1955) y Ana Maria Barrenechea, La expresion de la irrea-
lidad en la obra de Borges. (México: El Colegio de México, 1957). Es mas asequi-
ble la edicién de Paidés, Buenos Aires, 1967, que agrega dos apéndices.

3. Allen W. Phillips, *‘Notas sobre Borges y la critica reciente” en: Revista
Iberoamericana Vol. XXII, No. 43 (1957), p. 42.




ten, refutan, conversan, especulan y funcionan internamente,
de acuerdo con premisas y postulados claramente definidos sin
llegar nunca a la respuesta definitiva. Se saben morosamente
tautolégicos en igual forma que Wittgenstein y Russell lo pro-
pusieron alguna vez para las matematicas puras.* La carga de
ese discurso oscilante, del tanteo textual tan caracteristico en
Borges, se evidencia marcadamente en su ejercicio de la fic-
cion.®

Tempranamente encasillado dentro de la estética ultraista
traida por él de Espaiia -y en el grupo Florida, en la polémica
que lo enfrent6 a Boedo en la clasica confrontacion, para Bor-
ges inexistente, de la generacion poética de 1922 en Argen-
tina—, Borges ha rehuido en su obra narrativa todo intento de
clasificacion facil, alejandose consciente y progresivamente
de toda escuela literaria.

Nuestro punto de partida aborda el ejercicio imaginativo
propuesto en “Tlén, Ugbar, Orbis Tertius”. Aun cuando
existen diversos trabajos criticos en torno a este relato -y a los
miltiples universos interpretativos que propone— nuestro in-
tento se centra en entretejer algunos aspectos precisos ya
enunciados desde el titulo.®

Este cuento abre la serie —que segiin mejor voluntad de su
autor debié llamarse Ficciones y artificios'— denominada Ficcio-
nes y reune dieciséis piezas maestras del género. La mayor
parte de los relatos que integra el libro incursionan en ese
terreno literario que, a medio camino entre el cuento y el en-
sayo, permite aunar dos criterios muy caros a Borges: el des-
pliegue de una cuidada excelencia estética, junto a la inquisi-
cion filoséfica profunda que, en este relato, se interrelacionan
con singular acierto.’

Algunos criticos sostienen que “Tlén, Ugbar, Orbis Ter-
tius” fue el primer relato fantastico escrito por Borges hacia
1939.% Sin embargo, el autor afirmé con posterioridad que
correspondié a “Pierre Menard, autor del Quijote” tal papel,
lo que también corroboraria la cronologia de publicaciones de
ambos textos en la revista Sur de Buenos Aires.’

Philocnbhiral Ts
r 1

4. Véase Ludwig Wittg t igations (New York: Ans-
combe, 1958) y la obra de Bertrand Russell, Our Knowledge of the External
World. (New York: The New York American Library, 1960). Tautologico, en la
terminologia filos6fica, significaba genéricamente un discurso o una definicién,
vicioso en cuanto inatil, por repetir en la consecuencia, en el predicado o en el
definiens, el concepto ya contenido en el primer miembro, de acuerdo con la
concepcion tradicional. Preci Wittg in, seguido sin entusiasmo por
Russell, lleg6 a establecer que las matematicas puras (comprendida la l6gica)
constan exclusi de logi

5. Sylvia- Molloy, Las letras de Borges. (Buenos Aires: Ed. Sudamericana,
1979), p. 12.

6. Baste mencionar a Francis Wyers Weber, “Borges’s Stories: Fiction and
Philosophy™ en Hispanic Review Vol. XXXVI, No. 2 (1968); James E. Irby,
“Borges and the Idea of Utopia” en: Books Abroad Vol. 45, No. 3 (1971); Jaime
Alazraki, “Tlon y Asterion: metaforas epistemolégicas” en: Jorge Luis Borges. El
escritor y la critica (Comp. por J. Alazraki) Madrid: Taurus, 1976); Arturo Echa-
varria Ferrari, *“Tlén, Uqgbar, Orbis Tertius’: creacién de un lenguaje y critica
del lenguaje” en: Revista Iberoamericana Vol. XLIII, No. 100-101 (1977); Sail
Sosnowski, ““Tlon, Ugbar, Orbis Tertius’: historia y desplazamientos” en: Eco,
No. 203 (1978); Enrique A. Giordano, “‘El juego de la creacién en Borges” en:
Hispanic Review Vol. 52, No. 3 (1984); Javier Garcia Méndez, Espejos abomi
bles. A propdsito de la escritura de Borges. (Querétaro: Universidad Auténoma de
Querétaro, 1984).

7. Antonio Carrizo, Borges el memorioso. (México: Fondo de Cultura Econé-
mica, 1983), p. 221. :

8. Alicia Jurado, Genio y figura de Jorge Luis Borges. (Buenos Aires: Ed. Uni-
versitaria de Buenos Aires, 1964), p. 42; Emir Rodriguez Monegal, Borges por ¢l
mismo. (Caracas: Monte Avila, 1980), p. 102; y Luis Harss, Los nuestros (Buenos
Aires: Ed. Sudamericana, 1966). p. 148. Borges confes6 a Burgin, respecto de
*Pierre Menard'": “*Esa fue la primera historia que escribi(...)"” en: Richard Bur-
gin, Conversaciones con Jorge Luis Borges. (Madrid: Taurus, 1974), p. 45.

9. “Pierre Menard, autor del Quijote™ apareci6 en la revista Sur de Buenos
Aires, en su No. 56, en 1939. “Tlén, Ugbar, Orbis Tertius”, apareci6 en el No.
68 de la revista Sur, en 1940.

Respecto del relato, dice Borges: “Ese cuento lo escribi en
Adrogué. Recuerdo yo. En el hotel de Adrogué, en Las Deli-
cias. Es quiza el cuento mas ambicioso mio. Es la idea de la
realidad transformada por un libro. Pero una vez que yo es-
cribi ese cuento, me senti muy vanidoso. Es la idea de un libro
que transforma toda la realidad y transforma el pasado. Me di
cuenta de que eso habia ocurrido siempre. Porque al fin de
todo nosotros somas obra de la Biblia y de los Didlogos plato-
nicos.”'’

Cursar a Borges en esta ficcion puede resultar una metafé-
rica manera de aproximarse a la metafisica, la 16gica metodo-
logica proposicional y las matematicas de, cuando menos, tres
sistemas numéricos diferentes. Se edifica en este relato todo
un universo de simbolos filos6fico-matematicos que el hombre
(lector) habré de empenarse por descifrar a lo largo de su vida
(lectura).

*“Tlon, Ugbar, Orbis Tertius™ recrea toda una profunda vi-
sion filosofica en una indagacién que se vuelve hacia los ci-
mientos del edificio de las ciencias empiricas. Borges discute y
razona los esquemas logicos, cuestiona los alcances de la capa-
cidad inquisitiva y propone un nuevo sistema en el proceso de
instauracion de su mundo. “El mundo coherente en el que
creemos vivir, gobernado por la razén y codificado por el es-
fuerzo creador en categorias morales e inmutables, no es real.
Es una invencion de los hombres (artistas, teblogos, fil6sofos,
visionarios) que se superpone a una realidad absurda, caética,
de la misma manera que la caprichosa invencién de Tlén
(obra también de sabios racionalistas) se superpone a la reali-
dad codificada en la que todos sofiamos y que s6lo existe por
la tenacidad de nuestros suefios. El mundo real, y no el apa-
rente, ha sido creado por dioses subalternos y abunda en el
absurdo, la imperfeccion, el sinsentido.”"'

La ficcién borgesiana propone una revision integral de los
campos cognoscitivos dado que ‘‘es obra de una sociedad se-
creta de astréonomos, de bi6logos, de ingenieros, de metafisi-
cos, de poetas, de quimicos, de algebristas, de moralistas, de
pintores, de geémetras... dirigidos por un oscuro hombre de
genio.”'? Luis Harss describe este depurado relato, como res-
pondiendo a esquemas de comunidades utépicas que, como las
fases de la luna, sirven de catalizadores a los procesos menta-
les."

Roger Caillois, traductor de Borges al francés, al hablar del
género, en el prélogo de una antologia que dio a la prensa en
Sudamérica, define sucintamente sus caracteristicas relevan-
tes: “Lo fantastico supone la solidez del mundo real pero para
asolarlo mejor. El intento esencial de lo fantastico es la Apa-
ricién, lo que no puede suceder y que, a pesar de todo, su-
cede, en un punto y en un instante precisos, en medio de un
universo perfectamente conocido y de donde se crefa definiti-
vamente desalojado el misterio. Todo parece igual que ayer y
hoy, todo parece tranquilo, comun, sin nada insélito, y de
pronto, lo inadmisible se insinia lentamente o se despliega de
improviso.”'* No cabe duda que el cuento de Borges cumple
cémodamente con estos requisitos.

10. Carrizo, p. 222.

11. Rodriguez Monegal, p. 80.

12. Jorge Luis Borges, Ficciones, en: Obras Completas, 1 923-1972. (Buenos Ai-
res: Emecé Editores, 1974), p. 434. En adelante, citaremos por esta edicion.

13. Harss, p. 153.

14. Roger Caillois, Antologia del cuento fantdstico. (Buenos Aires: Ed. Sudame-
ricana, 1967). p. 9.
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El inicio de la narracién parte de una circunstancia acciden-
tal y cotidiana desplegada con singular acierto: “Debo a la
conjunciéon de un espejoy de una enciclopedia el descubri-
miento de Uqgbar. El espejo inquietaba el fondo de un corre-
dor en una quinta de la calle Gaona, en Ramos Mejia;...”'f Ese
descubrimiento favorecera un recuerdo de Bioy Casares sobre
cierta afirmacién que formulara uno de los heresiarcas de
Ugbar acerca de los espejos y la copula, que son abominables
porque multiplican el nimero de los hombres.

En su trabajo sobre este relato, Arturo Echavarria Ferrari se
detiene y analiza con lucidez la conjuncién -nada casual- de
enciclopedia y espejo, que tendrian un ancestro conceptual co-
mun hacia el medioevo, en que speculum era uno de los nom-
bres que designaban a las enciclopedias.'®

La predileccion de Borges por la tematica de los espejos ha
sido una de las constantes en sus sistemas de simbolos. Jaime
Rest advierte que las relaciones del hombre con los signos
constituyen un eje en torno del cual se organiza el pensa-
miento literario de Borges. El hombre se hallaria instalado si-
multidneamente en dos universos que de algin modo son ana-
logos y coextensivos, pero al mismo tiempo, se oponen entre si
tal como la imagen de un espejo se opone al objeto reflejado. Esta-
mos insertos en uno de esos universos, del que formamos
parte; el otro, en cambio, consiste en el sistema de simbolos
que utilizamos para interpretar al anterior. Por su naturaleza
intrinseca, el primero es real; el segundo, ficticio. El mundo
real es un laberinto del que no es posible escapar; el ficticio es
la imagen registrada en el espejo de nuestra reflexion sistematiza-
dora.'” En el presente estudio transitaremos precisamente por
ese sutil limite que oscila entre realidad y ficcién, constitu-
yendo una de las lineas fundamentales que recorren y estruc-
turan el relato.

El simbolo del espejo es uno de los mas frecuentes en la
obra de Borges, uno de los mas antiguos y se halla honda-
mente enraizado en su experiencia personal.'® En una entre-
vista, Borges responde a Maria Esther Vazquez qué tan tem-
prana ha sido su inquietud al respecto: ‘‘Los espejos
corresponden al hecho de que en casa teniamos un gran ro-
pero de tres cuerpos estilo hamburgués. Esos roperos de cao-
ba, que eran comunes en las casas criollas de entonces (...). Yo
me acostaba y me veia triplicado en ese espejo y sentia el te-
mor de que esas imagenes no correspondian exactamente a mi
y de lo terrible que seria verme distinto en alguna de ellas. (...)
Las dos ideas se unieron: la de un posible cambio en el espejo.
Y también, naturalmente, porque el espejo est4 unido a la idea
escocesa del Fetch (que se llama asi porque viene a buscar a los
hombres para llevarlos al otro mundo), a la idea alemana del
Doppelganger, el doble que camina a nuestro lado y que viene
a ser la idea Jekyll y Hyde y de tantas otras ficciones. Ahora
bien, yo sentia el horror de los espejos y tengo un poema en
que hablo de ese horror (...) Cuando yo era chico nunca me
atrevi a decirles a mis padres que me dejaran en una habita-
cién totalmente oscura para no tener esa inquietud. Antes de
dormir yo abria repetidamente los ojos para ver si las image-

15. Borges, p. 431.

16. Muy acertadamente, Echavarria Ferrari, en el trabajo ya citado, destaca
que tanto orbis como speculum eran designaciones que, en la Edad Media, se
daban a las enciclopedias. Loc. Cit. p. 402, 413.

17. Jaime Rest, “El universo de los signos” en: Borges y la critica. (Buenos
Aires: Centro Editor de América Latina, 1981), p. 22. Las cursivas de frases
completas son nuestras, las restantes, del autor.

18. Emir Rodriguez Monegal, **Simbolos en la obra de Borges” en: El cuento
hispanoamericano ante la critica. (Madrid: Castalia, 1980), p. 107.

nes en los tres espejos seguian siendo fieles a lo que yo crefa mi
imagen o si habian empezado a modificarse rdpidamente y de
un modo alarmante”."®

“Como el enigma de la Esfinge, como el Secreto del habi-
tante del Laberinto, lo que el Enigma del Espejo encierra es
quiza la revelacién del propio ser. Que esa revelacién es dolo-
rosa, que puede ser tragica (como lo fue para Edipo) o total-
mente aniquiladora (como lo fue para el Minotauro) es algo
que la obra de Borges, a pesar de su aparente racionalidad, de
su aspecto deliberadamente licido, no deja de insinuar. Por el
camino del espejo, de la reflexion o duplicacion, del doble y la
angustia de la reproduccién, se puede llegar a una visién atin
mas abismal del secreto del laberinto.”?

19. Maria Esther Véizquez, “Borges igual a si mismo”™ en: Veinticinco Agosto
1983 y otros cuentos de Jorge Luis Borges. Volumen en honor de J.L. Borges. (Ma-
drid: Ediciones Siruela, 1983), pp. 80-81.

20. Rodriguez Monegal, “Simbolos en la obra de Borges”, Op. Cit. p. 107.

Dibujos de Rocha




Ya en su primer libro de poemas —Fervor de Buenos Aires,
publicado en 1923- alude en “Sala Vacia™:

mienten su falsa cercania
de tiempo detenido en un espejo

Los espejos reflejan un aspecto aparente del mundo —multi-
plicable en otras dimensiones- ya que reproducen una reali-
dad que esta fuera de ellos, reflejandola de manera inadver-
tida. Pero también pueden ser considerados como metifora de
la reflexi6n de la conciencia y de la autocontemplacién. Fre-
cuentemente asociados con el agua (el mito de Narciso retine
dos atributos del espejo) pueden simbolizar puertas de acceso
a otra dimensi6n de la realidad.”’

Insistir en la lectura de Borges depara también las delicias
de su propia intertextualidad. La imagen del espejo que da
origen al comentario de Bioy Casares, aparecia ya en forma
embrionaria en un texto de 1934. En Historia universal de la
infam{g, publicado en 1935, se incluye ““Los espejos abomina-
bles”, uno de cuyos pasajes afirma que “La tierra que habita-
mos es un error, una incompetente parodia. Los espejos y la
paternidad son abominables, porque la multiplican y afirman.”*?
Acaso, como consideraba Borges en su prélogo a la edicién de
1954, esa idea era ain “el irresponsable juego de un timido
que no se animé a escribir cuentos y que se distrajo en falsear
y tergiversar (sin justificacién estética alguna, tal vez) ajenas
historias.” Seis afios mas tarde, esa sugerente imagen seria el
maduro inicio de “Tlén, Ugbar, Orbis Tertius” que naceria
como cuento por. derecho propio.
~En Otras inquisiciones (1952) asocia la cibala con los espejos
'y la inteligencia infinita —;reflexionar, especular?— en “El es-
pejo de los enigmas”. En El Hacedor (1960), el bello texto
**Los espejos velados” recoge nuevamente la continuidad re-
currente del simbolo: *“Yo conocia de chico ese horror de una
duplicacién o multiplicacién espectral de la realidad, pero ante
los grandes espejos. Su infalible y continuo funcionamiento, su
persecucién de mis actos, su pantomima césmica, eran sobre-
naturales entonces, desde que anochecia (...). He sabido que
€se temor estd, otra vez, prodigiosamente en el mundo.” Y
paginas -adelante, en el mismo libro, su poema “Los espejos’
que sintetiza, acaso mejor, la progresion cronolégica y las dife-
rentes vertientes de sus inquietudes.

Y aun en El Hacedor, hacia el final, en su “Arte poética”:

A veces-en las tardes una cara

Nos mira desde el fondo de un espejo;
El arte debe ser como ese espejo

Que nos revela nuestra propia cara.

Téh}l}iéﬂ en EL otro, el mismo (1964) en “Del infierno y del

21. Idem., Borges por él mismo. Op. Cit. p. 110.

22. Borges, p. 327. Las cursivas son nuestras. Hay un reciente trabajo de
—uno de los exégetas mas enjundiosos de Borges- Jaime Alazraki, quien aborda
una lectura intertextual de Borges. Alli precisa, entre otras cosas, que en un
texto anterior (Versiones. Inversiones. Reversiones: El espejo como modelo estructural
del relato en los cuentos de Borges, Madrid: Ed. Gredos, 1977); habia efectuado
precisiones respecto de la temitica de los espejos y agrega: “Los textos de sus
cuentos funcionan como un espejo que invierte o revierte historias ya contadas,
imigenes ya advertidas.” Y se remite mis adelante al libro citado donde ya
intentd “demostrar que sus narraciones responden a una estructura especular:
versiones de un texto anterior que el relato invierte o revierte desde sus signifi-
cantes literarios.” Jaime Alazraki, “El texto como palimpsesto: lectura intertex-
tual de Borges" en: Hispanic Review Vol. 52, No. 3 (1984) p. 282. Recomenda-
mos su lectura integra. :

cielo”: ni el espejo ilusorio de la maisica, o en el “Otro poema de
los dones’’:

Por la costumbre,
Que nos repite y nos confirma como un espejo.

Pero regresemos a la ficcién que nos ocupa. Las menciones a
los espejos son tres directas y dos indirectas. Las indirectas son
Jfundamentales para las proposiciones filosoficas de Borges. Ya
transcribimos la inicial. Mas adelante se alude a que *'los orto-
doxos buscaron amparo en las islas, donde perduran todavia
sus obeliscos y donde no es raro exhumar sus espejos de pie-
dra.”®

En la segunda parte del relato, se nos dice que ‘‘Algun re-
cuerdo limitado y menguante de Herbert Ashe, ingeniero de
los ferrocarriles del Sur, persiste en el hotel de Adrogué, en-
tre las efusivas madreselvas y en el fondo ilusorio de los espe-

jOS 24
Las dos alusiones indirectas, que juzgamos filos6ficamente

importantes refieren, primero ‘‘que mientras dormimos aqui,
estamos despiertos en otro lado y que asi cada hombre es dos
hombres.”” Y luego, el extenso pasaje sobre los hronir, los hron
y los ur. Imagenes de hasta duodécimo grado que se reprodu-
cen de acuerdo con las expectativas; con mayor o menor “‘pu-

reza de lineas que los propios originales’. *‘Las cosas se dupli-

can en Tlon; propenden asimismo a borrarse y a perder los
detalles cuando los olvida la gente.”

Borges comienza a reciprocar con este relato a matematicos
y filésofos que se han preocupado por planteamientos litera-
rios cambiando la palestra. ‘“‘Las matemdticas me interesan
—dice a Maria Esther Vizquez en la entrevista ya citada- “Mec
interesa la obra de Bertrand Russell®® y lo que he podido ver
del matemético aleman Georg Cantor. He leido muchos libros
con total incredulidad sobre la cuarta dimension.”*

En 1964 Martin Gardner, matematico norteamericano, pu-
blico un libro en que abordaba la problematica de los espejos
y los ejes de simetria.?” Alli nos recuerda que ya griegos y

23. Ibid., p. 432. Al respecto escribe Echavarria Ferrari en su ensayo ya ci-
tado: “En nuestro mundo, este tipo de objeto no puede existir ya que la voz
piedra, en este contexto, contradice la voz espejo. Los espejos no pueden ser de
piedra, ya que las piedras —exceptuando algiin caso rarisimo- no emiten reflejo
alguno y por lo tanto no pueden constituir materia de espejos.(...) El hecho de
que aiin se ‘exhumen’ los espejos de piedra, de que estos objetos existan inde-
pendientemente de los procesos mentales de un individuo, nos da una clave para
intuir el sentido de la voz ‘realidad’ en Ugbar.” Op. Cit. p. 403.

24. Borges, p. 433.

25. Jaime Alazraki demostré atinadamente las interconexiones entre el pensa-
miento de Bertrand Russell y algunas concepciones idealistas manejadas por
Borges en “Tlén, Ugbar, Orbis Tertius™. “Examinando las argumentaciones de
la concepcion idealista del universo a la luz de la ciencia empirica —escribe Alaz-
raki~, Bertrand Russell ha escrito ‘It has become natural to suspect a fallacy in
any deduction of which the conclusion appears to contradict patent facts’; para
los habitantes de Tlén el mundo empirico, de realidades concretas, como un
incendio, existe solamente como idea: ‘un mundo construido por medio de la
l6gica, apenas recurriendo, o sin recurrir a la experiencia concreta’. El aserto es
de Russell y se refiere no al cuento de Borges, sino a la filosofia idealista de
todos los tiempos. Dar cuerpo a esas falacias, reconstruir en un planeta fantis-
tico ese mundo construido por la légica idealista, crear una realidad (aunque
fantastica) con las irrealidades del idealismo, es lo que Borges ha hecho en su
cuento “Tlén, Ugbar, Orbis Tertius".” en: La prosa narrativa de Jorge Luis Bor-
ges. (Madrid: Gredos, 1968), p. 48.

26. Vizquez, p. 78. Para una visién adicional sobre algunos conceptos mate-

miticos de Borges, véase su entrevista con el matemético norteamericano Her-
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bert Simon, recogida por Gabriel Zadunaisky para la revista argentina Primera
Plana, Ao 1X, No. 414, Buenos Aires, Enero 5, 1971; pp. 42-45.

27. The Ambidextrous Universe. (New York: Charles Scribner's Son, 1964), tra-
ducido al espaiiol con el titulo Izquierda y derecha en el cosmos. y coeditado en
Navarra por Salvat/Alianza Editorial, en 1972. Reproducido parcialmente en
Ciencia y Desarrollo No. 39, del CONACYT, México, bajo el titulo de “'El Uni-
verso ambidiestro”, pp. 123-150.
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romanos —Platén y Lucrecio, para ser més precisos— conocfan
las leyes de inversién diestro-siniestro con que ‘‘funcionan”
borgesianamente los espejos.

Hay un punto de coincidencia fundamental entre las propo-
siciones filos6fico-matematicas de Borges en el universo de
Tlén y las puntualizaciones geométricas de Gardner: lo ati-
nente a linealidad y planos —a partir del anilisis de los espe-
jos—, por oposicién a lo que el geémetra llama el mundo de
espacio-3 o tridimensional.

“La geometria de Tl6n comprende dos disciplinas algo dis-
tintas: la visual y la tictil. La dltima corresponde a la nuestra
y la subordinan a la primera. La base de la geometria visual es
la superficie, no el punto.”?® En el capitulo segundo del libro
de Gardner, se analizan precisamente las bases geométricas

28. Borges, p. 438.

que dan lugar a esta concepcién borgesiana sobre planos y
linealidad. Los hrénir y los hrin se hallarian a sus anchas entre
los “habitantes lineales adultos’” del mundo de espacio-2 pro-
puesto por Gardner ante sus espejos. Mencionemos de paso
que Gardner ha asediado como matematico no pocos enigmas
planteados desde paginas literarias.”® En un estilo expositivo
similar al de Borges —en lo tautolégico—, Gardner invita habil-
mente a pronunciar respuestas probables que luego, demues-
tra, son erroneas.

Un detalle de mencién ineludible, es la vision a veces ana-

29. Gardner ha publicado una interesante edicién facsimilar comentada del
libro de Lewis Carroll, Alice’s Adventures Under Ground. Facsimile edition., with
a New Introduction by Martin Gardner. (New York: Dover Publications, 1965);
en que demuestra —una vez mis- que Carroll fue, entre otras cosas, un estu-
pendo matemitico que tendi6 no pocas zancadillas matematicas a los lectores

prevenidos. Para los otros, los desprevenidos, simplemente escribi6 cuentos para
nifios.
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morfica del mundo espacial que Borges propone en muchas de
sus ficciones, y que sustenta, particularmente, en algunos
ejemplos de Tlon. Los origenes acaso se hallen en los terrores
infantiles de que sus imégenes comenzaran —de improviso— a
deformarse en los espejos.

Otra inexcusable disquisicién estética, es la concerniente a
un hombre nacido en las antipodas —un afio antes que Borges—
con similar inquietud por los espejos de manera constante a lo
largo de su obra: Maurits Cornelis Escher, de Leeuwarden,
Holanda. Comparte con él los principios de la relatividad espa-
cio-temporal, la inquietud por la visién anamérfica y ambos
profesan una imaginacién caracterizada por el pensamiento vi-
sual matemitico. La similitud de preocupaciones estéticas y
tematicas coincidentes —espejos, simetrias, inversion de mun-
dos y planos, laberintos y geometrias imposibles— permitiria
ilustrar, pertinente e incisivamente, la obra de Borges con la
de Escher.*

30. La escuela anamérfica encuentra sus més remotos antecedentes en los
apuntes y escritos de Leonardo da Vinci, reunidos en el Codex Atlanticus actual-
mente en la Biblioteca Ambrosiana de Mildn. Véase al respecto: Hidden Images,
by Fred Leeman, Joost Elffers and Mike Schuyt. (New York. Harry N. Abrams,
Inc. Publishers, 1976). Los puntos comunes entre Borges y Escher despertaron
alguna suspicacia en ocasiones. Ya en 1968, Richard Burgin pregunté a Borges:
**¢Ha visto algo de un artista holandés llamado M.C. Escher?

No, respondi6é Borges.

Burgin: Es un contemporineo suyo, nacido en los mismos afios y, curiosa-
mente su trabajo, en términos visuales, alude a algunos de sus temas y asuntos
favoritos. Me refiero a que tiene pinturas sobre el infinito, las realidades alter-
nantes y cosas asi.

Borges: No, no le conozco.(...)" Burgin, Op. Cit,, pp. 118-119.

Ambos comienzan su etapa de creacién madura hacia principios de la década
de los cuarenta. Escher inicia su cambio temitico con un grabado producido en
1934 Naturaleza muerta con espejo, atin cuando el vuelco definitivo se produce
en su obra posterior a 1937; afio en que Borges complet6 la publicacién de
Historia universal de la infamia e Historia de la eternidad, y se dispone a empren-
der —después de su accidente en la navidad de 1938- las primeras ficciones en
el género fantastico.

En 1982, Elena Maria Lopez sustentd su doctorado en la Universidad de Iowa
con una tesis sobre Borges y Escher: Diversa entonacidn de estructuras metaféricas.
Su estudio critico, revela los paralelismos estructurales entre ambos en torno a
cuatro configuraciones predominantes: El microcosmos, el circulo, la conjuncién de
opuestos y el laberinto.

Sobre la obra de Escher, véase Bruno Ernst, The Magic Mirror of M.C. Escher.
(The Hague: Random House, 1976).
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Retomemos el texto borgesiano que nos ocupa. Una cena,
una charla de sobremesa que continuan la secuencia narrativa,
contribuyen a adicionar las referencias de verosimilitud y nor-
malidad concordantes con el comienzo del relato.

A ello se suman luego testimonios y alusiones a distintas per-
sonas que participan —en peripecias y momentos diversos— en
la elucidacion de eventuales enigmas. Rastrearemos asi, junto
a Borges y Bioy (luego sera con el concurso de Carlos Mastro-
nardi, Ezequiel Martinez Estrada, Pierre Drieu La Rochelle,
Alfonso Reyes y Enrique Amorim; todos ellos convertidos en
personajes, al igual que Borges), los detalles de una fantastica
reconstruccion, iniciada a partir de una casual fisura —aparen-
temente irrelevante—, a través de farragos de paginas de enci-
clopedias, atlas, documentos y referencias dispares y distantes.

Al respecto, observa Rodriguez Monegal que “Borges ha
utilizado este recurso en sus cuentos. Pero no se ha limitado a
usarlo: también lo ha invertido. En vez de atestiguar la reali-
dad de su cuento por la introduccién de una obra de arte
dentro de él, ha introducido en sus relatos mis audaces la rea-
lidad contemporanea de su lector. Asi, para evitar toda discu-
si6n sobre la existencia de una enciclopedia de Tloén, Borges
atribuye a su amigo Bioy Casares (una persona real) ¢l descu-
brimiento de esa referencia enciclopédica; mas adelante, au-
menta la verosimilitud del cuento al introducir mas referen-
cias a otros amigos escritores.”*'

Para reordenar la primera parte de la proposicion, o sca
todo lo relacionado con el pais denominado Ugbar, se nos in-
troduce en una rica —erudita casi-, acumulacion de datos y
lecturas, mapas y referencias bibliogréficas (todo cllo, ironica-
mente comprobable). Se nos sumerge en un mundo de investi-
gacién documental y cartografica —de indagacion cientifico-fi-
loséfica—, que guarda en las interrelaciones de sus diversos
componentes, una coherencia interna de notable conviccion y
verismo.

Esta prolija pesquisa nos conduce a otra proposicion cardi-
nal: “la interpolacién in extenso de un mundo™. Un mundo
fraguado por una secta o grupo irreconocible que, gradual-
mente, se propone infiltrarlo y superponerlo a nuestra reali-
dad hasta que las leyes que lo rigen usurpen nuestro moné-
tono orbe.*

En la proposicién de este mundo, basado en una filosofia
idealista, hay una sugestiva exploracién de las posibilidades
que brindaria el sistema: “Su lenguaje y las derivaciones de su
lenguaje —la religion, las letras, la metafisica- presuponen el
idealismo. El mundo para ellos no es un concurso de objetos
en el espacio; es una serie heterogénea de actos independien-
tes. Es sucesivo, temporal, no espacial."s‘3

En el despliegue de la estructura temporal de 1a ficcion, el
narrador sefiala prolijamente tres partes. La primera nos con-
duce en flashback, a una cena del narrador en compania de
Bioy Casares. A raiz de un comentario de sobremesa, se descu-
bre una piratica enciclopedia y, por su intermedio, primero un
pais y luego un planeta imaginarios. En la segunda parte, dos
afos mas tarde —el narrador cuida mucho estas precisiones
temporales, en la primera nos retrotrae en cinco afnos—, adqui-
rimos los elementos que nos llevarén a la estructuraciéon com-
pleta de ese mundo, y a la posibilidad filoséfica propuesta. La

31. Rodriguez Monegal, Borges por él mismo. Op. Cit. p. 74.

32. Marcial Tamayo y Adolfo Ruiz-Diaz, Op. Cit., p. 143.

33. Borges, p. 435. Nuevamente remitimos al trabajo de Alazraki La prosa
narrativa de Jorge Luis Borges. Op. Cit., pp. 48 y ss.




tercera —una posdata fechada en 1947 (las dos anteriores se
dan por finalizadas en 1940)- esta destinada a cumplir estric-
tamente con los requisitos de Caillois: habiendo construido un
mundo sélido y coherente, el narrador comienza a desmante-
larlo sustituyéndolo por otro mas sélido atin —en apariencia—
increiblemente normal y racionalmente aceptable.

La interpolaciéon de ese mundo se da en dos etapas, cada
una de ellas marcada por un hallazgo bibliografico. Mediante
el descubrimiento del irregular volumen de la Anglo-American
Cyclopaedia, Vol. 46 (TOR-UPS), en cuyas cuatro paginas adicio-
nales (inexistentes en las ediciones corrientes) se nos introduce
al pais de Ugbar (no previsto —nos recuerda el narrador con
tautolégica sorna- por la indicacién alfabética). Otro libro, de
sugestivas 1001 péaginas, denominado A First Encyclopaedia of
Tlon. Vol. XI Hlaer to Jangr, sera la segunda pieza bibliogréfica
que guie el pasaje del pais al planeta.

““Ahora tenia en las manos un vasto fragmento metédico de
la historia total de un planeta desconocido, con sus arquitectu-
ras y sus barajas, con el pavor de sus mitologias y el rumor de
sus lenguas, con sus emperadores y sus mares, con sus minera-
les y sus pajaros y sus peces, con su algebra y su fuego, con su
controversia teolégica y metafisica. Todo ello articulado, co-
herente, sin visible propésito doctrinal o tono parédico.”**

34. Borges, p. 434.

La propuesta de una concepci6n idealista totalizadora que
constituya las bases mismas de la estructuracién de las leyes
que rigen al imaginario planeta, est4 planteada por el narra-
dor en forma harto coherente.

Borges despliega un contrapunto entre los sistemas numéri-
cos -base irreductible de las ciencias exactas— y los sistemas
lingiiisticos hipotéticos que €1 mismo describe, para definir
otras proposiciones de mundos posibles. El planteamiento po-
dria acaso formularse asi: ¢un logaritmo o una ecuacién son
mas sélidos, reales e inamovibles que una metéfora o una fic-
cién narrativa para crear una realidad?

Nos recuerda que algunas partes muy sélidas del mundo
real, tangible, que constituyen la realidad —por oposicién a lo
ficticio— nacieron en la mesa de dibujo, en el gabinete de di-
sefio de un sofiador de puentes y edificios, de otras versiones
de transformacién de la realidad, coexistentes con las ficciones
narrativas. De ahi la homologia entre matematicas y ficcion
narrativa. Por eso, quiza, el inconsciente —e inconsistente— re-
chazo por parte de ciertos lectores de algunos cuentos ‘‘mate-
méticos” de Borges, de su cuidada precisién que juzgan exce-

. siva.

Las ficciongs borgesianas son consideradas, a veces, como
una mera actividad lidica, una trampa puramente estética.
Debe corregirse esa ligereza, replantearse el problema en
otros términos.”® Los afinamientos estilisticos de Borges, son
parte inseparable de algo de mayores dimensiones, la estruc-
tura final del cuento y sus consecuencias filosoficas dltimas.

Barrenechea establece —con acierto- que ‘“Muchos se han
fijado en el intelectualismo de Borges que califican de excesivo
y en sus condiciones de escritor que rige los relatos con rigor
matematico. Pocos han visto que con ese rigor intelectual con-
vive muy a menudo el mas exaltado apasionamiento.”*®

Tamayo y Ruiz-Diaz van aGn mas alla. Apuntan que “La
prosa de Borges funciona de acuerdo a rigurosos postulados
que impresionan por su perfeccién casi autoritaria. Estas vis-
lumbradas calidades no responden a los modos y fines del esti-
lismo trivial, sino que antes de discriminar particulares acier-
tos de la palabra, el lector se siente ya dentro de un sistema
forzoso.

“Antes que la reflexion descubra las reglas, antes que se
sospeche la existencia de ellas, ya la prosa ha impuesto un
ritmo mental inédito”."

Gerard Genette encuentra en ‘‘Tlon, Ugbar, Orbis Ter-
tius” una formulacién agresiva de la idea de encuentros y pa-
ralelismos donde se mezclaria la idea moderna de todo estd por
escribirse con la clasica de todo estd escrito.*®

Borges invent6 un planeta a partir de un espejo y una enci-
clopedia. Demostr6 que, en definitiva crear un sistema mate-
matico o filos6fico, s6lo es garantia de evitar haber creado
otro. Adoptar una u otra concepcién no es, sino, adoptar una
interpretacioén probable de la realidad.

Nos hemos limitado a sefialar la presencia de algunos moti-
vos fundamentales que recorren significativamente *“Tlon,
Ugbar, Orbis Tertius”, entrecruzando algunos hilos del ma-
crocosmos borgesiano, en el microcosmos de uno de sus rela-
tos mas singulares y, acaso, el mas ambicioso de cuantos haya
emprendido en el campo de la ficcién.©

35. Molloy, p. 13.

36. Barrenechea, p. 24

37. Tamayo y Ruiz-Diaz, p. 13.

38. Gerard Genette, “La utopia literaria™ en: Borges y la critica. Op. Cit., pp.
97-106.
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~ SOBRE LA FILOSOFIA
DE LA CIENCIA

Por Ruy Perez Tamayo

En 1986 aparecié un librito (tiene apenas 99 breves péginas)
titulado Scientific Knowledge & Philosophic Thought (Conocimiento
Cientifico y Pensamiento Filoséfico), de Sir Harold Hims-
worth, con prélogo del Dr. James D. Watson y bajo el presti-
giado sello de la prensa de la Universidad Johns Hopkins, de
Baltimore, E.U.A." Para los ajenos a la investigacién biomé-
dica conviene mencionar que Sir Harold Himsworth fue du-
rante muchos anos Profesor en Medicina en la Universidad de
Londres, puesto en el que se distinguié no s6lo como maestro
de muchas generaciones sino también como investigador cien-
tifico original. De 1949 a 1968, Himsworth fue Secretario del
Consejo Britanico de Investigacion Médica, posicion que le
permiti6 influir positivamente en el desarrollo de las ciencias
biomédicas no s6lo en su pais sino en muchas otras partes del
hemisferio occidental; ademas Himsworth es miembro de la
Sociedad Real, del Colegio Real de Médicos, de la Sociedad
Filos6fica Americana y de la Academia Americana de Ciencias
y Artes. Por su parte, el Dr. Watson, autor del prélogo, es
nada menos que el “Watson’" de la célebre pareja de investiga-
dores Watson y Crick, que en 1953 descubrieron la estructura
molecular del 4cido desoxirribonucléico,? por lo que poste-
riormente (junto con Maurice H.F. Wilkins) recibieron el Pre-
mio Nobel.

Como Himsworth naci6 en 1905, tenia 81 afios cumplidos
cuando apareci6 el libro mencionado; ademss, en la década
1950-1960, cuando yo era un médico joven interesado en la
investigacion biomédica, lei con gran interés y beneficio una
monograf' a sobre enfermedades del higado escrita por Hims-
worth,” quien por lo tanto no me era desconocido cuando en
1986 publicé su texto filosofico. Inicié la lectura de este
nuevo libro pensando que probablemente se trataria de un
volumen mas de recuerdos autobiogrificos y nostalgicos, a los
que son parciales algunos cientificos cuando alcanzan cierta
edad (literatura que, incidentalmente, me gusta mucho). Sin
embargo, mi sorpresa fue mayiscula cuando en lugar de una
*vision retrospectiva desde el otofio” o un “canto del cisne”,
me encontré con un texto vigoroso y combativo, dedicado a la
discusion frontal de algunos de los problemas contemporaneos
mas agudos de la filosofia de la ciencia. Sin arrogancias, pero
también sin timideces, Himsworth examina ciertas ideas de

1. Himsworth, H.: Scientific Knowledge & Philosophic Tlumght Baltimore, The
Johns Hopkins University Press, 1986.

2. Watson, J. D., and Crick, F.: Molecular structure of nucleic acids. Nature
171: 737, 1953.

3. Himsworth, H.: Lectures on the Liver and its Diseases. Oxford, Blackwell,
1950.
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David Hume, de Karl R. Popper y su escuela, y de George E.
Moore, analizando en forma objetiva e inexorable sus postula-
dos y sus premisas bajo la luz de su experiencia como investi-
gador cientifico. El resultado es la reafirmacién de una pos-
tura filosofica tradicionalista basada en argumentos tan s6lidos
y convincentes que ningun filosofo de la ciencia puede darse el
lujo de subestimar o de pasar por alto, so pena de quedar
confinado a la irrelevancia.

Aungque su libro es de controversia, Himsworth escribe con
serena urbanidad y con suave y admirable elegancia; ademas,
la claridad de su lenguaje y la precision de sus expresiones
recuerdan la prosa espléndida de Bertrand Russell o de Alfred
J. Ayer. Para los que admiramos en el idioma de Shakespeare
la capacidad de maxima precision expresiva con el minimo de
palabras, las paginas de Himsworth encierran un deleite lin-
giiistico de primera clase; de hecho, creo que en su libro debe-
ria haberse incluido una advertencia que sefalara al lector
algo asi como “este texto puede convencerlo no por sus argu-
mentos sino por la sobriedad, perfeccion y belleza del lenguaje
en que esta escrito.” En su breve prélogo (tiene 32 cortas li-
neas), Watson senala:

“En el futuro, con toda probabilidad muy lejano, percibire-
mos a la logica no como una rama de la filosofia sino de la
neurobiologia, de la misma manera como, a partir de Gali-
leo y Newton, la filosofia natural se transformé en la fisica.
Hasta entonces, el mundo cientifico seguird intrigado por
los fil6sofos ocupados en discernir como se generan las
ideas.”*

Este es precisamente el tema central del libro de Hims-
worth. Su interés es comprender los mecanismos que explican
la generacion de las ideas cientificas. Pero Himsworth no
es un filésofo, por lo menos no primariamente; antes que
nada, Himsworth es un investigador cientifico. Su irrupcién
en el campo de la filosofia de la ciencia posee la frescura y la
originalidad del amateur, sin menoscabo de la solidez y la pro-
fundidad de sus argumentos filoséficos. Para los investigado-
res cientificos interesados en la filosofia de nuestro quehacer
profesional, Himsworth es una figura bienvenida; se trata de
un colega que, hablando nuestro idioma, se enfrenta a los filé-
sofos profesionales de la ciencia con argumentos derivados de
su propia experiencia en el trabajo cientifico experimental.

En las primeras paginas de su libro, Himsworth sefiala que

4. Ref. 1, pp. vii-viii.
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el pensamiento légico se revela en tres clases diferentes de
expresiones: postulados, descripciones de hechos, y proposi-
ciones. Los postulados son conceptos de aceptacién mandato-
ria, que determinan todo el pensamiento subsecuente en su
campo; son caracteristicos de la teologia. En cambio, las des-
cripciones de hechos no dependen de la autoridad para ser
aceptados, sino de la demostracion de su grado de concordan-
cia con la realidad; pertenecen al conocimiento denominado.
como cientifico. Finalmente, las proposiciones se encuentran
entre los dos extremos anteriores: difieren de los postulados
en que no se aceptan sin cuestionarlos, y de los hechos cienti-
ficos en que no estan sujetos a un proceso semejante de rigu-
rosa verificacion objetiva; su caracter principal es que son logi-
camente irrefutables. Himsworth se pregunta si una
proposiciéon con estructura logica perfecta es necesariamente
valida, atin cuando contradiga a la experiencia de la realidad.®
La respuesta a esta interrogante constituye el resto del libro.

Contra Hume

En 1748 el filosofo escocés David Hume publicé su libro, An

- Enquiry concerning Human Understanding (Un Examen del En-
tendimiento I-lumano),‘5 en donde demuestra que uno de los
pilares conceptuales del comportamiento humano, la creencia
de que con base en experiencias previas es posible utilizar el
presente para predecir el futuro, es légicamente insostenible.
Aunque tal conclusiéon afecta a todos los seres humanos, sus
consecuencias mas graves se encuentran en el pensamiento
cientifico, en vista de que tanto la causalidad como la induc-
cién resultan ser operaciones sin fundamento légico. Hume
sefiala que la sucesion reiterada de dos eventos, A siempre
seguido por B, no significa que A sea la causa de B sino que,
simplemente, se trata de una asociacion habitual en la que no-
sotros proyectamos la idea de causa; en realidad, la aparicién
de A no hace necesaria la ocurrencia sucesiva de B ni tampoco
impide que no ocurra. Para el caso de la induccién (la opera-
cién que va de lo particular a lo general), Hume dice:

*“Todas las inferencias hechas a partir de experiencias pre-
suponen como su base que el futuro sera semejante al pa-
sado y que poderes semejantes iran unidos a cualidades sen-
sibles similares. Si existe la menor sospecha de que el curso
_de la naturaleza puede cambiar de modo que el pasado ya
no determine la regla del futuro, toda la experiencia se
vuelve inutil para apoyar inferencia o conclusién alguna.
Por lo tanto, es imposible que algin argumento basado en
la experiencia pueda  demostrar la semejanza del pasado
con el futuro, ya que todos los argumentos se fundan en la
suposicion de tal semejanza.”’

El propio Hume se dio cuenta que sus ideas iban en contra del
sentido comin y de creencias intuitivas universales, determi-
nantes de la mayor parte de sus actos y pensamientos cotidia-
nos; sin embargo, aunque lo intenté seriamente, no pudo en-
contrar argumentos en contra de la l6gica de su pensamiento,
y lo mismo ha sucedido desde entonces hasta nuestros dias con
todos los filésofos que lo han intentado.® El problema es que

5. Ibid, pp. 6-7. »

6. Hume, D.: An Enquiry concerning Human Understanding (1748). New York,
Bobbs-Merrill, 1955.

7. Ibid, p. 51.

8. Russell, B.: A History of Western Philosophy. New York, Simon and Schuster,
1945, p. 659.
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desde hace poco mas de 300 afios hemos sido testigos del
enorme crecimiento y de los triunfos de la ciencia, lo que
apoya nuestra creencia en la causalidad y en el uso de la expe-
riencia para predecir el futuro, mientras al mismo tiempo he-
mos sido incapaces de refutar la logica inexorable de Hume,

quien nos sefala que en la naturaleza no existen ni necesida-

des ni imposibilidades absolutas. Himsworth se enfrenta a este
nudo gordiano y lo corta en forma limpia y, en mi opinién,
completa.

Aceptando que la logica de Hume es irrefutable, Hims-
worth se pregunta si la solucién al problema no estard mas
bien en las premisas del planteamiento. Cuando Hume consi-
dera que el curso de la naturaleza puede cambiar solo esta
tomando en cuenta una de las dos alternativas posibles; la otra
es que el curso de la naturaleza no cambie. Himsworth senala:

“Por lo tanto, segin empecemos por la proposicion de que
el curso de la naturaleza puede cambiar, o por la proposi-
cién de que puede no cambiar, la logica nos llevari inexo-
rablemente a conclusiones diametralmente opuestas. Si op-
tamos por la primera de estas proposiciones nos veremos
obligados, como Hume, a concluir que es imposible razo-
nar del pasado al presente y que nuestra creencia en la cau-
salidad estd equivocada. En cambio, si optamos por la se-
gunda proposicion, nos veremos inclinados con la misma
fuerza a concluir que si es posible razonar de esa mancray
que nuestra creencia en causa y efecto esta completamente
justificada. Segun la proposicion de que se parta, ambas
conclusiones son igualmente logicas. Por lo tanto, es impo-
sible decidir entre ellas en esa base.”"

Hasta aqui, Himsworth ha razonado como un filosofo. Pero a
continuacién echa mano de su experiencia cientifica v plantea
que, después de todo, si realmente hubiera un cambio en el
curso regular de la naturaleza, se trataria de un hecho obser-

vable, con mecanismos y consecuencias abiertas al examen ob-
jetivo por medio de nuestros sentidos. Con rigorismo implaca-
ble, Himsworth presenta el siguiente ejemplo:

“Si arrojo una piedra al aire espero, con base en experien-
cias previas, que tarde o temprano caiga al suelo. Sin em-
bargo, si la fuerza de la gravedad se suspendiera, la picdra
no caeria sino que continuaria su viaje hacia el espacio exte-
rior... Sin embargo, esto da una imagen totalmente inade-
cuada de lo que pasaria si cesara la fuerza gravitacional. El
efecto no estaria limitado a ninguna clase particular de ob-
jetos. Todo lo que tiene peso se veria afectado; por ejem-
plo, este planeta ya no seria capaz de retener su atmosfera.
Como resultado, todos los organismos vivos que dependen
del aire para respirar moririan, y no quedaria nadie para
experimentar algo. Por lo tanto, el hecho de que hoy haya
tales criaturas vivas significa que mientras han existido la
gravedad ha estado operando; ademas, que mientras conti-
nien existiendo la gravedad no cesara de operar.”""

Himsworth examina otras fuerzas de las que depende la regu-
laridad de la naturaleza, como las responsables de las reaccio-
nes quimicas o de la transformacién de una forma de energia
en otras, sefialando que aunque no podemos estar seguros de

9. Ref. 1, p. 11.
10. Ibid, p. 12.
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que nunca se interrumpiran, si podemos tener la certeza de
que si se interrumpen no quedaré nadie vivo para registrar el
evento. Por lo tanto, la proposicién de que el curso de la natu-
raleza puede cambiar, aunque légicamente irrefutable, es irre-
levante para cualquier examen del desarrollo del entendi-
miento humano. Himsworth cierra esta parte de la discusién
diciendo:

“La conclusién derivada de estas consideraciones es clara.
Mientras los seres humanos existan, pueden congar con que
el futuro sera semejante al pasado y, por lo tanto, pueden
inferir con justicia el curso de los eventos futuros a partir
de experiencias pasadas.”"'

Tiene interés que la Seccién X del libro de Hume, An Enquiry
concerning Human Understanding es su famosa discusion sobre
los milagros, enfocada no a explorar si estos ocurren o no
(Hume esta convencido de que no ocurren) sino a establecer si
es posible documentar un milagro de manera tal que sirva
como cimiento para un sistema religioso. En su discusién,
Hume dice:

“Un milagro puede definirse con precisién como la trans-
gresion de una ley de la naturaleza por una volicion particular
de la Deidad, o por la interposicion de algin agente invisi-
ble.""

El procedimiento que sigue el propio Hume para evaluar las
distintas noticias de milagros, y que recomienda como infalible
a sus lectores, es el siguiente:

11. Ibid, p. 13.
12. Hume, D.: Of Miracles (1748). La Salle, lllinois, Open Court,
1985 (Introducciéon y Notas de Antony Flew), p. 32.

“Cuando alguien me dice que ha visto revivir a un muerto,
inmediatamente considero para mi mismo si es mas proba-
ble que esta persona pudiera engafiarme o ser ella enga-
fiada, o que el hecho relatado haya ocurrido realmente.
Peso un milagro contra el otro y segun la superioridad que
descubra pronuncio mi decisién rechazando siempre el mi-
lagro mayor. Sélo si la falsedad de su testimonio fuera mas
milagrosa que el evento mencionado podria pretender que
lo creyera.”!®

Llama la atencién que con tanto interés en los milagros y con
un anlisis tan contundente de su improbabilidad, Hume haya

aceptado que, después de todo, s7 es posible que ocurran. Por-

que cualquier suspensién en la regularidad de la naturaleza,
tal como él la postula, s6lo puede concebirse como un milagro.
El problema es que puestos ante la alternativa entre una posi-
bilidad légica y su ocurrencia en la realidad, Hume le da mas
peso a la primera mientras Himsworth se inclina por la se-
gunda. El resultado es que Hume pens6é que estaba determi-
nando los limites del conocimiento humano, pero lo que en
realidad demostr6 son las limitaciones del pensamiento abs-
tracto, por mas légico que sea, como instrumento para avan-
zar el conocimiento de la realidad.

Contra Popper

Sir Karl R. Popper es Profesor Emérito de Légica y Método
Cientifico en la Universidad de Londres y quiza el fil6sofo de
la ciencia contemporaneo mas famoso e influyente en la actua-
lidad. Sus libros sobre el tema se han traducido a muchos idio-
mas y han contribuido al desarrollo de la disciplina en nuestro

13. Ibid, pp. 32-33.
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tiempo, asi como a una nutrida escuela de seguidores de sus
ideas, entre ellos algunos cientificos prominentes, como Sir
Peter B. Medawar. El titulo de uno de los libros més conocidos
de Popper, en el que expone muchos de sus conceptos funda-
mentales (los que comenta Himsworth), se titula Conjectures
and Refutations (Conjeturas y Refutaciones),'* lo que resume
admirablemente su teoria general de la estructura del proceso
cientifico..

Himsworth precede la discusion de las ideas popperianas
con un resumen del concepto clasico del desarrollo del conoci-
miento cientifico, que identifica con Sir Francis Bacon. De
acuerdo con este concepto, a partir de la observacién de la
naturaleza que le rodea el hombre incorpora una serie de he-
chos individuales y cuando reane los relevantes a un problema
particular puede (con suerte) concebir sus implicaciones y so-
bre esta base formular una hipétesis que las explique. A partir
de la hipétesis puede deducir logicamente algunas prediccio-
nes y examinar la realidad para determinar si se cumplen; de
ser asi, se refuerza su confianza en la hipotesis formulada,
mientras que si no se cumplen debera modificarla para acomo-
‘dar los nuevos hechos o, si esto es imposible, deberd dese-
charla por completo. Por lo tanto, el concepto tradicional del
método cientifico consta de dos pasos sucesivos: el primero, en
el que se formulan las hipétesis, se basa en la induccién, en
vista de que va de lo particular a lo general; y el segundo, en
el que las hipétesis se ponen a prueba por medio de nuevas
observaciones o experimentos, procede de acuerdo con la de-
duccién, ya que va de lo general a lo particular.

Con su rechazo de la justificacion légica de la induccién,
Hume dio al traste con el esquema baconiano de la ciencia y
abrié la puerta a otros conceptos, creando una controversia
que todavia ocupa un sitio prominente en la filosofia de la
ciencia. Iniciado en estos problemas en el Circulo de Viena,
Popper abandoné pronto el positivismo légico y, bajo la in-
fluencia de los empiricos ingleses, desarroll6 sus propias teo-
rias sobre la manera como se desarrolla el conocimiento cien-
tifico. Convencido de que la induccion ha sido definitivamente
eliminada por Hume, Popper propone que las hipotesis se ge-
neran por intuicion y en forma independiente de los hechos,
mientras que la realidad participa plenamente en las pruebas a
que se someten las hipotesis; en otras palabras, la primera
parte del método cientifico es irracional, mientras que la veri-
ficacion de las teorias es objetiva. Por eso es que el titulo del
libro de Popper, “Conjeturas y Refutaciones”, retrata con
tanta fidelidad su contenido.

Uno de los principios centrales en las ideas de Popper es que
no existen las llamadas “‘observaciones puras”, o sea aquellas
que se hacen en ausencia de algin tipo de esquema o hipétesis
preconcebida, por mas nebulosa y primitiva que sea. Segin
Popper:

*“La creencia de que podemos empezar con sélo puras ob-
servaciones, sin algo de la naturaleza de una teoria, es ab-
surda.”!?

Si las hipétesis siempre preceden a las observaciones, entonces
deben surgir independientemente de ellas. Para llegar a esta
conclusion, Popper se pregunta, “squé es primero, la hip6tesis
.o la observacién?”, lo que inmediatamente recuerda la otra

14. Popper, K. R.: Conjectures and Refutations. New York, Basic Books, Inc.
1975, passim.
15. Ibid, p. 46.
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pregunta, “¢qué es primero, la gallina o el huevo*". Como
Popper responde esta segunda interrogacion diciendo, *“‘un
tipo anterior o primitivo de huevo”, la respuesta a su primera
pregunta es, naturalmente, “‘un tipo anterior o primitivo de
hipotesis™. Pero esto lo lleva de inmediato a lo que en logica
se conoce como una regresién infinita, porque cada hipétesis
sera precedida por otra anterior, y asi sucesivamente. Para es-
capar de esta trampa Popper postula que H. sapiens posee ge-
néticamente una serie de expectativas a priori (0 sea, anterio-
res a cualquier experiencia) que le hacen esperar regulari-
dades o que le crean la necesidad de buscarlas.'

Himsworth se enfrenta a estas ideas usando la misma estra-
tegia que le dio tan buenos resultados en el caso de Hume: en
lugar de enfrascarse en una discusion sobre las conclusiones o
la légica de los argumentos de Popper, se pregunta si no hay
alternativas a la proposicion inicial. Como esta era que las ob-
servaciones siempre van precedidas por hipotesis, ahora se
plantea la alternativa, o sea que algunas observaciones si pue-

den hacerse, aun cuando sea de manera puramente fortuita,
en ausencia de hipotesis pre-existentes. Si esta alternativa es
correcta, siempre que se examine paso a paso ¢l desarrollo de
cualquier teoria o concepto cientifico se llegari a una expe-
riencia inicial, totalmente inesperada, sobre la que en ese mo-
mento no existia hipétesis alguna. Con este razonamicnto, tan
légicamente impecable como el de Popper, pero basado en
una proposicion alternativa, se elimina la necesidad de postu-
lar expectativas a priori para escapar de una regresion mfinita.

Himsworth rescata aqui una experiencia que ¢s antigua o-
nocida de la gran mayoria de los investigadores cientificos ex-
perimentales: la observacién inesperada. Todos los que traba-
jamos en el laboratorio haciendo investigacion podemos
relatar varios o muchos episodios en los que la realidad adopto
una forma completamente distinta a la prevista por la hipote-

sis, o algo totalmente nuevo surgié de repente ante nuestros
ojos. Incluso los cientificos adoptamos un nombre especitico
para designar este tipo de episodio: serendipia.'” El 1¢rmino
significa ‘““capacidad de hacer descubrimientos por acc idente y
sagacidad, cuando se estd buscando otra cosa™ (aunque toda-
via no aparece incluido en el Diccionario de la real Academia
Espariola). Esta es una de las formas principales en que se da
el descubrimiento cientifico; la otra es aquella en que los resul-
tados de las pruebas confirman o apoyan la hipotesis que se
estaba poniendo a prueba. Es cierto que Pasteur, refiriéndose
especificamente a la serendipia (aunque no con ese nombre),
dijo:

“En los campos de la observacion, el azar sélo favorece a
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los espiritus preparados”.

indicando que no sélo la interpretacion sino a veces hasta la
percepcién misma del fenémeno inesperado requiere algin
tipo de marco teérico previo, sin el cual seria incomprensible
o hasta se pasaria completamente por alto.

Himsworth menciona varios ejemplos de serendipia: el des-
cubrimiento inesperado de los efectos nocivos del radium, re-
alizado por Pierre Curie por accidente y en su propia persona,
cuando observé que en la piel abdominal, justo por debajo del

16. Ibid, p. 47. ) '

17. Pérez Tamayo, R.: Serendipia. México, Siglo XXI Editores, 1980, pp
134-162. i

18. Pasteur, L.: Oeuvres. Paris, Flammarion, 1924, (Editadas por Pasteur Va-
llery-Radot), V, p. 399.
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bolsillo del chaleco donde se guardaba su precioso radium
desde hacia una semana, tenfa una quemadura; el hallazgo for-
tuito de que el calcio es necesario para la contraccion cardiaca,
hecho por Ringer cuando su técnico, que preparaba todos los
medios necesarios para sus experimentos con corazones aisla-
dos de rana, se ausent6 durante un tiempo y Ringer mismo
tuvo que prepararlos a pesar de lo cual a partir de ese mo-
mento los corazones dejaban de latir casi inmediatamente des-
pués de extirpados, mientras que al regresar el técnico y pre-
parar él nuevamente los medios todo volvi6 a salir bien (la
explicacién fue que mientras Ringer, de acuerdo con el proto-
colo experimental, usaba agua bidestilada para los medios, el
técnico usaba agua de la llave porque en su opini6n el agua
publica de Londres era buena para todo); la observacion de
que el glicerol evita que las células aisladas de mamiferos esta-
llen cuando se congelan, hecha por accidente cuando no pu-
dieron reproducirse los buenos resultados atribuidos en un la-
boratorio a la fructuosa y se analiz6 el contenido del frasco
original, encontrdndose que tenia el nombre equivocado y en
realidad era glicerol;'® el resultado del experimento de Galileo
que consisti6 en dirigir su nuevo telescopio hacia Jupiter y
encontrar que el planeta tenia lunas, lo que llevé a conceptos
radicalmente nuevos de la estructura del universo; y varios
otros mas.

Al cerrar esta discusion del postulado central de Popper,
de que la ciencia se desarrolla con conjeturas y refutaciones,
Himsworth seiiala:

*“Por lo tanto, debemos reconocer que, en la vida real, las
observaciones van desde las que son totalmente inesperadas
hasta las que estdn en completo acuerdo con las expectati-
vas. Sin embargo, la gran mayoria caen entre esos dos ex-

19. Ref. 1, pp. 22-25.
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tremos. En otras palabras, la observacién excepcional es la
que no contiene elementos inesperados y, por lo tanto, no
buscados. De hecho, si las cosas no fueran asi, no tendria
sentido hacer investigacion,”%°

Por lo tanto, Himsworth no rechaza por completo el postu-
lado de Popper, sino que lo reduce a una sola de las distintas
formas (poco frecuente) en que se da el crecimiento de la cien-
cia. Pero todavia queda otro aspecto de la filosofia popperiana
en el que Himsworth tiene algo importante que decir, y es en
relacién a la pretendida irracionalidad en la generacién de hi-
potesis. Como se sefialé arriba, Popper sustituy6 a la induc-
cioén, por ser légicamente inaceptable, por la intuicién como el
mecanismo principal en la construccién de explicaciones de la
realidad; en este camino fue seguido por varios prestigiados
hombres de ciencia, uno de ellos Medawar, quien entre otras
cosas publicé un libro titulado, Induction and Intuition in Scien-
tific Thought (Induccién e Intuicién en el Pensamiento Cienti-
fico).?! Pero al rescatar Himsworth a la induccién, por ser ex-
perimentalmente demostrable, y reinstalarla en el papel de la
operacién mental usada con mayor frecuencia para generar
hipétesis, adquiere con el lector la deuda de explicar, aunque
sea en términos generales, la manera como tal proceso se lleva
a cabo. En una de la secciones mas originales de su libro,
Himsworth procede a saldar su deuda presentando su teoria
de la analogia en la formacién de hipétesis.”?

Como resultado de su experiencia del mundo que lo rodea,
el hombre adquiere (segiin Himsworth) una serie de generali-
zaciones acerca de la forma como se ordenan las cosas en la
naturaleza. Cada una de estas generalizaciones da origen a
ciertas expectativas que no solo prescriben las caracteristicas
aceptables en cada observacion individual sino que también
excluyen aquellas que no tienen cabida en el esquema concep-
tual; en otras palabras, se establecen los limites dentro de los
cuales tienen cabida las hipétesis relevantes a cada tipo de ex-
periencia. Las generalizaciones mencionadas podrian ser la
fuente de los “criterios silenciosos de relevancia” que segun
Medawar los cientificos deben poseer para seleccionar de un
universo de observaciones posibles aquellas relacionadas con
su problema especifico, asi como también de la “forma de cen-
sura interna” requerida para explicar porqué “‘las hipétesis
que ingresan en nuestra mente son, como regla, plausibles, y
no, como en teorfa podrian ser, idiotas.” Himsworth propone
que las generalizaciones sobre la manera como se integran los
distintos elementos de la realidad representan la base funda-
mental del pensamiento inductivo. En consecuencia, el hom-

bre resulta ser:

«_..un animal formador de patrones (‘pattern-forming ani-
mal’), y los patrones dentro de los que ordena los d?tos
proporcionados por sus sentidos o su memori? se los c{ncta
su experiencia de la manera como las cosas se integran jun-
tas en la naturaleza. Por lo tanto, es desde este punto de

vista que deberfamos visualizar el proceso de formacién de

las hipotesis.”**

20. Ibid, p. 26. ) ) .
91. Medawar, P. B.: Induction and Intuition in Scientific Thought. Philadelphia,

American Philosophical Society, 1969 (reimpreso en Medawar, P. B.: Pluto’s Re-
public. Oxford, Oxford University Press, 1984.

22. Ref. 1, p. 57-69.

23. Ibid, p. 61.




Con ecos aristotélicos, Himsworth sefiala que cuando se en-
frenta a un problema, el hombre se siente impelido a resol-
verlo (“‘Por su naturaleza, el hombre desea saber...”). Lo pri-
mero que hace es ordenar sus observaciones en un patrén que
le permita reconocerlas cuando vuelva a encontrarlas y, con
base en tales reiteraciones, generalizar acerca de sus propieda-
des mas caracteristicas. Sin embargo, todo esto sélo sirve para
convencerlo de la existencia real de las cosas o relaciones ob-
servadas; para entender su génesis o significado es necesario
colocarlas en el sitio que les corresponde en alguna de las va-
rias secuencias en que participan en la realidad. Desafortuna-
damente, es raro que las observaciones iniciales permitan este
tipo de vision integral de un fenémeno; més bien, la regla es
que se restrinjan a la especificacién de sus caracteristicas mas
sobresalientes y que persistan a este nivel por periodos varia-
bles pero casi siempre prolongados. En lugar de esperar con
paciencia a que, espontineamente, una nueva observaciéon nos
proporcione datos adicionales que nos permitan superar esa
etapa, lo que (generalmente) hacemos es identificar hechos y/o
conceptos mas o menos similares sobre los que ya poseemos
informacién acerca de sus antecedentes y sus consecuencias.
Descalificando a los que entran en conflicto con otras genera-
lizaciones previamente establecidas y mejor consolidadas, el
residuo puede permitir la construccién de una o mas hipétesis
acerca de las posibles causas y secuelas del fenémeno en cues-
tion. ,

Hasta aqui, Himsworth ha actuado con su cachucha de fil6-
sofo: sus proposiciones no sélo son razonables y compatibles
sino que ademas cumplen con el principio légico de la consis-
tencia interna. Pero para su crédito y nuestro beneficio, ahora
Himsworth cambia su cachucha de filésofo por la de investiga-
dor cientifico (que le queda mejor) y nos dice:

“Puede ser que el fenémeno que (los investigadores cienti-
ficos) estan interesados en entender se asocie, con mayor
frecuencia que la esperada por azar, a una circunstancia
especifica. Por ejemplo, el trueno sigue al relampago; la
frecuencia del cancer del pulmén es demasiado elevada en
fumadores de cigarros. En principio, en ninguno de estos
dos casos existe conexion evidente entre los hechos obser-
vados; sin embargo, persiste la posibilidad de que si haya
alguna y que lo que se observa son el primero y el ltimo
eslabon de una secuencia todavia no velada. De acuerdo
con esta hipétesis, los investigadores pueden enfocar su
problema, por decirlo asi, desde ambos extremos, yendo
hacia atras de las secuencias y hacia adelante de los antece-
~dentes, lo que simplifica la tarea en forma considerable.
Ahora la bisqueda esté dirigida hacia una meta especifica.
Se trata de saltar el obstaculo que separa dos observaciones
probablemente relacionadas entre si. Asi orientados, los
dos enfoques experimentales reducen el peligro de des-
viarse de su verdadero camino. Adems, el riesgo de que la
investigacion de un problema particular se detenga por

falta de analogias adecuadas o por dificultades técnicas es

obviamente menor cuando hay dos opciones en lugar de

una.”?

El parrafo anterior s6lo pudo haber sido escrito por un inves-
tigador cientifico experimentado; sus sabias palabras se refie-
ren a problemas conceptuales, pero lo que nos dice entre li-

24. Ibid, pp. 63-64.

neas es mucho més profundo e importante. Aqui esta el
hombre de ciencia hablando con honestidad sobre el oficio de
generar conocimiento cientifico: la voz que escuchamos es la
del artesano de la ciencia, que con las manos sucias y cierta
impaciencia nos dice que para describir, pero sobre todo para
entender, lo que ¢l hace todos los dias en su laboratorio, es
indispensable la vivencia personal. En la ciencia, como en casi
todas las demas actividades humanas que requieren experien-
cia individual prolongada para realizarse a nivel de excelencia,
no hay sustituto para la participacién crénica y de ““tiempo
completo” del aspirante al reconocimiento de sus mejores, que
incidentalmente es el anico tipo de reconocimiento realmente
vilido. Himsworth desempefia con pleno derecho y propie-
dad, a lo largo de todo su libro, el dificil papel de investigador
cientifico experimentado metido a filésofo de la ciencia; en mi
opini6n, sus mejores paginas estan dedicadas a su teoria de la
analogia en la formacién de hipotesis.

Contra Moore

La presencia del filésofo inglés George E. Moore ¢n ¢l libro
de Himsworth sorprende un poco, en vista de que ¢l primero
tuvo muy poco que decir sobre la ciencia.”> Moore fue profe-
sor de filosofia en Cambridge de 1925 a 1929, aunquc su in-

fluencia se inici6 desde muchos anos antes (su principal libro,
Principia Ethica, apareci6 en 1903)* y fue muy fecunda, ha-
biendo participado en la educacién de muchas generaciones
de ingleses, incluyendo al mismo Himsworth. No ¢s sino hasta
que se menciona la “falacia naturalista™ que la razon para que
Moore aparezca en este volumen empieza a aclararse. Con-
viene seguir més de cerca a Himsworth en su discusion de

“Propiedades y Valores”?

ética desde un punto de vista cientifico.
Himsworth senala que segin Moore la definicion de lo
“bueno” es el problema central de la ética, pero que en la

siguiente pagina escribe:

7 que resulta ser un enfoque de la

“Si me preguntan, ‘:«cémo debe definirse lo bucno:z’ mi

respuesta es que no puede definirse y eso es todo lo que
> 8

tengo que decir al respecto.”?

Lo que Moore quiere decir es que “bueno™ es una de esas
ideas que no pueden analizarse en componentes mis simples y,
por lo tanto, no pueden definirse en términos de ninguna otra
cosa. El ejemplo que usa Moore para ilustrar su concepto es la
imposibilidad de hacerle comprender la palabra “amarillo™
a un ciego de nacimiento, precisamente porque “amarillo™ no
puede reducirse a otros componentes. Aqui Himsworth co-
menta que la analogia es equivoca, pues mientras ““amarillo”
es una propiedad de ciertos objetos, “‘bueno” es una reaccion
del individuo que califica un evento o accién; frente a un ves-
tido de tela amarilla, un grupo de damas seguramente estara
de acuerdo con el color pero habra diferencias respecto al
gusto, unas lo veran como hermoso y otras como horrible (por
el color, al margen de otras propiedades del vestido). Los jui-
cios “bueno” y “malo” (que incluyen otras polaridades como

25 Ayer, A. J.: Russell and Moore: The Analytical Heritage, London, Macmillan
and. Co., 1971, pp. 137-246.

26. Moore, G. E.: Principia Ethica (1903). Cambridge, Cambridge University
Press, 1966.

27. Ref. 1, pp. 71-82.

28. Ref. 26, p. 6.
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“bello” y “feo"”, ‘‘moral’” e “inmoral”’, ‘“‘correcto’ y “‘equivo-
cado”, etc.) denotan aprobacién o desaprobacién por parte de
la persona que los emite. Pero el juicio de valor no sélo es una
reaccion subjetiva sino que ademés es personal, varia de un
individuo al otro, de un grupo al otro, de un tiempo al otro.
Himsworth concluye:

“Brevemente, cuando una persona dice que algo es
“bueno”, él o ella estan hablando no sobre ese algo sino
sobre su reaccion personal a ello. Cualquier intento de defi-
nir “bueno” sobre la base de una propiedad de las cosas a
las que se aplica el término serfa tan erréneo como definir
“belleza” en términos de un color.”®

A esta confusion de propiedades de las cosas con juicios de
valor sobre ellas la llam6 Moore, “la falacia naturalista”, agre-
gando que los mas inclinados a cometerla eran los cientificos
(o *‘filosofos naturales”). Pero el mismo Moore se coloco en
una posiciéon semejante cuando comparé a lo “amarillo” (una
propiedad de los objetos) con lo “‘bueno’ (un juicio de valor).
Himsworth piensa que esto se debi6 a la incapacidad de Mo-
ore de reconocer que lo “‘amarillo” es permanente mientras
que lo ‘“‘bueno” cambia de persona a persona, de grupo a
grupo, y de tiempo en tiempo. Si Moore hubiera concedido
esa diferencia se hubiera visto obligado a aceptar los aspectos
biolégicos y psicolégicos que determinan las opiniones huma-
nas, lo que iba en contra de sus convicciones mas profundas.
“Lo que esperamos de un filésofo de la ética —escribi6 Mo-
ore— es una Etica cientifica (sic) y sistemética, y no una Etica
especificamente basada en la ciencia, que... es inconsistente

con la posibilidad de cualquier Etica.””*

29. Ref. 1, p. 73.
30. Ref. 26, p. 39.

(Este es el guante del desafio que recoge Himsworth. Su
propio mentor filoséfico excluy6 a la casi infinita riqueza y
variabilidad del mundo real de las di4fanas y etéreas esferas de
la Etica; malgré tout, el viejo y sabio cientifico intenta reinte-
grar, en breves pero conceptuosos parrafos, a la realidad den-
tro del esquema general de la filosofia normativa. Desde luego
que en afios recientes Himsworth no es el inico que ha reco-
nocido la importancia de incluir a la naturaleza en las discusio-
nes filoséficas mas finas y esotéricas pero, en mi opini6n, nadie
lo ha hecho con igual maestria, sutileza y brevedad.)

En su libro The Descent of Man (La Descendencia del Hom-
bre),®! Darwin sefiala que las especies animales que viven en
comunidades y operan en forma colectiva deben haber desa-
rrollado tendencias que favorecen tal comportamiento y evi-
tan agresiones mutuas. El hombre, identificado como animal
gregario, también debe poseer tal “instinto social”’, que gene-
ralmente se conoce como su ‘“‘conciencia moral”. En otras pa-
labras, la ética forma parte del programa heredado genética-
mente por nuestra especie, aunque haya sido mas o menos
moldeado por las distintas circunstancias ambientales y cultu-
rales a través de todos los siglos de la historia de H. sapiens. Lo
que Himsworth define es que si el juicio de “bueno” es emi-
tido por seres humanos, entonces todo lo que es biologia se
transforma en relevante para el contenido final de tal juicio.
La semejanza de esta opinién a los postulados centrales de la
corriente cientifica contemporanea conocida como “‘sociobio-
logia” no requiere méas comentarios.*?

Naturalmente, el hombre no es sdlo genética, o sélo medio
ambiente, o solo cultura; ni H. erectus, ni H. faber, ni H. sa-
piens. El hombre es todo eso y mucho mas. El Gnico término
que actualmente incluye toda la inmensa riqueza del hombre
es Homo humanus. Sin perder por un momento su urbanidad
(o su sonrisa, dirfa yo) Himsworth insiste en que la ética es
asunto del hombre, que ese es un ser biolégico y que, por lo
‘tanto, la biologia humana no puede ignorarse cuando se de-
fine y se estudia la ética.

Coda

La filosofia de la ciencia es una disciplina académica hibrida
joven, vigorosa y en plena etapa de crecimiento y diferencia-
ci6n. A través de su breve historia (apenas 2 siglos) ha pasado
por varias etapas, unas dominadas por los filésofos y otras por
los cientificos. En mi opinién, ha llegado el tiempo para que
en este campo del conocimiento surja una nueva clase de per-
sonajes, humanistas de corazén con la experiencia profesional
de cientificos, o bien hombres de ciencia experimentados con
intereses serios en la filosofia. Y si ya hemos llegado a ese mo-
mento, los personajes no sélo surgiran muy pronto sino que
probablemente ya se encuentran entre bambalinas, esperando
oir su clave para aparecer en escena, iluminados y sonrientes,
como corresponde a los principiantes llenos de confianza en su
destino. Muchos son los que han trabajado para hacer posible
tal aparicién; entre los merecedores de nuestro mejor y mas
cuidadoso estudio, asi como de nuestro mas caluroso aplauso,
esta el profesor Himsworth.Q

31. Darwin, Ch.: The Descent of Man (1871). London, John Murray, 1877, 2a.
ed., passim.

32. Pérez Tamayo, R.: Sociobiologia. Breve gufa para perplejos. Naturaleza
13: (1): 22-30, 1982.
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LA XENOFOBIA |
EN LA PRENSA DE DERECHA

Por Alicia Gojman Goldberg

e r

Segl’m Moisés Gonzalez Navarro, son cuatro los grupos de
extranjeros més importantes en el México moderno: norte-
americanos, espafioles, chinos y guatemaltecos.' De acuerdo a
este autor, el predominio de las inversiones extranjeras al fina-
lizar el Porfiriato era casi total en la infraestructura, (ferroca-
rriles, petroleo, minas etc.), el comercio al mayoreo, ciertas
ramas de la industria, las profesiones liberales, los ranchos ma-
dereros, los servicios publicos y la banca. Las inversiones mexi-
canas eran sélo mayoritarias en las instituciones, en los ran-
chos agricolas, en las viviendas y en el comercio al menudeo.?

Las inversiones norteamericanas fueron las mas extensas y
las que despertaron mayor recelo; en segundo lugar estaban
las inglesas, pioneras en la mineria desde la consumacién de la
independencia. (Los ingleses también fueron pioneros en los
ferrocarriles, debiéndose a ellos en gran medida el Ferrocarril
Mexicano, primera gran linea establecida en México).?

Las inversiones francesas también fueron importantes; éstas
se formaron primeramente con los ahorros hechos por los
franceses establecidos en México y posteriormente con las in-
versiones de los que radicaban en su pais. El mayor éxito lo
obtuvieron en la industria textil.

Hacia 1911, aproximadamente las dos terceras partes de las
inversiones extranjeras correspondian a los norteamericanos,
una quinta parte a los ingleses, poco menos de una décima
parte a los franceses y el resto a nacionales de otros paises.

Durante la época porfirista se inicia un creciente naciona-
lismo en oposicion a la xenofilia oficial, y el lema ""México
para los mexicanos” ampara a numerosos grupos radicales.

1. Gonzilez Navarro, Moisés, ‘‘xenofobia y xenofilia en la Revolucién Mexi-
cana’ en Revista Historia Mexicana, vol. XVIII, nim, 4, 1969, p. 569.

2. Ibidem, pp. 570-571.

3. Ibidem, p. 572.

La xenofobia que se desaté durante la época revolucionaria
afect6 también a otros grupos ademas de los norteamenicanos,
éstos fueron los ya mencionados de espanoles, chinos y guate-
maltecos. Posteriormente se agregaria otro, que si no tan nu-
meroso, si fue muy atacado por ese creciente nic 1omalismo: el
grupo judio.

En el caso de los chinos se les acus6 desde los imcios de la
Revolucién, y aun antes, de haber desplazado a lavanderas,
zapateros, comerciantes y otros. Desde 1906 el Partido Libe-

ral de los Flores Magén pedia que se prohibiera su migracion,
para proteger a los trabajadores mexicanos.*

Este grupo, junto con el judio, constituyé el foco de ataque
constante contra los extranjeros. Se les consideré clemento
nocivo para el pais, una competencia desleal para el trabajador
mexicano y constantemente surgian peticiones de que se les
expulsara del pais.

Asi se formaron en todo el pais grupos decididos a desha-
cerse de estos individuos, los que se autonombraron Ligas An-
tichinas y Antijudias que funcionaron sobre todo al norte de la
Republica, aunque también tuvieron sede en la ciudad de Mé-
xico y otros estados.

Estas ligas mencionaban constantemente el problema de los
extranjeros que, solicitando entrar al pais como agricultores,
se dedicaban al comercio en detrimento de los comerciantes
nacionales.

La crisis de 1929 ocasioné que numerosos mexicanos fueran
repatriados de los Estados Unidos y que México, a su vez, tem-
poralmente prohibiera la entrada de trabajadores extranjeros.
Originé ademds numerosos paros en la industria textil v en la
mineria. :

4. Ibidem, p. 590.
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El gobierno norteamericano aumenté la severidad de su po-
litica migratoria, para hacer efectivas las deportaciones de los
mexicanos que se encontraban alli. Asi el recién fundado Par-
tido Nacional Revolucionario incluyé en su programa la nece-
sidad de colonizar con repatriados.’®

De julio de 1930 a junio de 1931 se repatriaron 60,207
hombres y 31,765 mujeres, en su mayor parte procedentes de
Texas y California.® La repatriacién fue dejando una cauda de
miseria a lo largo de las poblaciones, lo que vino a agravar la
desocupacion causada por la crisis econémica. Ademas la com-
petencia que se desaté entre estos trabajadores y los chinos,
sobre todo, fue muy fuerte, ya que estos tltimos aceptaban
trabajar por salarios miserables.

Desde estos afios se registra una serie de acontecimientos de
caricter xenofdbico y antisemita, que iran desde 1931 a fines
de la Segunda Guerra Mundial. Ademis de la formacién de
las ligas ya mencionadas antichina y antijudia, del movimiento
Pro-Raza, de la Campana Nacionalista, de la formacién de la
Accion Revolucionaria Mexicanista “Los Dorados” y otros
grupos. ‘

Uno de los aspectos de la xenofobia que se desarrollé en
México, se manifest6 en la prensa, especialmente en algunos
periodicos de derecha. En este articulo nos ocuparemos de las
publicaciones Omega, El Hombre Libre y El Mundo, que eran
periddicos de esta tendencia.

De estos revisamos del afio de 1931 a 1948, época en que se
registran en México una serie de acontecimientos de caracter
xenofébico y sobre todo antisemita.

Se consultaron ademis otros diarios de circulacién nacional

5. Gonzilez Navarro Moisés, ‘‘Efectos sociales de la crisis de 1929” en Re-
vista Historia Mexicana, vol. XIX, nam. 4, 1970, p. 537.
6. Periédico Omega, 19 de noviembre de 1925.

23

como Excélsior, El Nacional y La Prensa, que ayudaron a dar
una vision mds precisa de estos acontecimientos.

Omega era un periédico politico, se publicaba cada dos dias,
siendo dirigido por Daniel Rodriguez de la Vega. Evocaba en
todos sus nimeros lo benigno del régimen porfirista, dedi-
cando a Porfirio Diaz un nimero cada afio, el dia 6 de abril y
otro a la Guadalupana, el 12 de diciembre. Este peridédico
ataco sistematicamente a los regimenes emanados de la Revo-
lucion Mexicana y todas las leyes y acuerdos que de ella sur-
gian.

El Hombre Libre era un periodico de accién social y politica,
cuyo director fue el mismo Daniel Rodriguez de la Vega, por
lo que evidentemente sigui6 la misma linea, reproduciendo
incluso articulos de Omega. Se hizo un muestreo de esta prensa
de los afos mas representativos, como son 1931, cuando nace
la Campafia Nacionalista; 1935, cuando aparecen los grupos
anti extranjeros con mayor énfasis; los afios 1939, 1941, 1945
y 1948.

En 1925 Omega dedica la mayor parte de sus nimeros a
criticar a Tomés Garrido Canabal, el gobernador rojo de Ta-
basco, quien realizé persecuciones contra catélicos; en estos
afios se usa con frecuencia el término judaismo para designar
las acciones de Garrido Canabal, lo mismo que para designar
las rapacerias de las companias petroleras.

En los dos articulos que publicé Omega entre 1925 y 1926 el
primero se ocupa de ensalzar a Mussolini y sus camisas negras
como un movimiento defensivo ‘“‘en contra de los intereses

bolcheviques desatados por los judios en la vieja Rusia"’;

7. Benito Mussolini, después de su marcha sobre Roma, se convirti6 en el
lider del movimiento fascista italiano en 1923, partido Gnico de Italia. En ese
mismo afio Hitler intent6 un golpe de Estado al frente del Partido Nacional
Socialista Alemén que fracasé y desde la cércel publico su libro Mein Kempf (Mi
lucha), en el afio 1925.
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mismo movimiento que hizo su aparicién en Francia con el
nombre de camisas azules, diciendo que en México se estaban
generando las condiciones para la aparicién del fascismo en
virtud del crecimiento de la deuda piblica, la gran cantidad
de huelgas y boicots y la fuerza del agrarismo.

En el segundo articulo se dice que “resulta maravilloso ente-
rarse de que uno de los fundadores de la Casa del Obrero
Mundial, el Dr. Atl, ha vuelto a la razén y empieza a recono-
cer que el fascismo es una verdad social”’, mientras que el bol-
chevismo “‘bajo la accién incongruente de una oligarquia ju-
daico mongoélica ha llevado a la desintegracién y miseria del
pueblo ruso”, y anota que ésto es precisamente lo que se ha
visto en México. Sefiala con énfasis que entre los agitadores
mexicanos se “han deslizado los extranjeros para desintegrar-
nos como en Rusia y explotar nuestros cruentos sacrificios”, y
anuncia que comienza a observarse como se estd gestando en
México el derrocamiento de los gobernadores radicales (resul-
tado semejante al que conducen el fascismo italiano, los cami-
sas azules en Francia y los conservadores ingleses).

En los afnos de 1926 a 1929 el periédico sigue ocupandose
mucho de Tomas Garrido Canabal. En este afio la tensién que
de tiempo atras se venia generando entre la Iglesia y el Estado
alcanza su punto culminante. Se llega a la supresién del culto
y se inicia la Guerra Cristera; evidentemente la reacciéon de la
prensa fue criticar al gobierno como comunista judaizante.

En estos afios se publicaron maltiples articulos que ensalza-
ban el fascismo italiano, sefialando, las mas de las veces, que
éste habia hecho prodigios en siete afios, mientras que la Re-
volucion Mexicana destrozé a nuestro pais.

En el ano de 1929 comienza a editarse El Hombre Libre, que
como habiamos sefialado mantenia esencialmente la misma li-
nea que Omega. Los afos de 1928 a 1931 son criticos para la
vida politica del pais: luchas de facciones, muerte de Obregéon
y la fundacién de la CROM, la expedicién de la Ley Federal
del Trabajo, acontecimientos que crean las condiciones propi-
cias para la Campana Nacionalista (1931), que tuvo como ob-
jetivo estimular el consumo de productos nacionales.

Esta campana la desaprueban tanto Omega como E! Hombre
Libre, sefialando que el gobierno la habia instrumentado para
dispersar otros conflictos como la crisis econémica, la corrup-
cién politica y sobre todo recalcar que el problema de la con-
tienda interna estaba mal enfocado, ya que lo primero que
procedia era la expulsion del pais de los extranjeros indesea-
bles.® Enfatizaban estos diarios la nefasta competencia que ha-
cian al comercio nacional, el que ocuparan cargos que corres-
pondian a mexicanos y que se debia detener la peligrosa
invasién judia a nuestro pais.

El afno de 1931 es notable por la cantidad de articulos que
publica la prensa motivados especialmente por la Campaiia
Nacionalista y en ellos se manejan fundamentalmente los si-
guientes temas:

1. Que el General Calles, ex presidente de México, habia
propiciado la invasién judia a México en el momento en que
hizo una invitacién a comunidades hebreas expulsadas de Eu-

“ropa.

2. Que no seria remota la reaccion xenofébica popular tal
como estaba sucediendo en el viejo mundo, “los choques cons-
tantes entre comerciantes judios y mexicanos han propiciado
la formacién de grupos antisemitas”, (justificaba los aconteci-
mientos ocurridos cerca del Mercado de La Merced cuando la

8. Periédico Omega, mayo de 1931. Periédico EIl Hombre Libre, junio de 1931..
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muchedumbre enfurecida destruyé tiendas y mercancias pro-
vocando la huida de los judios).®

3. El diario sefiala los consabidos defectos de los judios,
como el que no se asimilan a ninguna raza; que constituyen un
peligro para la seguridad de los pueblos débiles, pues son un
elemento disgregante; que se esconden bajo nacionalidades

como la polaca, la rusa, libanesa, inglesa etc.; que forman una

mafia internacional, y que tienen instintos némadas que son
contrarios al catolicismo. Que son una desleal competencia
para el comercio nacional, y que amparados en los malos habi-
tos e impreparacién del mexicano, propician su enriqueci-
miento. Remarca también que el sovietismo y el comunismo
son netamente de origen judio.

4. Propone que se una toda la sociedad para cooperar con
la Campafia Nacionalista, para desterrar la plaga de los extran-
jeros indeseables.

Los diarios destacan la importancia del apoyo prestado por
el presidente Pascual Ortiz Rubio a la Campana Nacionalista,
el cual se hizo evidente cuando asisti6 a un mitin contra la
invasi6n judia organizado por los locatarios de mercados v los
pequefios comerciantes en el teatro de la SEP (mayo de 1931).

Ademis contesta Omega a periédicos a proposito de las pro-
testas por la Camparia Nacionalista diciendo que “México no
quiere atacar, sino defenderse del peligro judio™."

El afio de 1931 es muy importante, ya que marca una tran-
sicion de la xenofobia hacia los judios, a un antisemitismo
perfectamente articulado. La diferencia estriba en que si la
xenofobia es un odio contra los extranjeros, el antiscmitismo

*se marca como un odio al judio por judio, en ¢l cual no im-
porta ni la nacionalidad ni la actividad econémica. Se sustenta
en una interpretacion negativa de una teoria cientifica de las

razas.
A partir de entonces encontramos en esta prensa derechista

‘'verdaderas manifestaciones de antisemitismo. Particularmente
los periodicos Omega, El Hombre Libre y La Prensa, scnalan
como correcta la actitud del diputado Angel Ladron de Gue-
vara, quien encabezé las protestas de los comerciantes de la
ciudad de México, definiendo claramente que el problema cra
contra los judios y no contra ningin otro extranjero radicado
en el pais.

En el aio ‘de 1932 la mayor parte de los articulos de (Jmega
hacen un llamado al gobierno para que reforme las leves de
migracién, evitando que ingresen mas extranjeros al pais y los
que estan aqui, sobre todo hebreos, sean expulsados y disemi-
nados. Uno de los articulos habla de que hay cien mil judios
en el pais y que pronto llegaran al millén y “'si no se les pro-
hibe la entrada seremos esclavos de los israelitas™.""

Omega hace un llamado para que la Campana Nacionalista,
que venia desarrollandose por parte de las Camaras, el go-
bierno y los sindicatos, se limite solo a este grupo, ya que dice,
“son los Gnicos extranjeros indeseables en México™. Agrega
que en una expulsion previa de 19 extranjeros promovida por
el Lic. Montes de Oca, funcionario de la Secretaria de Gober-
nacién, solo seis eran judios, y que se les debe seguir boico-
teando y asegurarse de que los que queden en el pais vivan en
barrios apartados.

El 27 de junio de 1931 Omega publicé un articulo titulado:
“Universitarios, no debéis defender a los judios™, en el que su

9. Periédico Omega, 4 de mayo de 1931.

10. Perioédico Omega, 20 de mayo de 1931.

11. “Es necesario cuidar que la campaiia antijudia no se confunda y degenere
en campafia antiextranjera”, Omega, 25 de abril de 1932.
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autor, Severo Franco, decia que el principal motivo para no
defender a los judios era que éstos no agradecian favores y no
reconocian la tierra que los vio nacer.

En el afo de 1933 el tono agresivo de los articulos contra
los judios va en aumento y en realidad los demas grupos de
extranjeros casi no aparecen, con excepciéon de los chinos, a
los que se dedica una nota de vez en cuando.

Estos articulos llevan titulos como los siguientes: ““La colo-
nia judia puede crear en México problemas més serios que en
Alemania”, *La marca de Israel” o “Guerra a muerte contra
el pueblo mexicano desarrollan solapadamente los judios” o
“El futuro Estado politico y social de México corre el peligro
de quedar en manos del judaismo”.

Los articulos de Omega son un reflejo de los acontecimientos
en Alemania. El 7 de abril de 1933 se legisl6 en este pais que
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ningtn judio podia ocupar un cargo piblico, estableciéndose
leyes de lo que esta o no permitido a ellos. Omega, simpati-
zante del nazismo, sugeria que se actuara asi como en Europa,
donde se empez6 a eliminar a los judios, “‘raza que no se inte-
gra, que emigra constantemente y no se interesa por la nacio-
nalidad”, que era un peligro para la economia y para la segu-
ridad del territorio y la soberania.'? Omega defiende entonces
a los chinos diciendo que las campaiias contra ellos son absur-
das, ya que a los que se debe combatir es a los judios.

Ese afio Albert Einstein renunci6 a la nacionalidad alemana
después que su casa fue asaltada por los nazis y adquirié la na-
cionalidad norteamericana ante el peligro de la persecucién. Ome-
ga, en un articulo de Nemesio Garcia Naranjo, tacha de arro-
gante esta actitud y dice: “‘la marca de Israel es mas fuerte que
el amor al terruno”, agregando que no es la primera vez que
un judio renuncia a su residencia o a su patria, pues le resulta
esto mas facil que prescindir de sus tradiciones israelitas.

El 20 de octubre de 1933 en el articulo “Los peores azotes
del obrero mexicano son los israelitas convertidos en patro-
nes'’; Omega justifica la campania contra los judios argumen-
tando que ésta no es una xenofobia irracional, sino que se
justifica por los graves dafios politicos y econémicos que cau-
san al pais."

12. 7 de abril de 1933, Omega, “La colonia judia puede crear en México
problemas mis serios que en Alemania”,

13. “El futuro Estado Politico-social de México corre el peligro de quedar en
manos del judaismo™, Omega, 9 de octubre de 1933.

El afio 1934 viene acompanado de un recién electo presi-
dente, el general Lazaro Cardenas, quien jefatura al pais con
una buena dosis de innovaciones politicas, tanto en economia,
politica obrera y campesina, asi como en el campo educativo.
Es este el momento de la consolidacion del Estado Mexicano
moderno, en el cual a pesar de los logros y avances, existen 18
millones de personas que segin Gonzilez y Gonzilez “se en-
cuentran desperdigadas en miles de aldeas, rebosantes de ni-
fios y adolescentes, con corta y subempleada fuerza de trabajo,
mayoria menguante de campesinos, minoria creciente de cita-
dinos, muchedumbres presas en la estrechez econémica, mu-
chisimos apéticos de la cosa publica, poquisimos acaparadores
de la politica, millones de analfabetas y atécnicos y solo milla-
res de profesionistas universitarios, inmensa mayoria religiosa
reaccionaria, creyente, clerical y minascula minoria de cientis-
tas acelerados, incrédulos y comecuras”.'* En pocas palabras,
habia en este afio de 1934, millones de mexicanos a los que
todavia no les hacia justicia la Revolucion.

Estas diferencias sociales eran el caldo de cultivo propicio
para las ideas xenofébicas. De ellas surgird esa minoria que
simpatizara lo mismo con la Santa Madre Iglesia que con Mus-
solini y Hitler, con el Sinarquismo, etc., pero que siempre y
sistematicamente estara en contra de las politicas y decisiones
que tome el Estado Revolucionario.

Los diarios de la derecha van a ocuparse en este afio de
1934 de lanzar pronésticos pesimistas acerca del régimen que
comenzaba, sobre su disposiciéon a continuar el maximato y
sobre su comunismo; y comienza a publicar cientos de articu-
los en contra de la educacién socialista, la educacién sexual,
los sindicatos, la Ley Federal del Trabajo y evidentemente
contra los judios.

El 2 de febrero de 1934 el articulo “La Torre de Babel
Mexicana” de Omega, hace un llamado a considerar la magni-
tud de la inmigracién de extranjeros indeseables: 4rabes, tur-
cos, rusos, polacos, sirios, judios, checos, hiingaros y otros que
llegaron con Calles y que hicieron del pais una auténtica To-
rre de Babel, y que son una terrible competencia para el mexi-
cano.

El 21 de febrero anota que el gobierno es el indicado para
resolver el problema de la inmigracién indeseable y en cambio
deben favorecer la colonizacién de agricultores, industriales y
obreros profesionistas que sean un factor de produccién, para
dar al pais la poblacién que necesita, y que en este proceso
deben quedar eliminados los extranjeros indeseables, especial-

mente los judios.
Es en este afio cuando surge en México la Accién Revolu-

cionaria Mexicanista o los camisas doradas. Este grupo fue fun-
dado en marzo por el General Nicolas Rodriguez Carrasco,
como un grupo militar semejante a las camisas doradas de Hi-
tler, las camisas negras de Mussolini y las camisas azules del
Partido Popular Francés, que manejaban ideas de exaltacién
nacionalista, de organizacién y disciplina de las corporaciones,
de odio hacia los comunistas y hacia los judios, utilizando una
interpretaciéon del principio de la revolucién biolégica y la
exaltacion de la raza, en este caso de la mexicana, producto
del mestizaje.

La existencia y accién de los Dorados va a aumentar en los
siguientes anos el interés de la prensa por los judios.

El 10 de agosto de 1934, Omega advierte de la formaci6n de

14. Gonzalez y Gonzélez Luis, Historia de la Revolucién Mexicana 1934-1940,
México, El Colegio de México, 1981, p. 5.
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un poderoso partido antisemita que no “tardaria en actuar”.

El 10 de septiembre el Lic. José Perdomo escribe un arti-
culo asociando al judaismo como generador de la masoneria y
a esta masoneria judaica como creadora de la Escuela Socia-
lista, la educacion sexual y la pornografia que pervierte a la
mujer. Aseguraba que a esta asociacion masénica-judaica per-
tenecian los callistas y hasta el presidente Cardenas, por lo que
decia que el pueblo debia pensar si se dejaba arrastrar la moral
y caer bajo el despotismo de los judios.'®

El afio de 1935, los diarios se vuelcan a favor y en contra de
la educaci6n socialista, de la educacién sexual y del régimen
de Lazaro Cardenas; siguen apareciendo una serie de articulos
acerca de Benito Mussolini y de Hitler, que exponen sus doc-
trinas politicas, viéndolas siempre como una panacea para
México.

En este mismo afio los Dorados continiian intensamente su
campafia antisemita y de enfrentamiento al régimen, situaciéon
que llega a su punto maximo el 20 de noviembre, dia de la
celebracion del 250. aniversario de la Revolucion.

Por su parte la CGT (Confederacion General de Trabajado-
res) anunci6 la organizacion de un contingente de obreros junto
con el Comité de Defensa Proletaria, para impedir el desfile a los
Dorados, y los acontecimientos no se hicieron esperar.'’”

El articulista de Excélsior insiste en destacar la culpabilidad
de los comunistas y el orden en que desfilaron los Dorados,
llega incluso a afirmar que los comunistas pretendian secues-
trar a un dorado que llevaban herido en una camilla de la Cruz
Roja., El 22 de noviembre insiste Excélsior, 18 en que los ata-
cantes fueron los comunistas judaizantes, entre los cuales no
puede haber elementos honrados (aqui se anota la asociacion
del comunismo judaizante). Excélsior también lo recalca y de-
fiende a los Dorados.

Omega evidentemente también toma el partido de la defensa
de los Dorados en el articulo “Horas y patibulos implacables
para inmolar toda voz de libertad”’'®; hace un comentario a
partir de la solicitud que habia hecho el senador Soto Reyes de
que se disolviera a los Dorados, y dice que mejor se deberian
disolver los grupos comunistas que estan fuera de la ley ya que
proponen la dictadura del proletariado.

El afio de 1936 aparece con la prensa apoyando a los Dora-
dos contra la expulsion de Nicolds Rodriguez y la disolucién
del grupo ordenada por el jefe del Ejecutivo. Califica el destie-
rro de este jefe como anticonstitucional y dice: “‘El sefior Nico-
las Rodriguez, Jefe Supremo de los Dorados sera otra victima
y mirtir, aureolado por la persecucién; ahora sera un honor
pertenecer a los Dorados.?’ En ese afio se habla también de
otra organizacién: la Juventud Nacionalista de México, agru-
pacién adherida a la Confederacion de la Clase Media, organi-
zaciéon anticomunista y evidentemente antijudia. Esta organi-
zacion declara luchar por evitar que México se convierta en
una sucursal del Mosct judio.!

15. “Enérgico memorial al Presidente de la Repiblica en contra de la ya
insoportable invasién de los judios”. 10 de agosto de 1934.

16. “El punal Sadosh imp do la ley masdnica. Los casos Lendberg Barthon,
Stavinsky y Bela Kun”, Omega, 3 de noviembre de 1934.

17. “‘Sangrientos choques entre camisas doradas y comunistas”, en Excélsior,
21 de noviembre de 1935.

18. “Denuncian los Dorados a los comunistas como causantes del zafarran-
cho.” Excélsior, 22 de noviembre de 1935.

19. Periédico Omega, 28 de noviembre de 1935.

20. “Un atraco a la Constitucién el destierro del jefe de los Dorados"'. Omega,
13 de agosto de 1936. '

21. “La juventud nacionalista de México se yergue gallarda frente al peligro '
rojo”. Periédico Omega, 19 de diciembre de 1936.

En el afio de 1936 hay dos acontecimientos internacionales
que provocan la reaccion de la prensa de derecha: ¢l primero
es el inicio de la guerra civil espafiola, de la que se acusa nue-
vamente a los judios, diciendo que respondian a una voz me-
sidnica, vengéndose de la expulsion del siglo XV. El otro acon-
tecimiento fue la formacién de un gobierno de frente popular
en Francia, por Leon Blum: “el judio Blum que antes estuvo
en Mosci es el culpable de la comunizacion de Francia™.

En junio de 1935 Cardenas habia expulsado a Calles de Mé-
xico por tratar de influir en la politica del pais. Este retorno a
fines del mismo afio y fue desterrado definitivamente en abril

de 1936. La prensa de derecha vuelve a lanzar una acusacion
contra Calles por haber sido promotor de la inmigracion de
judios a México.

Mientras tanto en Alemania las cosas se habian tornado su-

mamente dificiles, ya que después de las Leyes de Nuremberg
de 1935 a 1937 habian salido 139,000 judios, perdiendo la

mayor parte de sus capitales tras haber sufrido crucles ataques
por parte de la poblacion nazi. La prensa de derecha aplaude
a Hitler y a Mussolini y combate a los judios.

Mientras que Alemania ocupaba Austria y ¢l presidente
Cardenas expropiaba el petréleo, enemistindose momenta-

neamente con los Estados Unidos, en México la prensa se ocu-
paba de los judios desde tres perspectivas:

1. Atribuyéndole la paternidad de una confabulacion inter-
nacional para aduenarse del mundo, inspirada ¢sta en Los
Protocolos de los Sabios de Sion.**

2. Refiriéndose a la inminente recepcion de judios en Mexi-
co como refugiados, ‘‘disfrazados de cientificos”, que vienen a
México a propagar el comunismo.*

3. Ocupéndose de la defensa del nazismo y fascismo de Hi-
tler y Mussolini. Reprobaba las condenas publicas al nazismo
que hicieron el presidente Cardenas y el ex presidente Abe-
lardo L. Rodriguez.

El afio de 1939 el espectro del antisemitismo aparcce en la
denuncia del origen judio de Lombardo Toledano. Sin e¢m-
bargo el periodico se ocupa mas de la candidatura de Alma-
zan, como opositor al partido oficial PRM, a la muerte de Ce-
dillo y sobre todo se ahoca al registro de los acontecimicntos
de la Segunda Guerra Mundial en notas como “'La paz reina
en Varsovia” refiriéndose a la invasion nazi a Polonia; da vivas
por el triunfo de Franco y la falange espafola y critica ¢l reco-
nocimiento de México al gobierno espanol en el exilio y la
recepcion de refugiados espafioles en nuestro pais.

En 1940 se dedica Omega en pleno a la campana presiden-
cial en apoyo de Juan Andrew Almazén, a la tension y choques
en que se celebran las elecciones, al asesinato de Trotsky y
cubre parcialmente los sucesos de la Guerra.

Todavia publica un articulo sobre los judios donde afirma
que “la actual conflagracién no es mas que el fruto natural y
madurado de esa conspiracién judeo-masénica elaborada a
través de los afios”. ““El gran cancer del mundo es el judaismo
y Hitler lo quiere extirpar”. México —dice- “pertenece a la
comunidad hispanocristiana y no a la anglosajona, asi que el
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triunfo de Alemania es el nuestro”.*>?

22. *Los Protocolos de Sion”, Omega, 22 de enero de 1938, *'Los tenebrosos
Protocolos de los Sabios de Sion™, Omega, 19 de febrero de 1938. ““La diabolica
politica de los judios arroja al mundo en una orgia de sangre”, Omega, 15 de
enero de 1938.

23. “El judaismo, la masoneria y el comunismo se unen amenazantes contra
México"”, en Omega, 19 de noviembre de 1938.

23a. “La derrota de Israel”. Omega, 15 de junio de 1940.
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A partir de 1941, cuando Estados Unidos ya estaba involu-
crado en la contienda y México a su vez declara la guerra a los
Estados nazifascistas, se nota un cambio en el sentir de la
prensa de derecha; hay un aumento de los articulos dedicados
a los judios en Omega, contandose seis en 1941, 10 en 1942 y
17 en 1945.

De 1941 a 1943 se usa el término judaismo como sinénimo
de comunismo. Al advertirse la preponderancia militar de Es-
tados Unidos comienza a hablarse del inminente triunfo de la
juderia.

Por supuesto esta prensa se opuso a la participacion de Mé-
xico en la guerra en contra de los paises del Eje, argumen-
tando que en nada afectaban la independencia politica de
nuestro pais y que no se debia luchar contra Hitler ya que era
el lider mundial del anticomunismo. Hacia incluso una de-

fensa del Canciller comentando que lo que la prensa norte-
americana mencionaba sobre el libro Mein Kampf'y la teoria de
la superioridad de la raza aria habia sido tendencioso y si Hi-
tler habia mandado a la hoguera a miles de judios no era suya
la culpa, sino del linaje humano.

En mayo de 1942 se calificé al “hundimiento del Potrero
del Lano como una consecuencia desdichada de nuestra teme-
ridad”, anotando: “‘ante advertencias no hay engarios, en eso
se ve el fracaso del mexicano y de sus instituciones” y esto por
supuesto era causa del judaismo comunista.*

El colmo de la toma de partido por el fascismo es un arti-
culo en el que se hace referencia a una hoja de protesta fir-

mada por Vicente Lombardo Toledano y Fidel Velizquez,

que se hizo circular en México condenando las matanzas de
judios en Alemania. El periédico asegura que esta hoja estaba
pagada por los mismos judios.

Todavia en 1943 se hace un llamado a que la poblaciéon
tome conciencia del inminente peligro de la invasion israelita,
pugnando porque se detenga el flujo de la inmigracién que se
ha dado a consecuencia de la guerra y del holocausto, o “nues-
tro pais quedara a merced de los israelitas”.?®

El 25 de agosto de 1945 se da la voz de alarma de que mas
de cien mil judios estan ansiosos de radicarse en México.

24. “'Los sentimientos patriéticos del pueblo y la pérfida labor de judios co-
munistas”, Omega, 25 de marzo de 1942.

25. Peri6dico Omega, 16 de octubre de 1943. “México debe evitar escrupulo-
samente de no caer en manos de los israelitas”.
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Omega hace un llamado a la Secretaria de Gobernacién para
que ponga una valla a la inmigracién (de los judios).

El periédico insiste en que si la policia no establece un servi-
cio de vigilancia en las calles que se han convertido en ghettos
Judios, no seria nada remoto que en las calles de la Lagunilla
se registren escenas como las de Palestina.?®

El fin de la guerra levanta mas comentarios, lamentando el
destino de Alemania, el triunfo de la juderia internacional, la
invasion judia, el peligro comunista que se cierne sobre el
mundo y ensalzando y reivindicando la figura de Hitler. En el
nimero de Omega que anuncia la muerte del Fihrer dice:
“Hitler sera siempre un simbolo” y hace una apologia de su
figura: “su valiente y entera personalidad y los prodigiosos
esfuerzos que realiz6 para convertir a Alemania en el pais mas
fuerte de Europa y la persecucion que hizo de los judios comu-
nistas”’. Se destaca la heroicidad de su vida y su muerte, que
encontré al lado del pueblo. -

El periédico compara a Hitler con Hernin Cortés, diciendo
que ambos fueron *‘torbellinos humanos, pasiones frenéticas’.
Hitler conducido por un exceso de amor puesto en la obra, a
quien ‘‘no lo movi6 nunca la ambiciéon”, fue un héroe tanto en
su vida como en su muerte ejemplar. “‘Su muerte cubri6 al
mundo contra la ignominia”.?’

*“Los nazis siempre respetaron y protegieron a la iglesia cris-
tiana, —dice otro articulo- el nacional socialismo arribé al po-
der llevando la bandera de una conviccién: la de que los tres
mayores enemigos de Alemania eran el bolchevismo, la maso-
neria y la juderia”. En el principio de su elevacién al nazismo
tuvo vivas simpatias por la Iglesia Catélica, como lo demostr6é
la solicitud de un concordato hecho en 1933.

El articulista quiere ignorar los conflictos que la Iglesia Ca-
tolica tuvo con el régimen nazi, como las protestas en contra
de la eutanasia (1941) que los nazis usaban para la eliminacion
de aquellas personas que consideraban nocivas para la raza
(defectos fisicos, enfermedades hereditarias, etc.), asi como
también el conflicto por la “Orden de los Crucifijos”, la cual
indicaba que se debian quitar todas la cruces que hubiese en
las aulas, campana que fracasé por la oposicion de la Iglesia y
el pueblo. Y ni qué decir de las innumerables condenas que
Pio XII hizo de la persecucion de los judios.

Omega defendia a los enjuiciados en Nuremberg, *“‘contra
quienes se comete una injusticia al tratarlos como criminales
de guerra”, cuando era a los norteamericanos a los que se
debia juzgar por las bombas que lanzaron sobre Hiroshima y
Nagasaki. El Hombre Libre justifica a los alemanes, quienes
—dice— lucharon por su grandeza nacional, mientras que los
judios fueron los culpables de la guerra, y encontraron en
Franklin Delano Roosevelt su mejor ejecutor, totalmente im-
buido del odio rabioso e implacable de los judios a Hitler.

Este periddico sefalaba que los resultados del tremendo
dafio judio que signific6 la guerra y ‘“‘el asesinato prodictorio
y en masa de eminentes nazis ocurrido en Nuremberg provo-
car4 en el mundo una implacable reaccién antisemita”.?®
~ Hay una serie de articulos con el titulo de ‘““Religién, psico-
logia y politica de Israel” publicados en Omega entre el 8 y el
17 de marzo de 1945, en los que se sintetiza el antisemitismo

26. ““México se convertiré en otra Palestina si no se pone valladar a los ju-
dios™. Omega, 19 de enero de 1948.

27. “Hitler lider anti comunista™ y *Hitler ser4 siempre un simbolo del mis
alto patriotismo’’, Omega, 21 de mayo de 1945.

28. “Pio XII que conoce bien al pueblo aleman dice que resurgird de una
vida mejor”’. Omega, 16 de junio de 1945.




de este periodico. El primero hace extractos del Talmud vy el
Deuteronomio tales como: ‘no prestaras a usura a tu hermano
ni dinero, ni gracias ni cualquier otra cosa, sino al extranjero.
Mas a tu hermano le prestaris, sin usura, aquello que ha me-
nester para que el sefior Dios te bendiga” (Deut. XXIII, V
19-20), o “no tomaras de sus hijos (de extranjeros) mujeres
para tus hijos” (Deut. XV, V 6-7), parrafos en los que el
articulista comenta que se denota la mentalidad agresiva fria y
cruel del antiguo judaismo.

Otro articulo hace comentarios al libro L’antisemitisme, del
escritor Bernard Lozane, del que extracta lo siguiente: “Sin la

" ley y sin Torrel el mundo no existiria, y Dios lo reduciria a la

nada y el mundo no conoceri la dicha sino cuando esté some-
tido al imperio universal de los judios™ y otro supuesto texto
dice: “La propiedad de un gentil no pertenece a nadie y el
primer judio que llega tiene derecho a aprovecharse de ella”.
Asi sigue demostrando cémo los libros tanto sagrados como
los demas que han escrito los judios, son compendios donde se
reiine toda una serie de leyes que rigen su mezquindad, su
caracter de ghetto, la usura y su sentimiento antipatriético.
El tercer articulo hace un recuento histérico en el que se

intenta demostrar como el pueblo de Israel ha sido un pueblo

rechazado en toda la historia de la humanidad, para llegar a la
conclusion de que Iglesia y Estado en México deben poner un
dique completo al peligro judio. Este articulo desarrolla las
opiniones del paganismo y de los Padres de la Iglesia en contra
de este grupo.”

En un articulo posterior, del dia 15 de marzo de 1945, el

periédico se ocupa de acusar a los judios del arrianismo,*® del

agnosticismo, de servir al Talmud “mezcla de sabiduria y su-
persticiones que contiene las blasfemias mas groseras y renco-
rosas contra Cristo’”. Lutero y Calvino -dice- estuvieron in-
fluenciados por la Tora y fueron ‘‘apostatas cuyos libros
estuvieron financiados por los judios para crear un cisma en la
Iglesia Catolica”.

El dltimo articulo de la serie califica a los hebreos de néma-
das y dice que su inmortalidad y estabilidad se debe a que no
se casan con gente de otras razas. Que tienen el instinto de la
propiedad pero no de la tierra sino de las riquezas y por ello
son los principales creadores y lideres del comunismo.

El dltimo afio que revisamos en la prensa fue el de 1948, en
el cual se publican mas articulos referentes a los judios (son
26); en ellos se comenta especialmente la creacion del Estado
israeli. De esto opinan que crearia muchisimos problemas, que
éste debia fundarse en Abisinia y no en Palestina, donde los
arabes tenian mas derechos. Por otro lado considera que la
creacién de un Estado israeli seria benéfico pues evitaria, en
paises como México, la perniciosa invasién de los judios, los
cuales ‘‘no tienen patria, son espias por naturaleza, usureros, y
hacen una competencia desleal al comercio local, explotando y
oprimiendo a todas las clases sociales”.

Continua diciendo que la creacién de un Estado israelita evi-
taria la contaminacién de las razas. Asi que apoya la construc-
cién de este Estado, pero en otro lugar que no sea Palestina y
dice: “‘Jamis se construira en Palestina un Estado judio perdu-
rable, aunque lo determinen asi todas las grandes potencias (a
pesar del apoyo del judio Truman), porque hay una causa ex-
trahumana que lo impide. Dios dispersé al pueblo judio y en
vano podra construir de nuevo una nacién organizada y asen-

29. Omega, 12 de marzo de 1945.
30. Herejia que cuestiona la divinidad de Cristo.

tada en un dnico terreno, hasta que suene la hora en que esto
haya de realizarse al fin del mundo, para que se cumplan las
profecias del Apocalipsis’.

Los movimientos nacionalistas populares y autoritarios, cu-
yas ideas aparecen en la prensa, surgieron como un fenémeno
comin a Occidente después de la primer mitad del siglo XX.
La expansién de estos movimientos después de la Primera
Guerra Mundial (en algunos casos de contenido fascista) fue
muy comin.

En México estos movimientos aparecen a partir de la Revo-
lucién Mexicana. Asi “la extrema derecha surge como un re-
chazo a la modernidad en todos sus aspectos y por lo tanto
lucha contra el desarrollo de elementos sociales afines a ese
proceso de modernizacion. Surge como una reaccion contra el
movimiento revolucionario y especialmente contra sus aspec-
tos progresistas expresados en la década de los treinta, funda-
mentalmente contra el populismo cardenista.”*'

En su proyecto sobre la sociedad maneja categorias especifi-

cas de su fraccién de clase, el culto al héroe, la exaltacion de
la raza, la importancia de la familia, el*anticomunismo™ teroz,
el antisemitismo, la xenofobia, que son conceptos que identifi-
can claramente al discurso de la extrema derecha, va que son
estas caracteristicas de la agresividad con la que L ultradere-

cha pretende superar el momento critico en ¢l que se debate
| sistema.*?

Todos esos grupos de derecha, a pesar de la aparente varie-
dad, tienen en comun algunos elementos, entre cllos:

a) Su anticomunismo

b) Su fanatismo catélico y su oposiciéon a los scctores pro-
gresistas del clero.

¢) Su posicion nacionalista “‘chauvinista™ y

d) Su posicién antijudia.

Algunas de las caracteristicas mas o menos constantes de la
derecha en México, pese a la enorme heterogencidad de sus
manifestaciones y las cuales aparecieron en esta prensa son las
siguientes:

1. Una desconfianza frente al cambio.

2. Un rechazo a la intervencién estatal en la economia y
limitacién de la actividad del Estado al mantenimiento de
la ley y el orden.

3. Un clericalismo o creencia en la religion y en la Iglesia
como fuerzas estabilizadoras en la vida politica y en la
educacion.

. Un nacionalismo exacerbado.

5. Un moralismo o creencia en la guia que deben ofrecer
en la conducta politica y privada emociones basicas
como: patriotismo, amor a la familia etc.

6. Una aceptacién de las desigualdades sociales como natu-
rales y capaces de modificacién solo en minima medida;
y por altimo.

7. Una utilizacién de la idea de conspiraciones y complots
para explicaciones sociales e histéricas (como la conspira-
cién comunista-judaica- masénica).”*¢

S

31. Shabot, Ezra, Origenes de la extrema derecha en México, Tesis, Facultad de
Ciencias Politicas y Sociales, UNAM, 1979, p. 1.

32. Ibidem, p. 36-37.

33. Abruch Linder, Miguel, “la derecha en México, lineamientos para su es-
tudio”, ponencia presentada al Coloquio sobre la Democracia en el Mundo Mo-
derno, UNAM, 1981.
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RAYMUNDO SESMA
Los momentos extraviados
de la historia

Por Santiago Espinosa de los

Monteros

(¥4

Yo busco entre la materia y el
color la simbiosis perfecta que veo en
la superficie de una piedra, en la
superficie de un muro, en la superficie
de un érbol, donde todos los
elementos que componen esa superfi-

cie, se pertenecen.”"’

Raymundo Sesma ha venido de Italia
para compartir las fiestas decembrinas
con su familia y exponer su obra

1. Entrevista que realicé a Raymundo Sesma el
11 de enero de 1987 en Cuernavaca, Morelos. Iné-
dita.

reciente en la Galeria Kin de la Ciudad
de México. Para esto, ha traido desde
Miléan una serie de grabados (més
precisamente colografias) que
presentard ante un publico que
desgraciadamente, por diversos
factores, no le conoce muy bien ni ha
tenido la oportunidad de seguir de
cerca la interesante carrera de este
joven artista chiapaneco de 32 aiios.
Ademés de los trabajos hechos en
Milan, se dedicé alrededor de un mes
a trabajar sobre telas de diferentes
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tamaiios. Desde las ya acostumbradas
de formatos de 180 x 200 cm., hasta
las pequefias que oscilaban entre los
50 y 70 cm. por lado. Este trabajo lo
realizé6 en Cuernavaca, Morelos, en
donde pasé dias enteros con el
delantal puesto, el guante de latex con
que se protege para trabajar y de pie
frente a un cuadro en proceso,
pintando a la luz clara del dia.
Consultando su libreta de apuntes,
miniaturas hechas a lapiz, es posible
descubrir que Sesma maés alld de tomar




los apuntes como un mero punto de
referencia, los reproduce con una
exactitud tal que da la idea de que el
apunte no es sino la obra definitiva en
pequeriias dimensiones.

Su trabajo en formatos grandes ha
tenido gran aceptacion por las
texturas, las composiciones y el color
utilizado, elementos que una vez
conjugados dan por respuesta una obra
verdaderamente interesante.

En una ocasién, mostraba Sesma su
sorpresa al comenzar a trabajar en
formatos pequefios. Hablaba de que en
los trabajos grandes la oscuridad se
habia convertido en algo permanente.
Asi, ésta aparecia en una habitacion,
en un espacio o dentro de un marco, y
era ella la que iba a dar forma,
finalmente, a lo que tuviera un poco de
luz. Pero al enfrentarse a los formatos
pequerios, la luz habia brotado, habia
salido desde lo méas profundo de la
tela.

“’El contacto que tienes con una obra
pequefia es mucho mas intimo. Te
permite caer en un virtuosismo. Por el
contrario, la obra en formato grande es
maés fisica, méas gestual, méas
espontéanea.’'?

En sus nuevas obras, es posible
observar que se han multiplicado los
espacios més evidentemente
delimitados, cerrados, que no por eso
oscuros. Hay habitaciones porque en
ellas se puede ver el rincén de un
cuarto, parte del suelo y los personajes
que frente a él, en primer plano casi
siempre, desarrollan actividades
incomprensibles para los que no
estamos parados junto a ellos.

En muchos momentos, ver las obras
de Raymundo Sesma arroja nuestra
imaginacion a distancias grandisimas
en el tiempo. Hay que confesar una
referencia directa a los fésiles, a lo que
ya esté en los libros que constatan el
devenir del hombre, como si el pintor
quisiera rescatar los momentos
extraviados de la historia.

En el catdlogo sobre Raymundo Sesma
que se escribi6 para la XLIl Bienal de
Venecia, se encuentra la presentaciéon
de Gillo Dorfles. En una de sus partes,
haciendo referencia a los motivos
esenciales de la obra, anota: 'Son
ruinas fosilizadas, grumos de colores
apagados, memorias de civilizaciones
sepultadas, mas sin embargo animadas

2. Entrevista a Raymundo Sesma. Op. Cit.

por nuevos signos que presagian
tiempos futuros cargados de fuerzas
quizas igualmente amenazadoras...’"3
Queda el sentimiento de saber que
todo fue destruido hace millones de
afos, que nada era digno de escapar a
la terrible fuerza de algo (;el tiempo?
¢la naturaleza? el universo?) que debia
acabar con todo, dejarlo para siempre
viejo, exponerlo a los afios como una
reliquia de la historia, hacerlo aparecer
ante los hombres como testimonio
dnico, irrepetible por desgracia, del
acontecer de un pufiado de
antecesores, del correr lento y
trabajoso del tiempo, de ese mismo

que hemos aprendido a medir, a
capturar, a ponerle nombre y hacerlo
correr al ritmo de nuestras horas;
vértigo que en las cuevas rupestres no
existia, vértigo que hace, como en el
poema “‘El advenimiento’’ de Borges
que ilustr6 Sesma en un libro de arte
para ciegos, que un hombre que
pintaba bisontes en las paredes, viaje a
través del tiempo y cuente su historia
en pleno final del siglo XX.

Hay un puente que une los trabajos del
dibujante primitivo y las horas de
concentracién més profunda

de Raymundo Sesma. En algin punto
del tiempo sus intenciones estan
conectadas, hay motivos comunes,
preocupaciones compartidas.

El desarrollo de Sesma es en muchos
casos una lucha constante contra
situaciones adversas. Tal es la ocasion
en la que solicité una beca que le fue
negada. La razén era que no tenia la
licenciatura en artes gréficas. Por
supuesto, el argumento de defensa de
Sesma fue que un artista no necesitaba
de un titulo para serlo; bastarianle
Gnicamente el talento, el trabajo y la
disciplina. Al poco tiempo se le

3. Dorfles, Gillo. Presentacién del catdlogo sobre
Raymundo Sesma para la XLl Bienal de Venecia,
1986. Edicion Reynold Kerr, Nueva York.
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present6 a Raymundo la oportunidad
de asistir a un estudio privado en
Toronto, Canads, por un lapso de
sesenta dias. Su estadia se prolongé
nueve meses que aproveché para
trabajar, investigar, experimentar
nuevas técnicas.

“Estando en Canad4, visitando una
biblioteca, estudiando, viendo
bibliografias sobre artes graficas, Italia,
etc., vi el nombre de Giorgio Upiglio.
Me informé quién era, qué artistas
habian trabajado con él y mi suefio se
convirtié entonces en ir algin dia a
encontrar a este gran maestro. £5to no
sucedi6 sino hasta finales de 1980. Te
imaginarés la emocién que me causé ir
a encontrar a este personaje.’"*

Por su cuenta, Giorgio Upiglio anota en
el mismo catélogo que se escribic;
sobre Raymundo para la XLII Bienal de
Venecia: "'En 1980 Raymundo Sesma
subfa los veintidés peldafios que
permiten el acceso al local en que se
encuentra mi taller de grabado: un
artista ‘migratorio’ como tantos,
jévenes o no, que antes o despu¢s de
él, provenientes de muchos paises,
guiados por el deseo de conocer,
profundizar, expresarse por medio de
la estampa de arte original, se detienen
en el taller entre térculos, planchas.
barnices, tintas, papeles. Llegaba de
Puebla, habia vivido en Toronto por
motivos de estudio y, entre una
estampa y otra habia llegado a la Via
Fara de la vieja Milan, de donde con
frecuencia vuelve a partir para
Alemania, Jap6n, Estados Unidos,
México, a donde siempre regresa. De
temperamento abierto, sincero, cordial,
como les es dado a los ‘migratorios’,
se integré constructivamente en el
ambiente de Gréfica Uno, caracterizado
por un ir y venir de artistas, escritores
y colaboradores.""®

Hombre generoso, Upiglio supo ver en
Sesma al joven empefioso y
disciplinado. Tras permitirle trabajar
con él cerca de dos meses por medio
tiempo, Raymundo se integré
finalmente al equipo de Gréfica Uno.
haciendo inicialmente labores de
asistente, limpieza del estudio, de las
planchas, cortando papel, limpiando
pruebas de grabados y viendo, sobre
todo viendo lo que sucedia en su

4. Entrevista a Raymundo Sesma. Op. Cit

5. Upiglio, Giorgio. 'A la bisqueda de la estampa
original”’, catdlogo sobre Raymundo Sesma para la
XLIl Bienal de Venecia, 1986. Edici6bn Reynold Kerr,
Nueva York.
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Presentacion

Estuvo la Universidad junto a su pueblo al decretarse la expropiacion de

_las' compaiiias petroleras, el 18 de marzo de 1938. El maestro emérito

~ Jesis Silva Herzog apareceria al lado del distinguido constituyente y revo-

~lucionario Francisco J. Mugica cuando el presidente Lazaro Cardenas ley6
~ al pueblo el decreto expropiatorio.

~ Sumaronse muchos otros universitarios al acto trascendental; y de ellos

. recobramos hoy tres conferencias que dijeron en Bellas Artes los maestros

Victor Manuel Villasefior, Mario Sousa y Vicente Lombardo Toledano, en
los dias 16, 17 y 18 de aquel mes, con el patrocinio de Educacién Publica,

~ representada por el subsecretario Luis Chavez Orozco. Con la publicacion
~ de los textos, de muy dificil acceso hoy, la Revista rinde homenaje a la
- estelar nacionalizacién del oro negro mexicano.¢

-

Universidad de México.
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EL IMPERIALISMO
PETROLERO
Y SU ACCION EN MEXICO

Por Victor Manuel Viliasefior

>

SO

En las dos conferencias anteriores han sido expuestos los
rasgos caracteristicos del imperialismo y de la Revoluciéon
Mexicana.

Del primero puede decirse, en sintesis, que es la etapa del
desarrollo del capitalismo que se caracteriza por la funcién
predominante que desempefian los grandes monopelios de los
paises altamente desarrollados. Por medio de 'la exportacién
de capitales y de la creacién de consorcios internacionales, los
magnates del capitalismo monopolista y financiero se esfuer-
zan por apoderarse del mayor nimero de territorios posibles
para controlar las fuentes de riqueza de los paises débiles y
rezagados en su desenvolvimiento econémico.

La lucha para la division econémica del mundo entre los
grandes monopolios de las potencias imperialistas engendra la
lucha por la divisién de territorios; por la subordinacién poli-
tica de los paises atrasados a las potencias imperialistas, pacifi-
camente si es posible; por medio de las armas si es necesario.

De esta politica de agresion y de rapiiia nos hablan elocuen-
temente los tltimos treinta afos del siglo pasado, y mas recien-
temente, los Gltimos meses nos suministran abundantes ejem-
plos: la violaciéon de Abisinia por Italia en 1936, la ayuda a
espanoles traidores para apoderarse de las riquezas del suelo
hispano, la invasién de China por el Japén el afio pasado y por
Gltimo la absorcién de Austria por Alemania hace unos cuan-
tos dias. Todos estos son acontecimientos que preludian una
nueva y mas terrible Guerra Mundial, y en los que Hitler y
Mussolini, que aparentemente desempefian el papel determi-
nante y decisivo, no son sino lacayos del capitalismo financiero
de Alemania e Italia.

De la Revolucién Mexicana puede decirse, también en sinte-
sis, que es un proceso iniciado hace mas de cinco lustros, inco-
herente en un principio, que ha sufrido retrocesos en determi-
nados momentos, pero que constituye, en su conjunto, un
proceso ascendente y que hoy ha logrado ya adquirir perfiles
definidos y vigorosos. Dentro de las condiciones objetivas en
que vivimos, la Revolucién Mexicana tiende hacia el mejora-
miento moral y material de las masas del pueblo y hacia la
emancipacién econémica de nuestro pais con respecto al impe-
rialismo extranjero. Aunque, como dijera ayer Alejandro Ca-
rrillo, la meta de las aspiraciones de los sectores auténtica-
mente revolucionarios es la de lograr la socializacién de los
medios de produccién y distribucién, a fin de que éstos funcio-
nen en beneficio de la colectividad y no en provecho de un

Version taquigréfica de la Conferencia sustentada por el Licenciado Victor Ma-
nuel Villasefior, el dia 16 de marzo de 1938, en el Palacio de las Bellas Artes.

punado de capitalistas explotadores de la miseria del pueblo,
esos sectores revolucionarios, conscientes del momento histo-

* rico en que vivimos, tan s6lo se esfuerzan en la actualidad por

III

oponerse a la ofensiva brutal del fascismo, por conservar los
principios democréticos que norman nuestras formas de go-
bierno y por alcanzar las reivindicaciones mas elementales que
exigen nuestras masas secularmente oprimidas y tan frecuen-
temente enganadas.

Me vompete ahora sefialar a'ustedes la relacion que guarda
la explotacion del petréleo con el imperialismo, por una parte,
y, por la otra, la funcién desempefiada por el imperialismo
petrolero particularmente en relacion con la Revolucién Me-
xicana.

La juventud de México debe saber que la expresién “impe-
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rialismo petrolero” no es una expresion acufiada arbitraria-
mente como pretenden hacerlo creer nuestros periodicos, que
en su mayor parte se encuentran al servicio del capitalismo
nacional y extranjero. {No! esa frase no es una abstraccién, no
es un concepto forjado por cerebros calenturientos, sino una
realidad concreta y bien definida, una fuerza de potencia in-
calculable cuya accién ha tenido hondos efectos en la historia
del mundo contemporaneo.

Seguramente que muchos de los jévenes que aqui se en-
cuentran, no hace muchos afios todavia, se interesaban en la
lectura de novelas y leyendas referentes a la pirateria, a la
pirateria de los siglos XVI y XVII, pues bien, esas narraciones
fantésticas palidecen ante las actividades desarrolladas durante
los ultimos cincuenta afios por los grandes trusts petroleros.

Desgraciadamente, no hay ninguna obra en espafiol que
trate debidamente el asunto. En francés existe el libro de La
Tramerye titulado “La Lutte Mondiale pour le Pétrole” (La
Lucha Mundial por el Petréleo) y en inglés se cuentan, entre
las obras. principales: ““Oil Imperialism” (El Imperialismo del
Petroleo) de Fisher: “We Fight For Oil” (Luchamos por el
petroleo) de Denny, y *“The Secret War” (La Guerra Secreta)
de Hanighen. La persona que estudie cualquiera de estas
- obras se:vera dominada por un sentimiento de asombro al
principiar a leer las primeras paginas, sentimiento que se con-
vierte en indignacion al conocer la serie ininterrumpida de
cohechos, corrupciones, asesinatos, conspiraciones y latroci-
‘nios que constituyen la historia de las actividades de los gran-
des trusts petroleros en el mundo entero. Si se intentara clasi-
ficar estas cuatro obras bajo un solo rubro, ninguno seria mas
adecuado que el de ““Los Piratas del Siglo XX”.

El interés de las grandes potencias imperialistas por el con-
trol de las regiones petroliferas del mundo se deriva del hecho
de"que el petroleo constituye el combustible mas importante
para la vida industrial moderna. En tiempos de paz, para el
desarrollo industrial y comercial; en tiempos de guerra, para
el uso de la marina, de los aerbplanos y de los tanques, es de
vital importancia el control de amplios abastecimientos de pe-
tréleo, por lo cual toda potencia imperialista codicia los yaci-
mientos petroliferos susceptibles de ser controlados en los pai-
ses débiles. :

- En defensa propia, estos paises se esfuerzan frecuentemente

por proteger su riqueza por medio de reglamentos restricti- -

vos, de impuestos y de leyes tendientes a llevar a cabo la nacio-
nalizacion del petréleo -Pero contra semejantes esfuerzos, legi-
timos y necesarios para proteger los derechos soberanos de los

pueblos débiles, se levanta la fuerza bruta del imperialismo, -

manifestandose en ocasiones en maniobras de los grandes
trusts para provocar guerras civiles que derroquen a los go-
biernos que se atreven a intentar poner coto a su voracidad
insaciable, o bien actta por medio de la presién diplomatica, o
en casos extremos recurre.a la intervencion militar.

Aungque ocasionalmente los gobiernos imperialistas han lu-
chado directamente, uno contra otro, en la pugna por el pe-
tréleo, la lucha por lo general, se ha desarrollado sordamente
entre los mismos trusts y de éstos son dos los gigantes cuya
rivalidad se ha hecho sentir més intensamente en Europa, en
Asia y en América: el trust inglés de la ‘“Royal Dutch” organi-
zado por ‘Deterding y el trust norteamericano de la ‘‘Standard
Oil” creade por Rockefeller.

Ala pugna entre esas dos grandes fuerzas del imperialismo
inglés y norteamericano, el mundo ha servido de palestra.
Han' luchado por. obternier el control econémico y politico de

Persna y de Mesopotamia, de Rumania, de Colombia, de Vene-
2uela'y de Ecuador. Y naturalmente, México, una vez descu-
bierta su inmensa riqueza petrolifera, no podia ser la excep-
cnon
* .Con los albores del siglo en que vivimos, un norteamericano
y un inglés, Edward Doheney y Weetman Pearson, iniciaron
operatzxones para la explotacion del petréleo en territorio
mexicano. E}- ‘tiempo en que esto ocurrié fue durante el apo-
geo de la administracién del presidente Porfirio Diaz, quien,
como ya se ha dicho aqui, tenia como programa basico de su
gobierno el otorgamiento de un apoyo absoluto e incondicio-

" nal al capital extranjero. Fue ese el periodo en que una parte

muy considerable de nuestra riqueza nacional fue enajenada
pasando a manos de capitalistas extranjeros y fue asi como, de
acuerdo con esa politica, nuestros yacimientos petroliferos pa-
saron a manos de los grandes trusts ingleses y norteamerica-
nos. ;

En un principio, fueron los intereses norteamericanos los
que lograron obtener la posiciébn mas ventajosa ¢n nuestro
pais. Contando con el apoyo y proteccion del gobierno de
Diaz, el magnate petrolero Doheney, comprando o arren-
dando terrenos a.precios irrisorios a quienes estaban dispues-
tos a ceder sus:derechos por un plato de lentejas, o arrebatan-

doselos por medio del engafo o del crimen a quienes se
rehusaban a acceder a sus pretensiones, logro apoderarse de
amplias extensiones de terrenos en la region de la Huasteca.

Sin:embargo, Porfirio Diaz, con el fin de evitar que los intere-
ses norteamericanos de Doheney y de la Standard Oil adqui-
rieran una-fuerza excesiva como resultado de su predominio,
otorg6 también importantes concesiones de terrenos petrolife-
ros -al inglés Pearson, fundador de la compania de “El
Aguila”, quien afos mas tarde vendi6 sus acciones a la Royal
Dutch.

Desde esos momentos se inici6 una lucha entre los intereses
norteamericanos e ingleses por la supremacia sobre nuestro
petroleo y en esa lucha se valieron de todos los medios posi-
bles: para convertir a nuestro pais en vasallo de uno u otro
bando. Muchos de nuestros hombres publicos fueron instru-
mentos inconscientes € involuntarios, en las manos de uno u
otro adversario, y en algunos casos fueron instrumentos cons-
cientes; comprados por las tradicionales treinta monedas.

+En la caida de Porfirio Diaz, en el triunfo y asesinato de
Madero; en-el advenimiento al poder de Victoriano Huerta 'y
su caida, las empresas petroleras norteamericanas e inglesas
tuvieron una participacién activa y supieron aprovechar nues-
tras conmociones sociales, fomentandolas en ocasiones, para
obtener las mayores ventajas de orden material.

‘La-Guerra Mundial estall6 en agosto de 1914, ocasionando
profundas transformaciones industriales que hicieron aumen-
tar el consumo del petréleo fuera de toda prevision y consi-
guientemente se intensificaron los esfuerzos de las companias
para lograr una mayor produccion.

- Sin embargo, fue también en 1914 la fecha en que estallo la
revolucién :contra Victoriano Huerta, el asesino al servicio de
la: reacci6n méxicana. En un principio, los efectos de esa revo-
lucién no:se hicieron sentir en los campos petroleros. Bandas
armadas al servicio de! las compaiiias se formaron para evitar
quéslos principios de la Revolucién encontraran eco entre los
trabajadores; todo un ejército, bajo el mando del general Ma-
nuel Peldez, subvencionado por las empresas, fue establecido
para proteger los intereses imperialistas. Las compaiias petro-
leras‘gastaron cientos'de miles de délares para lograr esa pro-
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teccion y segin declaraciones que fueron hechas mis tarde
por el propio Doheney ante una comisién del Senado de los
Estados Unidos, encargada de investigar la situacién petrolera
de México: “la Casa Blanca no sélo estaba enterada’ de ese
hecho, sino que lo aprobaba”.

Una vez que Carranza obtuvo el triunfo definitivo, com-

prendiendo la importancia del petréleo para la vida nacional,’

sent6 las bases de una politica nacionalista tendiente a rescatar
los derechos de la nacién mexicana sobre el subsuelo, que cul-
miné en el actual articulo 27 de la Constitucién.

Este ordenamiento, cuya finalidad es la de devolver a la na-
cion una riqueza de que habia sido despojada y cuidar de esa
riqueza por medio de una estricta reglamentacion, provocé la
indignacién de las compaiiias petroleras, habiéndose suscitado
desde aquella fecha la famosa controversia sobre “la retroacti-
vidad”, que puede decirse constituy6é uno de los ejes mas im-
portantes de toda la politica del pais durante los afios subse-
cuentes. El asunto puede resumirse en breves palabras: el go-
bierno de México sostenia que de acuerdo con el articulo 27
la nacionalizacién del subsuelo deberfa incluir aquellos terre-
nos que habian sido adquiridos por las compaiifas petroleras
desde antes de la Constitucién, en tanto que las'empresas sos-
tenian que dicha nacionalizacién sélo podia afectar los terre-
nos obtenidos con posterioridad a la Constitucién de 1917.

A pesar de la controversia suscitada al-margen del articulo
27 y a pesar de la terminacién de la Guerra Mundial en 1918,
la explotacion de nuestra riqueza petrolera continuaba en au-
mento.

De La Tramerye, ¢n el libro que mencioné hace un mo-:
mento, sefiala la importancia que tuvo durante ese periodo la’
explotacién ‘petrolera en México. Dice asi en'la pagina 128 de
su obra: “En 1920 México exporté 153 millones de barriles
de los 159 producidos, conservando solamente 6 millones para
el consumo interno. El 78% de su produccién fue a dar a los
Estados Unidos. Inglaterra obtenia anualmente de México 10
millones de galones de aceite, bencina y petréleo de combusti-
ble. Puede decirse literalmente que México ‘salvé al mundo.
Sin el petréleo de México habria habido una escasez universal
del combustible”. '

iSi México salvé ‘al mundo, pero ¢qué obtuvo México en
compensacién? Insolencia en vez de agradecimiento; ‘miseria
para‘el pueblo de México a cambio de la riqueza arrebatada a
México.

A partir de la Constitucion de 1917 se dictaron diversos
decretos tendientes a lograr, aunque s6lo fuera parcialmente,’
la realizacion del articulo Constitucional, pero en todoslos ca-
s0s ‘esos intentos encontraron la oposicion resuelta, tanto de
los intereses norteamericanos como de los briténicos ya unifi-
cados ambos en la defensa comuin de sus ambiciones imperia-
listas, y contando con el apoyo resuelto de sus respectivos go-
biernos para hacer frente al gobierno y al pueblo de México.

La situacion hizo crisis encontrandose en'el poder el presi-
dente Plutarco Elias Calles. Las guardias blancas continuaban
dominando toda la region recurriendo al asesinato ‘como
Ginico medio para dominar el creciente descontento de los tra-
bajadores petroleros. Presionadas por la competencia de otros
paises y ante el temor de posibles medidas que pudiera adop-
tar el-gobierno del general Calles, que habia iniciado su pe-
riodo tremolando la insignia de la revolucién, las empresas
intensificaron sus trabajos; se laboraba dia y noche, clandesti-
namente y dl margen de la Ley, teniendo las compariias una
sola finalidad: la de obtener la mayor riqueza posible en el
menor tiempo posible, sin tener en’cuenta en lo mis minimo
el futuro de la riqueza petrolera de la Nacién Mexicana.

A principios de 1925, Calles resolvi6 hacer cumplir el arti-
culo 27 ¢ontando para ello con todo el apoyo del movimiento
obrero organizado bajo las banderas de la CROM, pero su
intento tropezé por una parte, con la actitud intolerable del
presidente Coolidge, quien’abiertamente se constituyé en de-
fensor de las compaiiias petroleras amenazando a México con
la intervencion armada; por otra parte, las compatifas recu-
rrieron al sabotaje, limitando considerablemente sus trabajos, .
de ‘manera que la' producciéon del petréleo disminuy6 de
193.000,000 dé barriles en 1921 a 64.000,000 en'1927. Esta
maniobra fue realizada con el solo propésito de crear una cri-
sis‘econémica en ‘el pais, haciendo disminuir los ingresos que
el gobierno percibia por concepto de impuestos; al igual que
ahora, con motivo de la huelga petrolera, las comparifas retira-
ron sus depositos de los bancos, con el exclusivo fin de provo-
car una crisis financiera. 7 '

{Y Calles no estuvo a la‘altura de la'situacién! Lleg6 el emba-
jador 'Morrow, representante de la“casa Morgan, que s’ el
trust financiero mas poderoso de los Estados Unidos, y con-
venci6 a Calles. Y Calles accedi6 a las demandas del imperia-
lismo' extranjero, claudicando como revolucionario.

La Revolucién Mexicana fue traicionada en‘la primavera de
1928, y no pudo resurgir en toda plenitud y pujanza, sino
hasta la primavera de 1935, cuando Calles, ya definitivamente
identificado con la reaccién, abandoné el pais. 'Y ahora, en
esta nueva etapa, se ha vuelto a plantear el problema petrolero




como problema vital para el pueblo de México, pero afortuna-
damente las circunstancias difieren hoy de las de 1927.

. Por una parte, tenemos en la Presidencia a un hombre que
ha resuelto reivindicar los principios de la Revolucién Mexi-
cana-que habian venido siendo conculcados por las administra-
ciones anteriores y que no se deja corromper por el oro de los
capitalistas»nacionales o_extranjeros. Afortunadamente, Car-
denas no es Calles. ;

Tenemos, ademds, un movimiento obrero con una cohesiéon
y .conciencia de clase de que se carecia en 1927. Afortunada-
mente, la CTM no es la CROM.

Por ultimo, en los Estados Unidos, como consecuencia del
despertar de la clase trabajadora de aquel pais, se encuentra
en la Casa Blanca un hombre que, cuando menos en parte,
responde a las aspiraciones de las masas trabajadoras y que no
se dejara arrastrar a una agresion injustificada contra México,
para satisfacer los deseos de los piratas del petréleo. Afortuna-
damente, Roosevelt no es Coolidge.

-Sintetizando. el papel que las empresas petroleras han de-
sempefado en nuestro pais, el licenciado Lombardo Toledano
expreso hace menos de un mes en el Congreso Nacional de la
Confederacion de Trabajadores de México:

*‘Ustedes recuerdan, camaradas, como se hizo la fortuna de

las empresas.imperialistas en México. Cuando se descubri6 el

petréleo, cuando después vino la lucha entre los imperialismos
por conquistar nuestras fuentes de riqueza, no se pararon en
medios las companias petroleras. jCuéntos indigenas en Vera-
cruz, en Tamaulipas, en Tabasco, en otras partes del pais su-
cumbieron!- Tenfan guardias blancas; inclusive hasta un ejér-
cito-tuvieron las compaiiias petroleras durante los dias aciagos
de:la Revolucion. Como los condottieri de la Italia del Renaci-
miento, estos traidores a su patria eran pagados por las compa-
fiflas petroleras con. el objeto de cuidar sus propiedades. Y
luego la corrupcion entre muchos funcionarios altos y peque-
fos, de caracter federal y local, jueces venales en los poblados,
notarios publicos que inventaban derechos, policias que asesi-
naban a los verdaderos propietarios de los terrenos, incendio
inclusive de los pequenos poblados con el objeto de hacer de-
saparecer una escritura publica; todos los crimenes. La imagi-
nacion de los mejores escritores. contemporaneos del mundo,
no ha dado todavia una novela, un escrito, que pinte con todos
los caracteres que debe tenér la pugna de las empresas extran-
jeras de México por la conquista del petréleo.”

jAh! Podriase exclamar, pero lo que el licenciado Lombardo
Toledano manifest6 en el Congreso de la RRT y lo que uste-
des han venido a expresar en estas conferencias no son opinio-
nes serenas, No_son opiniones imparciales; son los puntos de
vista de los sectores de izquierda que bien pueden ser apasio-

‘nados.

Pues bien, me voy a permitir leer a ustedes lo que un hom-
bre que no puede ser tachado de izquierdista en los momentos
actuales; un hombre que no se encuentra de acuerdo con las
tendencias del movimiento obrero, decia hace trece afios con
respecto a-las companias petroleras. En 1925 el licenciado
Luis Cabrera expresaba:

“En cuestiones petroleras bien poco es lo que conocen los
que no han tenido una relacién directa con las empresas ex-
plotadoras extranjeras. :

*La cuestion del petroleo en México, es toda una mitologia
compuesta naturalmente de fédbulas o leyendas mas o menos
bien tramadas y bien vestidas, pero cuidadosamente conserva-
das: la leyenda de la inversién de capitales; la leyenda de la

honradez y de la solvencia de las empresas; la leyenda del inte-
rés publico en la explotacién de nuestras riquezas nacionales;
la'leyenda de la influencia benéfica ejercida por las empresas
petroleras sobre la riqueza nacional.

“Todos estos mitos necesitan rectificarse en el concepto pi-
blico, para que las resoluciones futuras de la Jjusticia nacional
no se vean influenciadas por prejuicios injustamente favora-
bles a las empresas petroleras, quienes han llegado a arrogarse

el papel de representantes del interés nacional en materia de
petréleo.

““A nuestro pais le ha pasado en materia de petréleo, lo que
a los herederos botarates y fatuos, que no siendo capaces de
distinguir-entre el capital y las rentas, y adulados por hombres
sin escriipulos que los explotan, creen que su fortuna es inago-
table y dilapidan los bienes de sus antepasados.

“Nuestra riqueza petrolera no es tan grande como se su-
pone; lo que es grande es la inconsciencia con que la explota-
mos. ., Co

““No nos hemos ocupado por constituir reservas. No tene-
mos idea de cuinto puede ser lo que duren nuestras existen-
cias: perforamos, bombeamos, malbaratamos o tiramos al mar
el petréleo, sin pensar en el porvenir.

“Entretanto, otras naciones, especialmente los Estados Uni-
dos de América, calculan cuidadosamente el monto de sus re-
servas'y las defienden, como en el caso del “Teapot Dome”,
contra: la rapacidad de magnates petroleros, que no encon-
trando en su propio pais un campo libre, aprovechan nuestra
imprevision y nuestra ignorancia para continuar succionando
el aceite de los mantos mexicanos.

*“‘Con el petroleo ha pasado en México, lo que con la mine-
ria. La empresa que mayor cantidad de riquezas nacionales se
ha llevado del pais, es la que se considera con mis derechos y
a la que debemos estar mas agradecidos.

“Un coyote cualquiera consigue un contrato con los superfi-
ciarios, que es por ahora la Gnica manera de poder obtener un
permiso de perforar; otro coyote obtiene el permiso de perfo-
racion y dando éste en prenda, hay para levantar una torre de
perforar. Con el contrato, el permiso y el ‘faro’, ya s¢ pucde
organizar una compaiiia, capitalizando todo esto, digamos, en
unos cien mil pesos, que desde ese momento se llaman ‘capital
extranjero invertido en México'.

“Si el pozo brota, la propiedad vale ya un milléon de pesos
‘de capital extranjero invertido’, de los cuales la parte esen-
cial est4 representada por el contrato de explotacién que ya se
pagara mas tarde, si se paga, en forma de regalias.

““Se organiza de esta manera una compaiia subsidiaria de la
‘Standard Oil’ o de ‘El Aguila’ o de Doheney, para que la
matriz sea la que obtenga los provechos.

“Con los productos de la primera semana, queda pagado el
campamento, con los productos del primer afo, quedan paga-
dos el oleoducto y todas las instalaciones. Lo demas es ganan-
cia. :

“Y sigue embarcandose el petréleo, y comienzan a repar-
tirse dividendos fabulosos, y la sociedad se capitaliza, digamos
en cien millones de pesos.

“Pero al primer conflicto que surja ante las autoridades lo-
cales, o entre aquélla y el superficiario, éste queda aplastado
por el argumento incontestable que viene siempre concebido
en las sigujentes palabras, que se contienen en cualquier me-
morandum ‘elevado al primer Magistrado de la Nacién:
‘Nosotros, que hemos invertido en Meéxico cientos de millo-
nes de pesos, confiados en la proteccién que las leyes mexica-
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nas deben conceder al capitalismo extranjero; nosotros que
hemos transfon:nado a fuerza de trabajo, regiones incultas del
pais, dando empleo a sus habitantes y sembrando el bienestar
en todos los hogares.. 5

“Cualquiera creeria que la honradez de un hombre, o de
una empresa, deberia estar en razén directa de su-fortuna. Es
proverbial, por més que sea infantil, decir que una persona
que tiene un capital ‘respetable’ por ese solo hecho esta fuera
de la sospecha de que pudiera robarse unos cuantos pesos.

‘*Nada mas inexacto, ni mas desmentido por los hechos.

“*Como el dipsémano, que mientras mas ha-bebido mas ne-
cesidad tiene de alcohol, sin importarle la cantidad, asi tam-
bién ciertas empresas capitalistas, mientras mas riquezas han
acaparado, mayor es su codicia, y mas pocos escripulos tienen
en cuanto a los medios empleados para satisfacerla...

“La mayor parte de las empresas petroleras venden su pe-
tréleo a compaiiias emparentadas. con ellas, a sus-hermanas, o

a otras filiales de sus mismas matrices: Los precios a que una
empresa vende el petréleo a otra empresa intimamente ligada
a ella; son naturalmente una cuestion sin importancia, porque
siempre son simulados y ficticios. Asi se explica que a cada
paso se nos cuente la historia de que tal o cual empresa est4
perdiendoen sus negocios, porque ‘tiene que vender todo su
petrdleo a veinticinco centavos barril,” durante veinticinco
afos consecutivos...’ -

“‘Las compaiiias petroleras han llegado a ser sagradas. Ellas
representan en el concepto general una rama de la riqueza
nacional tan importante, que el solo tocarlas es un acto de lesa
majestad 'y de traicion a la patria. :

“En todos los amparos contra permisos de'perforacién con-
cedidos a compafiias extranjeras, viene ‘ineludiblemente casi
como un machote el informe de justificacion en donde se ha-
bla siempre de ‘el ‘interés que tiene la sociedad en que ‘una
compafiia petrolera extraiga el petréleo’; el cual-interés esta




por encima de todos los derechos privados que puedan verse
atropellados...

“Entre los prejuicios que ya casi nadie se pone a discutir,
esta el de que ‘el establecimiento de las empresas petroleras
en México, ha sido la causa del adelanto econémico en nuestro
pais, y de' la mejorfa social de nuestra raza indigena, y del
mejoramiento econdémico de nuestros terratenientes y del pro-
greso de nuestro pais en el camino de la civilizacién.’

“Todo esto, es también una leyenda igual a las anteriores.
La parte que el gobierno y los mexicanos han aprovechado de

'la riqueza petrolera es tan mezquina, que realmente da ver-

giienza confesar que atin no se ha sentido la influencia bienhe-
chora de-esa riqueza; cuando menos no se ha sentido esa in-
fluencia fuera de la region del petroleo.

“Los bienes que las compaiiias petroleras pretenden haber
hecho al pais; tienen siempre el aspecto de una limosna, una
obra de misericordia que en el fondo es un procedimiento de
dominacién.

“La seguridad de la region est4 confiada a las guardias blan-

‘cas que roban y asesinan mds que los antiguos bandoleros.

“Las comunicaciones se hacen por caminos asfaltados, cor-
tades:de‘trecho en trecho por las rejas de las compaiiias, que
no_permiten transitar por ellos mas que a las personas gratas.

- “Las compaiifas petroleras se preocupan especialmente, por
el futuro politico de la region. Ellas son las fomentadoras de
las dlscordxas y durante muchos afios alimentaron la rebelion
comra el régimen del presidente Carranza, a quien considera-
bai‘i su funesto enemigo. La preocupaciéon de las compaiifas
pen:oleras por el bienestar del pais ha llegado hasta concebir la

‘medida salvadora de proclamar la independencia de la Repi-

blica de la Huasteca, bajo la proteccién de los cafiones ameri-
canos.
*“Tales son las principales obras de beneficencia que debe-
mos en la Huasteca Veracruzana a las compaiiias petroleras...
*“La unica leyenda verdadera en toda la materia de petré-

leo, es la del Rey Midas.

“Su Majestad el Chapopote, trae consigo la maldicion de
Baco; pero a diferencia del Rey Midas, no la considera como
maldicién, sino como un don del que alardea y sigue usando
ampliamente.

* “Su Majestad el Chapopote se enorgullece de su poder, y

‘cada dia es mayor la embriaguez de su triunfo. Todo lo con-

vierte en oro. Toca las tierras y éstas se esterilizan para la
agricultura, y sus rios se hacen impotables, pero en cambio

breta del suelo un chorro de oro negro; sélo que en vez de
“derramarse sobre la region, se encauza bien entubado hacia

las terminales para embarcarle. Toca a los hombres, y cuando
no hiuere'h a su contacto, como Hilario Jacinto, Manuel Go-
mez ojoaqum Bermiidez, su corazén se cuaja en oro, y apode-
randose. de su voluntad los convierte en esclavos. Toca a las
autoridades, y las convierte en becerros de la codicia; toda en

fin se mancha y se convierte en oro al contacto del Rey Mi-

'das_:’?

Punto por punto estos juicios, emitidos por el licenciado Ca-
brera hace trece afios, coinciden con los expresados por el li-
cenciado Lombardo Toledano hace menos de un mes y es que
no puede existir discrepancia alguna con respecto a hechos
bien conocidos por todo aquel que haya estudiado el problema
y que se prenuncne con honradez.

Lo’ que ha ocurrido es que esos hechos no han sido dados a
conocer por la prensa mcrcantll al plantearse el reciente con-
flicto petrolero.

Si la'prensa de México fuera una prensa honrada y con al-
gun sentido del patriotismo; si tuviera realmente como misién
la de orientar al publico, que es la misién con que hipocrita-
mente se ostenta, al plantearse el conflicto petrolero, que no
ha sido en el fondo una pugna entre una empresa privada y
sus trabajadores, sino la eterna pugna entre el pueblo de Mé-
xico y el imperialismo, su deber ineludible habria sido el de
explicar los antecedentes del caso; su obligacion habria sido la
de senalar lo que en forma sintética se ha estado haciendo ver
en estas conferencias, a fin de que el pueblo de México tuviera
conciencia clara y precisa de que lo que se ha ventilado en la
huelga petrolera, cuyo desenvolvimiento serd explicado en la
conferencia de mafana, ha sido la reivindicacién de un dere-
cho de los trabajadores mexicanos, azotados por la miseria
y por las enfermedades tropicales, para tener la participacion
que les corresponde en la riqueza que ellos producen, pero
que las compaiiias petroleras, con un criterio de senor de
horca y cuchillo y dispensador de mercedes, consideran como
exclusivamente suyas.

Pero ‘esos diarios no son ni patriotas ni honrados. Consi-

- guientemente hicieron todo lo contrario. Las plumas mercena-
* rias de sus editorialistas se dedicaron a calumniar y a tergiver-

sar hechos, al igual que han procedido en el caso de Espaia,

~ calificando de comunista al gobierno del presidente Azaia,
_desde el momento en que estallé la rebelion fascista, siendo
"‘que en aquella fecha no se contaba un solo comunista, ni un
solo socialista dentro de ese gobierno; al igual que han proce-

dido en el caso de China con respecto al cual han guardado
silencio o han aplaudido la agresién japonesa. Particularmente
Ultimas Noticias, el 6rgano del fascismo mexicano, ha proce-

_dido en el caso del petréleo como ha procedido ante todo el
‘problema europeo. Ha mentido y se ha esforzado por envene-
* ‘nar el ambiente preparando el terreno para un golpe tascista

en México.
¢Exagero? ;Me equivoco acaso? ¢Soy injusto en mis aprecia-

ciones? Que lo juzgue la juventud de México. Escichese este

parrafo publicado en el editorial de Ultimas Noticias de antier:
" “El mundo est4 recibiendo una gran ensefanza. La fuerza
inteligente y activa sigue dominando. Los ideales ncbulosos
por nobles que parezcan, no fortalecen a los pueblos. Lo que
“los fortalece para la guerra y los grandes designios hmoncos

~_es.a cohesion, la disciplina, la fe en su propio ponemr

. ¢He incurrido acaso en un error al afirmar que Ultimas No-
ticias es €l 6rgano del fascismo mexicano? No me equivoco en
. mis conclusiones, pero los sefiores de Ultimas Noticias, si se
equwocan €en sus esperanzas.

Aunque ellos lo deseen no ha de ser el ideal de los hombres
de las cavernas, no ha de ser la ética de las aves de rapina, no

_ha de ser el codigo moral de los gangsters, lo que fortalezca
. espiritualmente a la juventud de México ni de ningin otro

pais. Eso sélo podria ocurrir si la juventud del mundo hubiese
perdido por completo el sentido de la dignidad humana. Pero
no es as; no puede ser asi. {No! La sangre derramada por tan-

'~ tos martires caidos en la lucha por la libertad, por los ideales

que distinguen al hombre de la bestia, no puede ser estéril y
seran esos ideales, ideales nebulosos para los sefiores fascistas
de Ultimas Noticias, pero ideales perfectamente claros, nobles y
sagrados para todo ser humano de corazén bien puesto, los
que tarde o temprano, cualesquiera que sean los eclipses mo-
mentineos que puedan sufrir ante la ofensiva brutal del fas-
¢ismo, guiaran a la juventud y a 1d humanidad hacia un
‘mundo mejor ymas digno de ser vivido.Q
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El interés que han démostrado ustedes en’las conferencias
organizadas por el Departamento de Secundarias de la Secre-
tarfa de Educacién Pablica, demuestra palpablemente que las
juventudes del pais no se han sentido desligadas del problema
maés importante que se ha planteado a México en los iltimos
afos. Seguramente que de todas las cuestiones que han atraido
su atencién, ninguna es tan mal conocida como la que se re-
fiere a la huelga decretada por los trabajadores de la industria
del petréleo y ésto no se debe a una simple casualidad, sino
que es el resultado de la campafa de falsedades que las Com-
paiiias extranjeras petroleras han emprendido con el objetode
impresionar a la epinién publica del pais en un sentido desfa-
vorable a las demandas de los trabajadores del petréléo. -
Sin embargo, este ciclo de conferencias nos ensefia que uste-
des han podido salirse de esa influencia perjudicial:y/ que han
venido aqui més que a aplaudir a los conferencistas, que ‘por
otra parte bien se lo han merecido tanto el compafiero Palma
como los licenciados Carrillo y Villasefior; a hacer un:acto de
presencia que demuestra la solidaridad y el entusiasmo que
sienten por sus hermanos los jovenes hijos-de los petroleros y
es ésto lo que nos ha animado a‘plantearles un problema de
caracter esencialmente técnico, econémice y social, aun
cuando pienso que quiza' interesaria mas a sus mentalidades
juveniles escuchar un discurso'sentimental que hiera mds que
a la razén, a la pasion. No obstante, es indispensable que las
cuestiones sociales se vean con toda claridad, se estudien con
toda precision y se mediten, porque si bien es cierto que des-

Version taquigréfica de la Coﬁferoncidéustemada por el Licenciado Mario
Sousa, el dia 17 de Marzo, en el Teatro dé las Bellas Artes

cpiertan el apasionamiento, también lo es que es indispensable

tener un conocimiento del porqué de las cosas, para poder
valorizar: las. medidas ‘y los ‘alcances-de ‘los resultados obt,em-
dos. PE
El problema petrolero de México, se ha repetldo aqui en
varias ocasiones por los compaiieros que ‘han hablado antes
que yo; presenta caracteres especiales porque significa a lucha
de un‘ pais débil y pobre en contra del poder imperialista de
dos de las naciones mas fuertes del mundo; y es por elloque -
la huelga petrolera no es simplemente un problema local que
se circunscriba exclusivamente a los intereses de 18,000 obre-
ros, sino que también abarca'a todo ‘el pafs, y aun podemos

safirmar que a todos los paises de'Latincamérica y-én'general
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aaquellos que tienen la categorfa de coloniales y semieolonia-
les'y que son por:lo tanto victimas de la' explotacién ‘impgrja-
lista. Ruego a ‘ustedes que para lograr la mayor comprensién
de ese tema, sigamos preferentemente-el proceso histérico a
través del cual se presenté el problema y:se desarrolld, procu-
rando dar la explicacion corncreta y precisa, ya que mi: interés
estriba: mas que en:sustentar una conferencia o pronunciar-un
discurso, en analizar detenidamente el tema, como si estuviera
simplemente ante un auditorio de 3,000 alumnos en lugar de
los 50 6 100 que normalmente me escuchan ‘en mis: citedras.

Desde el ano de 1934 los trabajadores de la. compatfiia de
Petroleo “El Aguila” tuvieron serias dificultades con la em-
presa, muy especialmente por lo que se refiere a la fijacién'de
los salarios'adecuados y a otras prestaciones de carécter social.
Los arreglos con la mencionada empresa no llegaron a:ser
definitivos, obligando al Sindicato de Trabajadores Petroleros .
de la Repiblica Mexicana a convocar en el mes de julio de




1936, su primera Gran Asamblea Extraordinaria, con el ob-
jeto de elaborar un proyecto de contrato colectivo que habria
de ser uanico para todas las empresas y trabajadores de la in-
dustria del petrdleo. ©

Las Compaiifas se unificaron’ para defender sus intereses y
celebraron un convenio con el sindicato, para que una Con-
vencion obrero-patronal discutiera y en su oportunidad apro-
bara en definitiva el proyecto de contrato colectivo que se ele-
varia a la categoria de contrato-Ley y que regiria a la mencio-
nada industria.

Por mas esfuerzos que realizo el sindicato, asi como el De-
partamento Auténomo del Trabajo, las compaiiias petroleras,
que habian celebrado un convenio para redactar un nuevo
contrato colectivo, no quisieron llegar a un arreglo y
después de largas discusiones en las que se gastaron muchos
dias y en las que las compaiifas demostraron su poca voluntad

. €n encontrar un camino conciliatorio, el sindicato se vio for-
zado a declarar la huelga el 28 de mayo de 1937.

. Durante todas las platicas con las empresas, éstas pretendie-

" ron desorientar la opinién publica del pafs, haciendo una am-
plia labor de publicidad en el sentido de que las demandas de

- los trabajadores eran injustificadas y que no solamente se aca-
rrearia un grave perjuicio a los intereses de ellas, sino al pu-
blico en general y sobre todo al pais.

- La huelga fue el resultado necesario de las condiciones que

crearon las compaiifas imperialistas, que con sus maniobras,

" hicieron fracasar todo medio de avenimiento. El sindicato no
acudi6 a ese procedimiento por el simple deseo de provocar
un malestar social y de agitar y dafiar los intereses de la comu-
nidad, ni por la influencia de tendencias comunistas o de cual-

..quiera indole, sino simplemente por el justo deseo de satisfa-
cer por los medios adecuados, sus necesidades frente a las
compaiias; logrando la redaccién de un contrato colectivo
que viniera a regular en forma clara, precisa y justa, los intere-
ses patronales frente a los 18,000 trabajadores de la industria
del petroleo. S

La huelga petrolera afecté a varias industrias; las empresas
realizaron una campana de sabotaje por medio de los periodi-
cos, sobre todo, intentando hacer creer a todas las clases socia-
les que los. trabajadores aspiraban a constituir un grupo privi-
"legiado dentro de la clase proletaria nacional, ya que no era
justo que por elevar en forma fantastica los salarios de los tra-
bajadores de Veracruz, Tamaulipas y Tabasco, se perjudicara
en su totalidad la economia del pais, con dafios visibles para
los demés obreros e, inclusive los de la rama del petréleo. A
excepcion de El Nacional, en todos los periodicos se afirmaba
que: los obreros. petroleros de México tienen los, salarios
mas altos del pais y que asimismo po_dia decirse que eran mas
elevados: que hasta-los que disfrutaban los trabajadores del
ramo en los Estados Unidos. Campana de embustes, de visi-
bles falsedades, encaminada a hacer perder a los trabajadores
petroleros no solamente la simpatia y el apoyo de sus compa-
fieros: de clase, sino en general de la opinion publica de la
Republica.

Una vez decretado el estado de huelga y declarada su exis-
tencia legal por la autoridad del Trabajo correspondiente, por
haberse satisfecho todos los requisitos que tanto la Constitu-
€ién como la Ley del Trabajo exigian, el sindicato, con el ob-
Jeto de causar los menlores perjuicios a la colectividad y secun-
dar la politica revolucionaria y constructiva del presidente
Cérdenas, acudi6 ante la Junta Federal de Conciliacién y Arbi-
traje, planteando un conflicto de orden econémico y levan-

tando el estado de huelga. Es necesario diferenciar tanto la
naturaleza, cuanto el procedimiento juridico y social que se
sigue en los casos de huelga y de conflicto econémico, va que
presentan caracteres distintos.

Los conflictos. entre el capital y el trabajo pueden scr de
caricter juridico o bien exclusivamente de caracter econd-
mico; En el primer caso la cuestion debatida se refiere a obli-
gaciones existentes entre trabajadores y patrones y consi-
guientemente lo que se exige es el cumplimiento de dichas
obligaciones contraidas en los contratos o derivadas del dere-
cho. En cambio, en los conflictos de caracter econémico, los
trabajadores o los. patrones consideran que las normas con-

‘tractuales que rigen en la prestacion de los servicios no corres-

ponden a las necesidades de los obreros o a la situacién econo-
mica de la industria’'y entonces lo que se discute es la

“equitativa y justa distribucién de la parte que en la produc-
.cién corresponde a la empresa y a los trabajadores.

En los conflictos de caricter econémico, el Estado tiene una
intervencién muy importante para asegurar el equilibrio entre
las clases en pugna y es por ello que los procedimientos que
marca la Ley son diferentes a los casos de caricter normal.

-La Ley determina que debe designarse una comision peri-
c1a1 que en este caso.estuvo constituida por los sefores Efrain
Buenrostro, profesor Jesis Silva Herzog e ingeniero Mariano
Moctezuma, que examine con el mayor detalle la situacion de
las empresas para determinar su capacidad econémica y poder
a su vez la Junta, en. momento oportuno, fijar el monto de las
prestaciones .a que los trabajadores tienen derecho.




Se ha hablado con frecuencia de'que las demandas del sin-
dicato son fabulosas, absurdas y que en ningiin pais del mundo
podrian tolerarse. Sin embargo, esto no'es més que una afir-
macion sin fundamento, una de las tantas armas que las com-
panias imperialistas han empleado en su campafia'de falseda-
des para defender sus intereses pretendiendo desprestigiar: el
movimiento petrolero, creando una pugna entre los intereses
del sindicato y los de la colectividad.

Si examinamos concretamente la afirmacién; llegamos a la
conclusion de que los salarios petroleros no son los mas altos
que se han pagado en el pais, ya que los de la mineria y de los
ferrocarriles en general, son superiores. No nos bastaria por
otra parte, estimar el salario si s6lo: tomamos en consideraci6n
la cantidad de pesos que recibe el trabajador, es decir, su sala-
rio nominal, sino que es necesario tomar en cuenta el salario
real, o sea la capacidad de compra del mismo; en otras pala-
bras, las mercancias que pueden adquirirse con el dinero que
se percibe efectivamente. Los trabajadores de la regi6n petro-
lera de Pinuco, Ozuluama y Minatitlin, en pesos perciben
mas que muchos de los trabajadores del DistritoFederal, pero
como el costo de la vida es muy. alto en aquellas regiones,
como los articulos de primera necesidad son mas caros, el peso
de salario les permite comprar menos mercancias: En realidad

el ganar en la zona petrolera, por ejemplo diez pesos diarios,

puede ser lo mismo que percibir en el Distrito Federal un sala-
rio de un peso.

Buen cuidado han tenido los abogados mexicanos: que re-
presentan a las empresas explotadoras del petréleo de México,
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en ocultar a la opinién publica del pais cual es la verda-
dera realidad econémica en que han tenido a los trabajadores
de su industria.

Altos salarios tedricos, nominales, pero también alto costo
de la vida. Ahora bien, ¢qué es lo que pedia el Sindicato Petro-
lero en sus monstruosas demandas que lo llevaron a declarar
la huelga? Como se observara no se pedia mas que lo que la
Constituciéon y-la Ley del Trabajo autorizan y que ya han al-
canzado en México varios sectores de trabajadores.

En primer lugar limitar en forma razonable los llamados
puestos de confianza, es decir, evitar que las empresas, con el
pretexto de tener a ciertos-individuos en los puestos de admi-
nistracién y direccién, sustrajeran a la acciéon del sindicato un
gran namero de trabajadores y empleados generalmente ex-
tranjeros que recibian un tratamiento y un salario distintos, ya
que al empleado americano o inglés se le pagaba en délares-y
al mexicano en moneda nacional. Era s6lo el deseo de dar
mayor' protecciéon al trabajador mexicano, lo que indujo al
sindicato a pedir se limitara el nimero de puestos de con-
fianza, ya que esto permitiria a esos asalariados pertenecer a la
Organizacion y gozar de las garantias y beneficios del contrato
de trabajo. Igualmente se pedia indemnizacién en casos de ac-
cidente, pagandose en caso de muerte por causa no profesio-
nal 60 dias de salario para gastos de funerales mas el importe
de 25 dias por cada uno de los afnos de servicios prestados.

En casos de reajustes, las compaiiias debian pagar una in-
demnizacion equivalente a 90 dias de salarios-mas 25 dias por
cada afio o fraccién mayor de 6 meses de servicios prestados;
el establecimiento de la jornada semanaria de 40 horas; jubila-
ciones conforme a una tabla que fluctuaba entre la de 30 afios
de servicios con 100% del salario y 10 afos de servicios con
60%; la constitucién del Fondo de Ahorros de los obreros por
medio de un descuento del 10% del salario del trabajador mas
un 15% del salario, que deberian aportar las empresas; esta-
blecimiento de 45 becas para trabajadores o sus hijos; que se
autorizara a los obreros mexicanos a adquirir la practica nece-
saria para reemplazar a los técnicos extranjeros, asi como la
obligacion de proporcionar habitaciones econémicas e higiéni-
cas a todos los obreros o pagar como compensacién la canti-
dad de dos pesos diarios; atenciéon médica teniendo como base
la prevencion de las enfermedades, solicitindose los elementos
indispensables del diagnéstico asi como la supresion de trami-
tes humillantes.

Como se observa, las demandas sindicales estaban ajustadas
en todo a la Ley y no constituian peticiones absurdas, ya que
la capacidad econémica de las empresas, permitia esas eroga-
ciones, con las modificaciones que la Junta Federal introdujo
de acuerdo con los datos del dictamen de la Comisién Pericial.

El sindicato solicité como aumento en los salarios la canti-
dad total de $ 28.149,560.00, ascendiendo €l aumento del
costo anual del contrato a $ 65.474,840.00.

La Junta Federal de Conciliacién y Arbitraje, Grupo Espe-
cial Nam. 7, presidida por el licenciado Gustavo Corona,
tomé conocimiento del conflicto de orden econémico el 7 de
junio de 1987, siguiéndose los procedimientos marcados por
la Ley y celebrandose las audiencias en las que las partes pre-
sentaron sus pruebas y alegatos respectivos.

La Comisién Pericial rindi6 un documentado dictamen en
el que se analizan con todo detalle las cuestiones conducentes
@ determinar la capacidad econémica de las compafiias afecta-
das, que como ya se ha repetido aqui, son subsidiarias de dos
grandes trusts petroleros mundiales, el uno norteamericano y




<l otro anglo-holandés.”

Por primera vez pudimos saber con exactitud cuél era la
situacion, no sélo de las empresas, sino muy especialmente de
la industria petrolera, llegandose a la conclusion de que la rea-.
lidad era totalmente distinta de como la describian interesada-
mente las compariias.

Cerca del 60% de la produccion mexicana de petréleo
crudo y sus derivados se export6 a los Estados Unidos y a
Inglaterra; la compania de petréleo “El Aguila” con sus em-
presas filiales, representé en el afio de 1936 el 59.33% sobre
la produccién total nacional; la curva de los precios del petro-
leo y sus derivados en los dltimos meses ha sido ascendente,
por lo que puede concluirse que las comparias se han encon-
trado con buenas condiciones de mercado y por lo tanto en la
posibilidad de obtener mayores ganancias. Si observamos la
situacién de los trabajadores, nos encontramos con que los
precios de los articulos de primera necesidad que forman el
cesto de provisiones de la familia obrera compuesta de cinco
miembros, habian aumentado en los centros de trabajo de la
Tegion petrolera en junio de 1937, en comparacién con los
promedios de 1934, en un 88.96%, siendo los salarios reales
de la inmensa mayoria en la actualidad, inferiores a los que

-ganaban en 1934, por lo menos en un 22 a 16%. Por el con-

trario los salarios reales de los trabajadores petroleros nortea-
mericanos en el segundo trimestre de 1937 eran de un 7.84%
mayores que los que ganaban en 1934.

Si'las subsistencias han subido de precio, si el salario real ha
bajado;:zvamos nosotros a pensar que los trabajadores petrole-
ros ‘iban a permanecer en una actitud de resignacién frente a
las: compaiias imperialistas que por el contrario han aumen-
tado sus utilidades? No solamente seria infantil sino inhumano
exigir que los 18,000 trabajadores viviendo en zonas insalu-
bres, padeciendo enfermedades como el paludismo, la tuber-
culosis y enfermedades intestinales; que veian cémo cada dia
su salario los llevaba a una condicién de mayor miseria, podian
permanecer impasibles frente a esa realidad de explotacién de
que eran victimas. Los trabajadores frente a esa situacién, te-
nian el derecho, no sélo conforme a la Ley, sino conforme a la
moral, de exigir mejores condiciones de vida y por lo tanto
mayores salarios y prestaciones sociales.

No'sélo es justificada la actitud del sindicato frente a los
hechos que explicamos, sino también si consideramos que las
compaiias petroleras estin en condiciones econémicas y fi-
nancieras de satisfacer las exigencias de sus trabajadores.

Las empresas han manifestado que su capacidad econémica
no les permite pagar los $26.332,756.00 que significaba el
aumento total del costo anual del contrato segtn laudo del 18
de diciembre de 1937, pronunciado por el Grupo Num. 7 de
1a Junta Federal de Conciliacién y Arbitraje.

La'Comision Pericial demuestra sin discusion alguna que la
situacion de las compaiias si tolera el aumento del costo anual
del contrato, en la cantidad a que hemos hecho referencia.
Debemos nosotros analizar rapidamente algunos aspectos que
aclararan tal afirmacion. Los precios a que las companias ven-
den los productos derivados del petréleo en México, son siem-
pre mias altos que los que tienen esos mismos productos en el
mercado exterior, tomando por ejemplo el gas-oil, cuyo pro-
medio de 1934 a 1936 fue 171.75% mis alto; el de la gasolina
en los mismos aiios, fue 193.40% mas alto; el de los lubrican-
tes fue 350.76% mas alto que el precio-en que se vendi6 en el
exterior. Es manifiesto que estos hechos han traido graves re-
percusiones a la economia general del pais.

Las companias no solamente se han limitado a explotar a
Meéxico, enviando al exterior el 60% del petroleo y sus deriva-
dos,_sino que el 40% dedicado al mercado interior, se ha ven-
dido a precios exhorbitantes en relacién con los precios a que
las mismas compaiiias han vendido sus productos en Inglate-
rra y Estados Unidos. Esto da una idea clara de la actitud ex-

.plotadora de las empresas imperialistas, de su falta de coopera-

cion al pais que las ha enriquecido. Es facil considerar que la

industria no puede desarrollarse en virtud de que ha encon-
trado un gran obstéculo por la falta de combustible y lubrican-
tes, ya que siendo sus precios tan elevados, su empleo resulta
a veces incosteable, muy especialmente en la agricultura.
Esta situacion constituye para la economia del pais, un grave
problema, y la necesidad manifiesta de que el petroleo de Mé-
xico se quede en México, y que cuando se venda al exterior,
su precio no sea inferior al del mercado interior. Al tratar este
aspecto, deseo senalarles una tendencia que debemos combatir
los que con honradez vemos los problemas de nuestro pais.
Se ha afirmado por algun escritor americano leido en Méxi-
co y mucho mis en los Estados Unidos, que las clases obreras
de la Nacién han alcanzado una etapa muy alta de conquistas
y mejoramiento econémico y que ya ha llegado ¢l momento
de suspender su accién, que México es un pais esencialmente
agricola, poco desarrollado industrialmente, por lo que debe
dedicar su esfuerzo y sus aportaciones financicras al resurgi-
miento econémico de la agricultura, muy especialmente, la eji-

- dal, ya que de no ser asi se creara una profunda escision entre
_ una clase obrera rica, que vive comodamente y una clase cam-

pesina atrasada que vive en la miseria. La primera afirmacion
es cierta, asi como el segundo aspecto de ella, pero la conclu-
si6n ‘es completamente errénea. Es verdad que Mexico es un
pais fundamentalmente agricola porque la mayoria de su po-
blacién econémicamente activa se dedica a las labores del
campo; es verdad que los campesinos viven ¢n una situacion

de atraso y miseria a pesar de los esfuerzos que la Revolucion
ha venido realizando, sobre todo el gobierno del presidente
Cardenas; es verdad que el indigena conserva aparcntemente
su tradicional quietud e indiferencia y que estas circunstancias
no se derivan de situaciones locales, sino de la fisonomia eco-
noémica del pais.

Meéxico es un pais agricola, pero agricolamente pobre, pero
en cambio tiene grandes recursos naturales que puede utilizar,
como la mineria y el petroleo, y el dia que pueda desarrollar
su industria pesada y ligera, la agricultura podri transfor-
matse profundamente, constituyendo una actitud criminal la
de intentar colocar frente a frente a los obreros y a los campe-

- sinos. Debemos nosotros combatir esas tendencias; no hay in-

tereses contrarios entre el obrero de fabrica y el trabajador
del campo y el ejidatario; cada uno esté colocado en una situa-
ci6n econémica distinta, pero ambos sufren las consecuencias
del mismo régimen de explotacién, porque no basta darle al
campesino una parcela de tres hectareas para pensar que lo

‘hemos salvado, porque junto con la parcela, hay que propor-

cionarle el tractor que es necesario comprar en Estados Uni-
dos 'y moverlo con tractolina y lubricantes.
Frente al ejidatario que lucha por la tierra, esta el obrero

- que se esfuerza por mejorar sus condiciones de vida, por su

salario, por su contrato colectivo que le garantice sus derechos
y obligue al patrén al cumplimiento de sus compromisos.
Toda tendencia que intente separar a obreros y campesinos,
que les diga a ustedes que se estd creando una clase privile-
giada obrera frente a una clase campesina pobre, es una acti-
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tud que tienen el derecho de calificar de reaccionaria y fas-
cista. Asi es como en Europa se traté y en algunos-lugares se
ha logrado implantar el fascismo, haciendo creer a las masas
que los obreros actuaban con un sentido egoista en perjuicio
no sélo de los trabajadores y campesmos, sino también de la
colectividad. f

Hace algunos anos se dijo que las huelgas que entonces es-
tallaban eran antipatriéticas, pero si las huelgas nunca son an-
tipatrioticas, si pueden ser por el contrario patriéticas.' Un
caso de huelga lo constituye el de los trabajadores del petréleo
que al defender los intereses de 18,000 mexicanos, estdn de-
fendiendo los intereses de la vida nacional y dando la oportu-
nidad de hacer de México una Nacién positivamente mdepen-
diente.

Nosotros hemos venido luchando a través de toda nuestra
llamada vida independiente, no sélo contra los intereses dé
caracter politico, sino sobre todo contra los de ,carécte'r‘eqoné-
mico y asi como no se puede hablar de que un hombre sea
libre cuando estd supeditado econémicamente, tampoco
puede asegurarse que un pais sea Auténomo y Soberano
cuando econémicamente depende de otro que es mis fuerte.

El presidente Cardenas el 24 de febrero del corriente afio,
al dirigirse a los asalariados reunidos en el Primer Congreso
General Ordinario de la Confederacién de Trabajadores de
México, manifesté en forma brillante que para que ““la marcha
de la Revolucién continiie sin que se detenga la ejecucién de
las obras inherentes a su accién, eminentemente constructiva,
es necesario que en todo momento estemos preparados para
resistir aun a costa de serios problemas econémicos, los ata-
ques de los que no han comprendido la justicia de la causa de
México y que se empefian en hacerla fracasar creando situa-

ciones de incertidumbre y de alarma. Tal parece el caso de las

empresas petroleras en su reciente . actitud frente al conflicto

con sus trabajadores al hacer el retiro violento de sus depésl-

‘tos y efectuar intencionada campana de publicidad para in-
* quietar a los hombres de empresa y restringir o negar-el cré-

dito a’las industrias como si se pretendiera usar de coaccién

 ilegitima, para forzar el sentido de la resoluci6n definitiva en
_beneficio de sus intereses comercnales e impedir el normal'y
" recto desarrollo del proceso-ante los tribunales correspondien-

”. Igualmente el Ejecutivo'de la-Unién expresé que harfa
cumplir el fallo que la Suprema Corte de Justicia pronunciara
en el amparo promovido por las compaiias petroleras contra
el laudo de fecha 18 de diciembre.

La Suprema Corte de Justicia resolvi6 el primero de este
mes, no amparando a las compaiias afectadas, por lo que en
estos momentos estamos simplemente frente a un problema de
ejecucion del-laudo,.como resultado de la.sentencia de la
Cuarta Sala del mas alto Tribunal de la Repiblica.
+(En 1810, se inici6 la;independencia politica del pais, pero
podemos decir ique en el régimen de Cardenas se esta ini-
ciando la independencia econémica de México que hara posi-
ble la independencia. politica iniciada. en 1810. Es necesario
que ustedes, jovenes alumnos de las Escuelas Secundarias; que
reciben su educacion del Estado Mexicano, perciban; cudl es.la
importancia de los actos que estan viviendo, porque si bien.es
cierto que a veces se ha dicho que la juventud se. caracteriza
por su frivolidad y falta de estudio, también se.puede decir

:que la juventud de México, se caracteriza por el interés que

tiene en los problemas de México.

No es ésta la ocasion de que nosotros presentemos proble-
mas lejanos; ya que estamos viviendo el problema més impor-
tante de nuestro pais, y quiza ustedes.no han pensado que
estan actuando en forma importante, La juventud de México
ha demostrado en muchas ocasiones ser una juventud viril, es
decir, .una juventud que sabe luchar. Nuestra historia, estd

/]lena de paginas gloriosas en que jovenes, casi nifios, en 1847

en Chapultepec, y en 1914 en Veracruz, supieron luchar y
morir por defender el honor de la patria. En la actualidad lo
que se plantea a ustedes no es una lucha de caracter armado,
la posibilidad de defender a su.pais, como lo hicieron otros
jovenes de otras épocas, sino la cooperacion intelectual y. la
actitud sentimental de la juventud de México como. indispen-
sable para resolver los problemas del pais. ._

Nosotros los revolucionarios de ahora, no negaremos a uste-
des el.derecho de ser los revolucionarios de mafana, como los
de ayer nos niegan el derecho de ser los de ahora. Nosotros
sabemos que lo que México no ha podido hacer en muchos
anos de vida independiente y que lo intentamos ahora, ustedes
podran realizarlo en lo futuro, siempre y cuando no.corrom-
pan su conciencia frente a los intereses del régimen capitalista
y de los paises imperialistas.

La juventud se caracteriza fundamentalmente por una vir-
tud: la de ser defensora de la justicia y la verdad.

Compaiieros Estudiantes: Si queréis realmente merecer el
titulo de “Jovenes”, si queréis ser dignos de la virtud que se os
atribuye, salid a vuestras casas, id a las calles, a la Escuela y
gritad: LOS ESTUDIANTES ESTAMOS CON EL SINDI-
CATO DE TRABAJADORES PETROLEROS PORQUE
ELLOS ESTAN CON LOS INTERESES DE MEXICO,
PORQUE EL SINDICATO REPRESENTA EN ESTOS MO-
MENTOS, LA PATRIA, Y PORQUE EL SINDICATO DE-\
FIENDE LA INTEGRIDAD NACIONAL.¢
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SIGNIFICACION DEL TRIUNFO
~ OBRERO Y EL PAPEL

DE LA JUVENTUD MEXICANA
ANTE EL PROBLEMA

Por Vicente Lombardo Toledano
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Cuando se miran, tratando de apreciarlos en su conjunto,
todos los hechos, todas las instituciones, todos los servicios que

_constituyen la vida econémica y social de un pais: las calles
“asfaltadas de una ciudad, sus edificios de diversas formas y

voltmenes, los anuncios luminosos de las calles, los teatros, los
cinématografos, los automéviles, los tranvias, las estaciones de
radio, los telégrafos, los teléfonos, los ferrocarriles, los trans-
portes ‘que comunican a las ciudades distantes muchas leguas
entre si, los tractores que hacen posible las cosechas en los
campos, los barcos; y luego los vehiculos de comunicacion de
las ‘ideas: las imprentas, los periodicos, los libros, todo este
conjunto que llarhamos cominmente el progreso humano, la
pregunta, la interrogacién que surge de un modo espontineo
és: ¢C6mo ha sido posible el progreso? :Cémo hemos llegado a
este estado de desarrollo mediante el cual el hombre de esta
€poca aparece tan distante del hombre de la época primera de
la Historia? Y la respuesta a esta interrogacién también surge
de un modo espontineo, y parece una respuesta obvia: el tra-
bajo del hombre es el motor del Progreso; el trabajo, el es-
fuerzo humano, a diferencia del trabajo de los otros seres do-
tados de vida, tiene una caracteristica: la inteligencia humana
es'un (til que crea otros utiles; el trabajo del hombre es un
esfuerzo creador.

‘Desde que se descubri6 el fuego en la edad remota del
mundo, cuando el hombre aparece sobre la superficie de la
Tierra, hasta esta época del avién que en unas cuantas horas
atraviesa la region del Polo Norte y de la radiotelefonia, no ha
habido solucién ‘de continuidad por lo que toca a los pasos
sucesivos del progreso a través del tiempo. Es el esfuerzo del
hombre aplicado a la naturaleza lo que ha permitido a la hu-
manidad ir descubriendo las leyes en virtud de las cuales las
cosas ocurrer en el Universo, y también lo que ha conquistado
para beneficio de la propia humanidad esta situacién de pro-
greso que hace la vida mas facil y mas amable.

Es el trabajo, pues, el trabajo humano, el motor fundamen-
tal del progreso; pero no basta el trabajo. El trabajo solo del
hombre no basta para crear la riqueza, se necesitan ciertos
materiales, ciertas cosas sin las cuales la inteligencia y el tra-
bajo fisico del hombre resultarian initiles, serian como fuerzas
que actuaran en el vacio. Es menester, pues, para que el pro-
greso se produzca, crear esta cantidad de instituciones, de he-
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chos, de fenémenos y de servicios publicos que en conjunto se
denominan la civilizacién. para que nosotros podamos hablar
del progreso a través del tiempo. Y estos materiales son la
substancia misma de nuestro suelo, los elementos fisicos que la
naturaleza ofrece al hombre para que éste, aplicando sus es-
fuerzos sobre ellos, pueda transformarlos en bicnes que pue-
dan consumirse, que phedan aplicarse de una manera cficaz a
la §atisfacci6n de sus necesidades fundamentales.

¢Cuéles son estos materiales? ;Cudles son las materias funda-
mentales para el progreso, para el avance de la Ciencia y de la
Técnica, para hacer de todas las instituciones y los servicios

publicos hechos realmente interesantes y al alcance de la hu-
manidad de hoy? Si ustedes recuerdan sus conocimientos esco-
lares e imaginan por un momento que tienen ante sus 0jos el
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mapa del mundo, recordarin que no. todos los pueblos tienen.

la misma potencialidad econémica, es decir, que-no todas las

naciones de la Tierra tienen;la. misma importancia industrial y

técnica. Dicho de otra manera: Ustedes recordarin que hay
un conjunto de grandes pueblos, a.los que llamamos. vulgar-
mente mas civilizados que otros, y a los que llamamos. asi solo
porque en su territorio el progreso se opera de una,manera
evidente mientras que en otros paises del propio Planeta el
progreso no ha alcanzado ese rango realmente bnllame y.des-
lumbrador.

¢Cudles son esos pueblos que llamamos: avanzados; que lla-‘

mamos civilizados o progresistas, de gran desarrollo industrial
y técnico? No hay uno solo de ellos que esté.en la region de los

trépicos; no hay un gran pais desarrollado y progresista.desde -

el punto de vista técnico, que se halle abajo del Trépico de
Capricornio; todas las grandes potencias estin colocadas
arriba del Tropico de Cancer y abajo, por supuesto; de la re-
gion inhospitalaria y casi inhabitable del Artico;: del Polo

Norte. Es dentro de esta faja, colocada arriba del- Trépico de-

Cancer, en donde se sitian las grandes potencias industriales y:
los pueblos mas desarrollados: los Estados Unidos de Nortea-
mérica, Inglaterra, Francia, Alemania, Checoslovaquia y la
Unién Soviética. )

¢Por qué se congregan en esta region del mundo los pueblos
mds progresistas, mas ricos, con mayor industria y por qué de
ahi mismo surgen casi todos los inventos que transforman dia

a dia las costumbres de los hombres y que imponen nuevas-

modalidades a la existencia comin de la especie humana? Por-
que la civilizacién surgi6 justamente en esta propia region del
mundo hace muchos siglos, y no aparecié en otra faja del Pla-
neta por las razones fisico-geogréficas, por causas econémicas.
Los primeros focos de la cultura humana, aparecieron en los
valles de los rios protegidos, en el rio Nilo, la cultura egipcia;
la cultura de Babilonia y la Caldea en el valle que formaron los
rios Tigris y Eufrates, en el valle del rio Wang-Hoo en China,
una de las mas viejas culturas de la Historia; en la India tam-
bién; en las mérgenes de sus viejos rios los nicleos de su civi-
lizacion. Y a medida que la inteligencia humana aplicada a la

naturaleza fue creando nuevos medios para transformar el
suelo y dar a los hombres mayores comodidades materiales
para vivir, la industria, que fue en un principio actividad, pro-:

tegida por la naturaleza en las margenes de los rios, se trasladé
a los mares cerrados. Por esa causa en el Mediterraneo, que en

esta faja del Planeta representa la cuenca ocednica més amplia

y-al mismo tiempo mas protegida; la civilizacién se transplanté
del rio Nilo a todos los territorios circunvecinos que: -enmarcan
el Mediterraneo. :

Por eso, inmediatamente después de la cultura egipcia y de:

las culturas asirias y caldeas, aparece en la Historia el foco
brillante de la cultura helénica, para después caminar hacia el

Occidente, siempre dentro del Mediterraneo, y convertir a la,

Peninsula Italica en otro de los grandes emporios del progreso
y de la cultura.
El Mediterrdneo durante largos siglos fue eso: el asiento del

progreso humano, por la causa geografico-fisica ya indicada, y

porque paralelamente a la influencia del medio geografico so-
bre el hombre, la inteligencia humana iba haciendo de la in-
dustria, cada vez mas, un artificio, un instrumento mas perfec-
cionado, hasta llegar a los tiempos que llamamos nosotros
modernos.

Después del Mediterrineo, dominado el Océano mediante
la navegacion confinada a bajeles y a navios més sélidos y a
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velas mejor cortadas para utilizar el viento como. motor, fue
posible la civilizacién de la parte Norte de Europa, y a las.
viejas ciudades de: gran tradicién industrial y cultural, como
todas las ciudades italianas de la Edad Media, como Venecia,
como Génova, sucedieron nuevas ciudades en el Norte de Eu-
ropa, que ampliaron los horizontes de la humanidad progre-,
sista de entonces.

Pero llegé un momento en que la técnica, la industria, el
desarrollo de I3 civilizacion, hicieron posible. medios m4s efica-
ces para multiplicar el esfuerzo humano y para:mover las. ma-
quinas rudimentarias;.Cuando apareci6 el vapor como mévil
de la industria, entonces la conquista del Océano no solamente
fue fécil, sino en los pueblos europeos podian vaciarse inclu-,
sive en territorios desconocidos para ellos hasta entonces; se-
descubri6 la. América, se hizo el paso répido para el Oriente,
de una manera sencilla, y el mundo se integré; el Planeta no
fue ya mds un conjunto de tierras que emergen de las aguas,. ,
conocidas para un.grupo breve de hombres, sino un gran te-
rritorio.con enormes perspectivas para aquellos que habfan lo-
grado transformar-poco-a poco los métodos rudimentarios de .
existencia en .grandes conjuntos. de industrias y de.técnicas
aphcadas a la propia satisfaccion de las necesidades de los pue-
blos.

Por esta causa los pueblos que llamamos nosotros de civiliza-
cién occidental, de cultura mediterranea; los pueblos euro-
peos, y después los pueblos ampliados, descubiertos y poblados
por los europeos colocados en la zona més propicia de la Tie-
rra para que el hombre pueda vivir y dominar a la naturaleza,
como los Estados Unidos de Norteamérica, han sido los domi-
nadores del mundo entero. ;

No solo la industria, pues, fue:posible. por razones fisico-
geogréficas, sino, porque creada la fuerza en virtud de las in-
dustrias y de los medios propicios del clima por.los pueblos de.
cultura mediterranea, estos dominaron las regiones inexplora--
das, habitadas por hombres mas retrasados en su progreso ma-
terial, y arrancaron de su territorio los elementos que las pro-
pias industrias europeas y americanas necesitaban para seguir
creciendo poco a poco. Esta es la razon, esta es la causa de que
haya sido posible un desnivel, una profunda desigualdad entre ,
los hombres del mundo, y de que ustedes, al recordar el mapa
de todas las naciones que constituyen el Planeta en que habita-,
mos, tengan la impresién de que hay un grupo de paises que
parece privilegiado desde el punto de vista de su progreso, en
tanto que el resto de la poblacién del mundo. estd integrada
por pueblos que marchan, al parecer, a la zaga de las grandes
potencias. i

‘Desde tiempos antiguos, cuando la civilizacién europea ape- ;
nas comenzaba a entrar en la época.de la industria moderna,
les falt6 a los propietarios y capitanes de los'centros.de pro-
duccién los elementos indispensables para podér desarrollar
sus propios negocios, y a la conquista de estas materias funda-
mentales para la industria se deben las guerras:que durante la
Edad Media, por ejemplo, se emprendieron con la apariencia
de guerras santas para recuperar los cristianos el sepulcro de:
Jesucristo que permanecia en manos de personas que no
creian en esa religion. Méviles fundamentalmente econémi-
cos. Y asi como Las Cruzadas se explican por estos méviles
fundamentales de integracién de la industria europea, las ex-
ploraciones en el Continente Americano, el reparto del terri-
torio de Africa, la conquista de Oceania, y en los tiempos mo-
dernos la exploracién y la invasién del territorio de China, son
hechos también que no obedecen més que a causas de integra-




cién de la industria de las naciones més avanzadas y progresis-
tas.

La inteligencia humana necesita, pues, materias primas, ma-
terias fundamentales para poderlas transformar en mercancias
que van a satisfacer las necesidades de la vida comin. Todo
esto que mencioné al principio, este conjunto de cosas, de he-
chos, de fenémenos, de servicios piiblicos que constituyen lo
que llamamos el progreso: la luz eléctrica, la fuerza que mueve
las fabricas, las fibricas mismas como una unidad indivisible,
el teléfono, los ferrocarriles, los automéviles, las imprentas, los
libros, todos los vehiculos de satisfaccion de las necesidades
fundamentales de la vida del conjunto se deben a la inteligen-
cia del hombre aplicada a las materias primas que le propor-
ciona el suelo mismo.

Y si ustedes revisan cuil es el valor substancial de todas las
manifestaciones del progreso, lo mismo un libro que un par de
zapatos, que un vestido, que el pan ya elaborado y listo para su
consumo, comprenderan que s6lo ha sido posible crear y pro-
ducir este conjunto tan diverso de articulos y mercancias, por-
que la ‘inteligencia humana ha podido crear’ maquinas que
multiplican el esfuerzo fisico del hombre,y que estas maquinas
s6lo pueden existir cuando en un pueblo la colectividad puede
disponer fundamental y libremente, de las materias primas
que hacen posible la industria y el progreso.

¢Cuales son estas materias? Piensen en una fabrica moderna
de pastas y galletas, por ejemplo. ¢Qué es lo fundamental en
esta fabrica? La energia eléctrica que'mueve las maquinas. Las
maquinas, ¢de qué estan hechas? De fierro'y acero. ¢Seria posi-
ble ahi la produccién de pastas alimenticias sin maquinas? In-
dudablemente no. ¢Seria posible la produccién si la maquina
fuera movida a mano? Seguramente no. Fuerza motriz y ma-
quinaria son fundamentales para la produccién de las pastas
alimenticias. Piensen en una fabrica de calzado: ¢;Qué es lo
fundamental? La maquina que hace posible el trabajo en gran
escala; la fuerza motriz también, que mueve las maquinas.
Piensen en una fabrica de telas. El fenémeno es idéntico: ma-
quinas y fuerza motriz. Piensen en una fabrica de libros, en
una imprenta; el mismo caso: maquinas y fuerza motriz. Pero

-piensen después en que la maquina no'sélo necesita fuerza

motriz que puede ser fuerza eléctrica, que puede ser fuerza
dél petréleo o del carbon de piedra; piensen también que ne-
cesita lubricantes, aceite para poderse conservar en condicio-
nes de eficacia, y luego piensen en las materias primas funda-
mentales de cada rama de la actividad industrial.

En el caso de la fabrica de galletas, la harina, la manteca, la
grasa; en el caso de la fabrica de calzado, las pieles; en el caso
de la fabrica de libros, el papel, etcétera. Luego hay indispen-
sablemente, para la vida de la produccién material, ciertas ma-
térias sin las cuales no seria posible el progreso, sin las cuales
no seria posible la satisfacciéon de las necesidades del conjunto
humano, de los pueblos. Estas materias por eso se llaman asi:
materias primeras, materias primas, materias fundamentales
para sustentar la vida biolégica y también mental del conjunto
humano. Sin ellas, no importa que los hombres congregados
en una region del Planeta sean los maés inteligentes, los mas
brillantes, los mejores de la especie; no importa tampoco que
un pueblo tenga materias primas de importancia, si los hom-
bres que lo habitan no pueden vivir con la libertad necesaria
para utilizar esas materias primas en provecho de la satisfac-
cion de sus necesidades fundamentales.: Luego se concluye de

. este andlisis, de este examen panoridmico y rapido de la estruc-

tura del mundo, del origen del progreso y del estadio contem-

[?o‘réneo de la evolucién humana, que se requieren para la fe-
hc,dad de un pueblo fundamentalmente dos cosas: materias
anas para hacer posible la industria y la satisfaccion de nece-
sidades materiales y morales, y una educacion de su pueblo
que lo ponga en aptitud de utilizar las materias primas de la
naturaleza para poder producir en escala de tal magnitud, que
el pueblo pueda vivir una existencia digna de ser vivida
(APLAUSOS).

Hasta hoy, desgraciadamente, no todos los pueblos estan co-
locados en esta situacion de grandes posibilidades para la exis-
tencia comin; ya he recordado que por razones histéricas sélo
un conjunto de paises en el mundo, los mas avanzados en la
industria, los que han habitado las regiones mas propicias para
el progreso humano son los beneficiarios del resto de las ri-
quezas potenciales de la tierra; ellos son los pueblos primeros
de Europa y el gran pais industrial del Continente Americano,
los que han necesitado, para poder crecer, no sélo para poder
mantener su propio progreso tradicional, los que han reque-
rido las materias primas de que carece su suclo para poder
seguir transformando su economia y poder desarrollar todavia
mas su potencia politica. Por esa causa los pucblos que no es-
tan colocados en esa situacién de avance, como los de la Amé-
rica Latina, han tenido que desempenar en la historia de la
civilizacién, por desgracia, todavia el papel de simples predios
sirvientes, el papel de pueblos que tienen que entregar sus
riquezas, las de su suelo y las de su subsuclo, las de las entranas
de su territorio, a las grandes potencias industriales que no
tienen las materias primeras para poder mantener su industria

y para hacerla progresar todavia mas. Por cso sc habla de pai-
ses coloniales, de paises semicoloniales.

Pais colonial, pais semicolonial, es aquel que no ticne una
vida econémica independiente de los otros paises; que no dis-
pone de sus riquezas fisicas a provecho de su comunidad, de su
pueblo; que no tiene industria propia, pafs, en suma, que de-

pende de otro pais o de otros paises para poder vivir. kn cam-
bio, las grandes potencias industriales, aquellas que necesitan
de la materia prima ajena para sus propios negocios, aquellos
que tienen su industria doméstica y que al mismo ticmpo sumi-
nistran productos de esa industria para los pueblos poco desa-
rrollados, no son paises coloniales, no son paises dependientes
sino que, por el contrario, son paises de los cuales dependen
otros. Esta es la tragedia inevitable de la Historia.

Sin embargo, si ustedes, jovenes estudiantes, del mismo
modo’que recordaron hace unos minutos a invitacion mfa la
carta geogréfico-econémica del mundo, recuerdan aht.)ra la
carta geografico-politica de la Tierra, verdn como se dice en
ese documento, que es una mentira convencional, que hay
cerca de setenta y tantos paises auténomos y libres en el Pla-
neta que habitamos, y se hace la lista: en América hay veinte
paises latinoamericanos independientes y libres y un pais inde-
pendiente y libre de origen anglo-sajon; en Europa hay otras
tantas naciones independientes; en Africa habfa hasta hace
poco tiempo una sola, y en el Oriente hay tantos mas cuantos.
Sin embargo, la realidad es otra: no basta ser independiente
desde el punto de vista politico para poderlo ser realmente
desde el punto de vista'vital; los paises que no tienen una in-
dustria propia para poder satisfacer las necesidades fundamen-
tales de sus-pueblos, no son paises independientes de verdad,
son paises que dependen de aquellos que les proporcionan los
productos de sus industrias y de aquellos paises que les com-
pran las materias primas para que pueda la industria ajena, la
industria del exterior, seguir creciendo.
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Es el caso de México: somos un pais semicolonial por des-

gracia; pais del Trépico, descubierto en el siglo XVI, conquis-

tado en ese siglo por Espana, como toda la América casi; sin
tradicién industrial entre nuestras razas autdctonas, rico en
materias primas, y que conquisté una-independencia politi-
ca tebrica en 1821, todavia no ha podido, por desventura,
conquistar una autonomia-verdadera, una autonomia econé-
mica.

¢Qué es lo que nos pertenece en México? ¢Cuiles son las
fuerzas fundamentales para la industria? La fuerza motriz, el
hierro, el acero, las materias primas de cada rama de la pro-
duccién. Recordemos en manos de quiénes estan: La electrici-
dad en México esta eh manos de dos grandes trusts, dos gran-
des monopolios extranjeros: La Electrical Bond and Share que
es el monopolio que controla todas las industrias eléctricas de
la Republica Mexicana, menos el Distrito Federal, de origen
norteamericano, y el monopolio inglés que se denomina
“Compainia Mexicana (?) de Luz y Fuerza Motriz”, que con-
trola la energia eléctrica en el Distrito Federal y en algunas
regiones circunvecinas. No pertenece a México la energia
eléctrica. ¢El hierro y el acero? No pertenecen tampoco a nues-
tro pueblo, pertenecen a compaiias extranjeras. ¢El carbon
de piedra? La unica zona carbonifera de México, enclavada en

el Estado de Coahuila, no perteriece al pueblo mexicano. E}
petroleo, fuerza motriz fundamental, elemento indispensable:

para que las méquinas puedan moverse y funcionar de un
modo eficaz, pertenece a dos grandes monopolios; uno norte-
americano: La Standard Oil Company,y un monopoho inglés:
la Royal Dutch: Shell Company. : q
Si no'tenemos, pues, para la nacién'mexicana los clememoc
fundamentales de la industria nacional, si no nos pertenecen la
electricidad, el petréleo, el hierro, el acero, el carbén de pie-
dra, cémo es posible que nosotros pensemos que lo que se

produce con estas materias primas: el calzado, la ropa, el pan;
la alimentacién, las casas en las que nos alojamos; todo loque:
hace pesible’lavida, ¢como es posible-que €l producto:de estas’

industrias fundamentalespertenezca al pueblo mexicano si el
pueblo mexicano no ‘es duefio de los elementos fundamemalcs
de su vida‘material? gon

En consecuencia; la yerdadera lucha de México, la' verdas
dera lucha histérica de nuestro pais consiste en lograr que las
materias primas que han' hecho posible la industria de otros
paises, la industria en los Estados Unidos, en‘Alemania, en
Inglaterra; en Francia, en Italia, en Checoslovaquia, en otros
pueblos, pertenezca al ‘nuestro. Sélo asi, cuando el pueblo
mexicano sea: duefio de lo'que guarda su entrana fisica, de lo




que produce sutierra, cuando todo pertenezca a los mexica-
nos, podremos pensar un dia en que sera posible que nuestras
fabricas, que nuestros transportes, que nuestras comunicacio-
nes, que nuestros servicios piblicos estén al alcance del pueblo
mexicano. (APLAUSOS).

Porque el problema de la nacionalidad, porque el problema
de la caracterizacién politica de la industria, no depende de
una razén territorial; es decir, no toda industria establecida en
el territorio mexicano es una industria mexicana, del mismo
modo que no toda industria establecida en el territorio argen-
tino es una industria argentina; de la misma suerte que no
todas las industrias establecidas en Cuba son cubanas. ¢Cuil es
una industria nacional? ¢A cuiles puede llamarse industrias
que pertenezcan a un pueblo? Solamente a aquellas que estin
hechas para servir al pueblo, a la comunidad. No es doloroso,
jovenes, para ustedes que habitan la ciudad de México y que
seguramente no nacieron aqui todos, ustedes mismos, y tam-
bién los que nacieron en México y han viajado alguna vez
fuera de la capital, ¢no es doloroso ver que la energia eléctrica,
que los automoviles, que los transportes y el telégrafo y el ra-
dio, y las imprentas, y los libros, y el pan, y las telas de lana,
y el calzado, y los sombreros, por mucho que se produzcan en
el territorio de México no son sino ‘para una minoria de la
poblacién mexi¢ana? ¢Puede decirse que las industrias de Mé-
xico son del pueblo mexicano cuando la inmensa mayoria de
nuestra poblacién no puede comprar los productos de la in-
dustria que surge de nuestro pais?

Lo que importa, pues, para que la industria ubicada en Mé-
Xico, establecida entre nosotros, sea una industria nacional, es
que sus productos estén al alcance de la mayoria del pueblo;
mientras este hecho no se produzca, la industria nacional ten-
dré que seguir siendo de hecho una industria extranjera. ¢Qué
pasa con el petréleo? La gasolina que se produce en México es
la mas mala del mundo, la de peor calidad; el precio sin em-
bargo aqui es el mas caro de la Tierra: ciento ochenta veces
més cara que en los Estados Unidos. Y el aceite, y todos los
combustibles para las maquinas que se producen en México,
valen seiscientas cuarenta y dos veces mas que el combustible
en los Estados Unidos. ¢Es posible llamar a ésto una industria
mexicana, una industria nacional, cuando las utilidades enor-
mes que se sacan de México explotando los pozos petroleros se
van al extranjero y nada queda para nosotros, como no sea
salarios exiguos que no bastan para compensar siquiera las en-
fermedades tropicales de los camaradas que viven en la costa
de los Estados de Veracruz y de Tamaulipas?

¢Podemos llamar a la industria petrolera establecida en
nuestro territorio una industria mexicana, cuando no deja mas
que salarios de hambre, miles de obreros y'de familiares de
ellos enfermos, victimas de la enfermedades tropicales, y unos
cuantos pesos de contribuciones para el Gobierno Federal? In-
dudablemente no es ésta una industria nacional. Estamos pe-
leando en este momento histérico no sélo por un contrato de
trabajo para los obreros petroleros, no sélo por un aumento
de condiciones materiales de vida para este grupo reducido de
veinticinco mil trabajadores; estamos peleando, claro esta, me-
jores condiciones de vida para nuestros camaradas trabajado-

" res_de la industria petrolera, pero estamos peleando, sobre

todo, jovenes, no olvidarlo, estamos peleando porque el petré6-
leo sirva al pueblo de México (APLAUSOS) porque el pe-
tréleo en manos de la Nacién pueda servir para poner la base
de una industria mexicana. El dia en que México, jévenes, no
lo olviden tampoco, el dia en que nuestro pais tenga para ser-

vicio de los mexicanos, de la vida nacional, petréleo, carbén,
electricidad y hierro, podremos ser un pais de primer orden
en el mundo. (APLAUSOS). Pero mientras eso no ocurra, en-
tre tanto esto no acontezca, seguiremos siendo un pais colo-
nial, un pais semicolonial cuya vida material debe depender de
las materias primas que nos compran los paises industriales, y
del producto de aquellas industrias extranjeras que compra-
mOS NOSOLros.

El cura Hidalgo pele6 por la independencia de México;
once afos de guerra civil, once afos de sacrificios de nuestro
pueblo; al fin, después de muchos obstaculos, después de una
tragedia que conmovié hasta la Gltima entrana del mas indife-
rente de los mexicanos, ;podemos llamarnos una Nacién inde-
pendiente? Desde entonces, hace ya mas de un siglo, tenemos
esa bandera tricolor como simbolo de la Patria Mexicana
(APLAUSOS); pero, jovenes, cesa bandera de México repre-
senta ya realmente un pais que tenga los medios bastantes para
alimentar, para poder lograr y para poder educar a su pueblo?
Por desgracia no; la bandera nacional, mas que la realizacion
de una obra progresista, significa para los mexicanos de esta
generacion, para los mexicanos que vivimos hoy, una promesa
de un México independiente de verdad, y un compromiso se-
rio para luchar por esa independencia verdadera de Meéxico
(APLAUSOS).

Por eso nuestra bandera, jovenes estudiantes, no sélo ¢s un
simbolo de libertad politica, sino también una cterna protesta
contra el imperialismo extranjero que tiene a México siempre
amenazado (APLAUSOS); nuestra bandera es un simbolo de
revolucién permanente en México; mientras no queden en
nuestras manos, en las manos del pueblo mexicano, estos cle-

mentos basicos para hacer la vida de nuestro pueblo una vida
feliz, nadie tiene derecho a considerar que la Historia de Mé-
xico debe terminarse en el sentido de que no ¢s menester ya
transformar el pais; s6lo los satisfechos, un numero muy pe-

quefio de gentes mexicanas, y un nimero todavia mas redu-
cido de extranjeros que viven en nuestro pais pueden sentirse
contentos de lo que México ha hecho hasta hoy: pero en cam-
bio, la inmensa mayoria del pueblo mexicano, los que todavia
no saben leer ni escribir, los que todavia no visten de una
manera adecuada para defender su salud, los que todavia no
se alojan en casas de un modo civilizado, los que todavia no
tienen recursos para prolongar su existencia mediante los ser-
vicios médicos, o para curar sus enfermedades, la mayoria in-
mensa de nuestro pueblo compuesto de familias misérrimas y
pobres que cuando sus jefes dejan de tener empleo viven en

una verdadera tragedia pavorosa, no pueden declararse satis-

fechos (APLAUSOS).

Por esa causa tenemos que vivir siempre en inquietud, en
constante anhelo, en constante deseo de transformar a Méxi-
co, no en un pais tedricamente libre, sino en un pais verdade-
ramente libre (APLAUSOS). Pero esta tarea de hacer la liber-
tad completa de México compete, ante todo, a la juventud de
nuestro pais; los hombres de la generacién de hoy, los que nos
educamos todavia bajo los prejuicios de las ideas del pasado y
de las normas’ éticas de otras épocas, bien pronto hemos de
dejar el sitio de las responsabilidades colectivas a ustedes, las
mujeres y los jovenes que estan educéndose en las Escuelas de
‘México. Ustedes son, ustedes serdn bien pronto los responsa-
bles de la vida politica, social y moral de México. Por eso es
interesante decir estas verdades, desnudas, crueles si se quiere
pero exactas. Jévenes de México: no hay peor leccién que la
de 1a_mentira; no hay peor servicio a los jévenes que la false-
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dad. Los Maestros de la juventud, los que en alguna forma :

hemos ocupado la citedra en cualquier establecimiento de en=
seftanza en México, tenemos el deber, si queremos hacer ho-

nor a nuestra Patria, de decir siempre la verdad, y ustedes no

s6lo tienen esa responsabilidad, sino-que tienen también otra:
la de cerrar los oidos a la mentira y la de abrlr su espiritu-a la

verdad plena.
iCuantos de nuestros familiares no son enemigos de la Revo—

lucién Mexicana! jQué lucha no tenemos que librar en nuestro .
hogar muchos mexicanos con nuestros parientes, con nuestros

amigos, para defender, cuando no tenemos razones para ello
claras en nuestro entendimiento, cuando menos para defender -
las razones que nuestro instinto nos otorgal Pelea cotidiana;

los prejuicios de nuestros padres y de nuestros abuelos, que se
guian por lo que dicen y publican los periédicos que defienden

a la Standard Oil Company, a la Royal Dutch Company, a la
Mexican Telegraph and Telephone Company, ala Bond and'
Share Company, a todas las empresas extranjeras de México.

iPobres de nuestros padres y de nuestros abuelos tan engaﬂa- o
dos! Inocentes ellos que creen defender a la Patria. cuando de- .
nigran a los obreros mexicanos, cuando repudian al Gobierno, .
que preside el General Cérdenas, sin saber los pobremtos que .

estian defendiendo a puras compaiifas exh‘amem y no al pue-

blo de México! (APLAUSOS). "

Respetemos a nuestros padres, querdmoslos; respete?nos a
nuestros abuelos, respetemos a nuestros parientes; que pc,rte-

necen a la Historia de México. Pero, Jbvenes, amemos nucm‘o ._‘_

pais, mis que por lo que ha sido, por lo que puede ‘ser mh;
flana, y amémoslo por lo que nosotros podemos hacer dh.ﬂ
Parque cuando se cree que las tareas politicas, las; !
orientacion, las tareas de construccién de una vida comén mé!
jor que la de hoy, son tareas que no competen alas "g@’tes
decentes”, se estd cometiendo, sin saberlo, una traicién a la

Patria, y se esti cometiendo también un grave error Qg.»célcu- 4
lo; todavia yo mismo me encontré con que muchos de mis

maestros de la Escuela Preparatoria ~Secundaria tio habfa en-
tonces-, de lo que hoy se llama Secundaria, tenfdn ésta filosofia -
que nos transmitian en sus discursos, una ﬁlouoﬁa rﬁoral 1
mero el individuo, después la familia, en tercér lugar la Patr
y por tltimo la humanidad. Esa era la filosofia moral de nues-
tros maestros. Pero la vida nos ha demostrado que el'que.
piensa asi fracasa como individuo; muchos de‘ustedes pensa-
ran, o habrin pensado en que‘van a ser médicos, abogados, =
ingenieros, quimicos, y ya en sus cabezas-de jovenes, habran
construido muchos castillos en el aire; cuando sea médlcor
cuando sea quimico, cuando sea abogado, cuando sea inge-

niero, voy a vivir en una casa asi o asado, voy a comprarme mi -

automévil, voy a viajar, voy a ser feliz, ilusiones juveniles; fal- -
sas ilusiones. Mientras el mundo esté organizado como’ésté, y
mientras en México las fuentes de la industria pertenezcan a
extranjeros, ustedes no podrén realizar sus suefios dorados:
seran abogados sin clientela, médicos sin clientela, quimicos sin
clientela, parteros sin clientela, ingenieros sin clientela. ¢Por:
qué? {Si, nifias y nifios, jovenes camaradas que apenas estin
naciendo a la vida: ustedes serén fracasados, profesionales fra-
casados; iran a aumentar el ejército de los individuos ilustrados.
que no tienen con qué vivirl Mendicantes de recomenda-
ciones para empleos en el Gobierno; ‘“Mendigos de cuello
blanco’’, como se dice en los Estados Unidos. Muy cultos, muy
ilustrados, pero sin pan, y toda la ilusién de:sus corazones de
hoy se marchitara en un solo dia cuando salgan a la calle con
el titulo profesional sin saber qué hacer, como aquel hombre

que querfa aprender a nadar tirindose desde un barco en.
pleno océano. i

Esta impresion de asfixia, de dolor y de miedo, se apodem
del que no tiene una orientacion clara de la existencia; nost:'-e
tros los hombres de mi generacién sufrimos también el casugo‘
~asi le llamo yo- de una utopia, de una falsa ilusién respecto
de que el titulo darfa privilegios en la vida; por fortuna he-:
mos acabado con la ilusién de nuestros pobres maestros, pero’
hemos adquirido de la vida convulsa y dramética de México
un nuevo director: la inspiracién de la justicia y el afén vehe-
mente de luchar por la independencia econémica y politica de,
México; ella es nuestro Maestro. (APLAUSOS).; Bk

Si ustedes luchan desde hoy, desde jévenes, por la htd‘epen
dencia econémica de nuestro pais, cuando tengamos una in-
dustria floreciente, cuando tengamos la posibilidad de produ-.
cir miles de tractores y de arados de acero para que | rompan la.
tierra de México y reemplacen a los arados de madera de hace
slglos, cuando tengamos la poslblhdad de acabar' on las  barra--
cas y las guaridas insolentes en las que habitan la maym*ia de.
nuestros campesinos y obreros, y construyamos palacnos no
ofensivos por su lujo, pero si agradables e higiénicos por su
eﬁcaaa, por sus condiciones, y cuando podamos abrir todas las
escuelas en la seguridad de que todos los estudiantes en edad
de hacerlo podrin.ir a termmar sus estudios, entonces, jove-
nes, faltarin médicos, faltaran profesmmstas en Méxlco, todos
tendran demaslados clientes porque el pueblo les podré pagar,
el pueblo que coma, que viva, que ame la existencia y que esté
orgulloso de su pais. Pero icomo ejercer la profesién en un

' . pais en que no hay con qué pagar a los profesionistas, en un
~ pueblo pobre a causa de que los bienes y los productos de la

industria no le pertenecen? Por egoismo, si ustedes lo quieren,
ya no por un sentimiento patri6tico, por egoismo vil, ustedes:
deben luchar por la independencia econémica de México. {No'

" tendrén clientes hasta que el pueblo de México no pueda pa-

garlos! Pero nuestro deber es un deber de hombres de esta
época. Miserable aquel que piensa en funcién de si mismo; la
ecuaciéon de nuestros maestros, equivocados a causa de ser ge-
nerosos y ciegos es al revés: primero la humanidad, después la
Patria, después la familia y después el individuo. ¢Por qué?
Porque a medida que la humanidad viva mejor, las patrias que
la integran vivirdan mejor, las familias que forman las patrias
viviran mejor, y el individuo que forma la familia vivira mejor.
El que piense que trabajando para los demés no trabaja para si

_ propio, es un miope, un torpe observador de la vida.

Jovenes de México: yo quisiera que estas palabras mias, que

. revelan la experiencia de estudiante, de profesor y de conduc-
tor de la fuerza fundamental del pueblo que es la masa obrera,

les sirvieran a ustedes para hacerles amar maés la Ensefia Na-
cional y para hacerles sentir en sus inteligencias y en sus cora-
zones una responsabilidad sincera por la independencia de

__ México. (APLAUSOS).

Yo los invito para el pr6ximo miércoles 23, la semana que
viene, a la gran Manifestacion Nacional que ha organizado la
Confederacion de Trabajadores de México; es preciso que no
s6lo los obreros manuales, que no sélo los obreros intelectua-

les, que no sélo los adultos, sino los Jjovenes se confundan con

los que hoy producen bienes materiales o espirituales, para
que el extranjero vea que el renuevo de la Patria, la juventud
que esta cuajando y desarrolldndose en nuestras aulas, se iden-
tifica con los luchadores de hoy, que es una promesa de inde-

© pendencia verdadera y préxima de México. (APLAUSOS).

{Viva México! (APLAUSOS).{
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derredor. Asi continué hasta
convertirse en impresor, haciendo en
ocasiones pruebas para otros artistas.
Debieron transcurrir tres afos,

hasta que liegé el momento de la
independencia, en el sentido de no
trabajar mas para Grdfica Uno ni para
otros artistas, sino solamente, aunque
en el mismo taller, sus propios
grabados. En este momento, Giorgio
Upiglio (y Grdfica Uno) adquieren la
paternidad de la técnica que Sesma
habia venido investigando largamente,
incluso en sébados y domingos o a
deshoras, cuando era posible buscar
tranquilamente nuevas formas de hacer
las cosas. Raymundo Sesma,
profundamente agradecido con este
acto generoso y de confianza, no hace
ningun trabajo gréafico fuera de Milan.
"'Es un acuerdo que no se firm6 en
ningun papel, sino en el corazén’’,®
diria tiempo después.

Entre las influencias directas que
Sesma reconoce en su trabajo, se
encuentran Henry Goetz y Kart Kasten:
"‘Goetz, hace unos cuarenta afios mas
o menos descubrié esta técnica a base
de resinas y carbordndum. Aqui lo han
manejado muchisimos artistas, pero
siempre utilizando el principio de
coloracion de la técnica tradicional
como el aguafuerte y el aguatinta. Yo,
tomando esta técnica, comencé a

6. Entrevista a Raymundo Sesma. Op. Cit.

investigar porque vi las posibilidades
que todavia tenfa de blisqueda, de
encuentro. Trabajando siempre como
Goetz, (cada color una plancha, cinco
colores, cinco planchas o cuatro o
cinco colores en la misma plancha pero
esfumandolos) se me hacia interesante
pero, finalmente, no me convencia.”"’
"El encuentro con Henry Goetz y con
su método de trabajo al carborindum y
la colografia (colas, yesos, resinas,
pastas acrilicas, etc., materias blandas
destinadas a endurecerse) —apunta
Upiglio—, sugestionaron a Raymundo: la
posibilidad de manipular estos
materiales, de modelarlos evitando la
espera de las mordidas en el acido, de
crear relieves y cavidades antes de
endurecerse, para luego intervenir de
nuevo sobre la materia solidificada, con
puntas, buriles, raspadores y abrasivos.
Este proceso creativo ha sido
enaltecido por Raymundo por el modo
original en que entinta la matriz en la
que los diversos colores diluidos en
aceites, gelatinas y grasas, prosiguen y
concluyen la creacién de la obra.’’®
Pero nada de esto es posible
entenderlo en tanto nos separemos de
la vida personal de Raymundo. Lejos
de entrar en zonas reservadas a la
intimidad, es necesario hablar de dos
de los momentos més impactantes de

7. Entrevista a Raymundo Sesma. Op. Cit.
8. Upiglio, Giorgio. Op. Cit.
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la vida de Sesma. El primero se refiere
a la muerte de su padre, quien habfa
perdido la vista. Las charlas que
sostenia con él eran verdaderamente
profundas partiendo de la base de que
Raymundo es pintor, artista visual por
excelencia. Pintor de colores, de horas,
de luces, y, gracias a las intensas
platicas con su padre, como después
con otros ciegos del Instituto Italiano
para Invidentes, de texturas.

A partir de aquf, se incrementa el
interés de Raymundo de fusionar de
alguna manera el color, la textura, la
forma. Era necesario integrar estos
elementos para crear un solo lenguaje.
A la muerte de su padre, en 1981,
Sesma decide que es necesario dar a
los ciegos la oportunidad de tener
experiencias que trasgredan de una vez
por todas las limitantes de quienes
carecen del sentido de la vista. Para
ello, investigd y experiment6 con
ciegos los secretos del tacto,
infinitamente, por supuesto, mas
desarrollado que el de los que
podemos ver. Pero habia un reto: los
ciegos también deben “‘ver’’ arte. El
tacto es méas elocuente una vez
desarrollado de lo que se podria
imaginar.

Tomando el poema de Borges, como
comenté lineas arriba, “’El
advenimiento’’, ilustré un libro que a
nuestros ojos es blanco, pero

que al tacto regala un mundo
insospechado de sensaciones capaces
de contar al detalle la mas complicada

historia.
Se presentaba el problema de la

duracion fisica del volumen hecho en
papel, por lo que se imprimira en
poco tiempo una serie mas grande de
ejemplares posiblemente en estireno
(plastico delgado moldeable con calor)
para ser distribuido entre algunos
invidentes. Ellos también tienen algo
que ver en el mundo de la pléstica.
Otro momento determinante en los
dias de Raymundo, es la muerte de su
esposa Cinthia Weber. Las condiciones
de la desaparicion de esta joven
bailarina, llevan a Sesma a dar un giro
a su trabajo, observandose en él un
leve viraje hacia lo figurativo, no
llegando a la forma ciento por ciento,
sino Unicamente sugiriéndola.
Testimonio de esta mudanza, es sin
duda alguna ‘‘Soledad en llamas’’,
triptico en tonos ocres dedicado a
Cinthia Weber que conserva toda la
fuerza de un momento adverso




trasladado a un plano. En una lectura
de izquierda a derecha, se parte de una
oscuridad nebulosa que parece avanzar
lenta pero decididamente sobre el
resto de la obra. La figuracién
comienza de un modo timido, apenas
interrumpida por un delicadisimo trazo
en rojo y blanco, como una pincelada,
como es la esperanza en realidad,
fugaz, matizada, mortal y finita, pero
constante en sus apariciones.

La claridad se inicia a partir del primer
cuarto del segundo tercio. El triptico
avanza ante nuestros 0jos como un
testimonio, como crénica de una
ausencia, como testigo de largas horas
de interiorizar el dolor.

Hay tridngulos, rostros, cuerpos que no
lo son, brazos que se han alzado para
nada, personajes que asisten en los
momentos de locura, puntuales
siempre a la cita que se hace con ellos.
En la tercera parte, dos figuras tienen
algo de solemne, de realeza
monarquica que ante nada se inmuta,
que es asf porque, como dicen los de
casta, asi deberan ser recordados. La
oscuridad nebulosa, tarde o temprano
los cubriré.

Hay un cuerpo en la parte inferior del
cuadro, un cuerpo insinuado de alguien
que ha caido, que ya no est4, al que
miran las otras formas, como si le
dieran la bienvenida a su mundo.
Posiblemente, al ver los trabajos de
Raymundo de primera instancia nos
toque el color, la textura, pero una vez
que se han leido, es imposible mirarlos
de otra manera, son otros que en el
primer segundo no se revelaron;
ocultos en sus formas, fueron timidos
ante los ojos inquisidores de quien los
penetraria.

Tal es el caso de uno de los trabajos
de pequerio formato que presentd
recientemente en la galeria Kin:
“Levedad’’. En él, como ya apuntaba
en un principio, la luz ha salido del
fondo de la tela. Hay un muro en la
parte posterior que nos ubica
perfectamente en el lugar. El cielo es
oscuro pero la figura central esté
perfectamente iluminada, como si fuera
el centro de la filmacién de una pelicula
que se realizé lejos de este mundo,
con otro aire, en otro tiempo, con
otros fines.

Perfectamente combinadas, hay lineas
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cortadas con angulos rectos, picos
zigzagueantes. En contraparte, el
motivo central es una figura de lineas
suaves, redondas, casi sacras,
evocadoras de las aureolas que antafio
se les ponfan a los santos para indicar
que eran seres beatificados, inmaculos,
etéreos: “leves’’, indicando sin duda
su ingravidez, la poca importancia que
para ellos tienen asuntos tan banales
como la gravedad de la Tierra.

Algo importante en la obra de Sesma
es su universalidad.

En realidad, este lenguaje es algo largo
de explicar razonadamente, pero fécil
de intuir. Raymundo lo percibe con
sencillez y claridad, y lo demuestra
provocando sentimientos a los
diferentes publicos repartidos en el
mundo.

Sin embargo, no pesa tanto lo
cosmopolita como lo continental; él
mismo declara: ““Yo creo que la dnica
influencia que puedo tener es por ser
latinoamericano. Es decir, el lenguaje
latinoamericano es obvio, lo ves, y si
no lo ves, hay un perfume en sus
imagenes...>0

9. Entrevista a Raymundo Sesma. Op. Cit.




POEMAS DE LEONARDO SINISGALLI

LOS NINOS LANZAN
LAS MONEDAS ROJAS...

Los niflos lanzan las monedas rojas
contra la pared. (Caen y se dispersan

por el suelo con dulce rumor). Gritan,

se desgaiitan con pasién guerrera.

Se intercambian apodos soberbios,
dulcisimas injurias. El ocaso

incendia las frentes, encrespa sus cabellos.
Es como sangre en las baldosas calientes.
La quietud vuelve a la plaza.

Una moneda lanzada se detiene

junto a otra, a un palmo de distancia.

Y el nifio aprieta contra el suelo

la mano victoriosa.

De Vi a las Musas

PASCUA DE 1952

Los ocasos de abril son frios y tristes
en los enormes cuartos de mi casa.
Mi padre apenas si se mueve entre el fogén
y la letrina. Lo llevamos en brazos,
lo desvestimos, le desatamos los zapatos
para que duerma.

Las faldas del Serino a(n siguen blancas
de nieve.

Encerrados en nuestros cuartos,
penosamente nos llegan de la plaza
las campanadas del reloj.

El humo irrita nuestros ojos,

con humedad de bosque la lefia mortecina.

Cristo resurgira de su sepulcro de lirios:

los mensajeros lo anunciaron

tocando a los postigos.

Los pequefios pastores nos traen los
primeros esparragos de los zarzales;
la hortelana descalza ha entrado con
un cesto de flores de nabo.

Treinta afios esperé una Pascua

entre acequias, con musgo sobre las rocas
y violetas entre las tejas. Pero los muertos
duermen en atalides de castaiio,

en arcos de pesebres y porquerizas,

en cruceros de s6tanos y gallineros.

Con trabajo abandonan para siempre
nuestras sillas y nuestras camas,

donde vivieron tantos afios de lenta agonia.

Leonardo Sinisgalli nacié en Montemurro, Potenza, en
1908. Después de estudiar en Caserta, Benevento y N&-
poles, obtuvo la licenciatura en ingenieria en la Universi-
dad de Roma. Sus estudios cientificos han influido en su
obra poética. Fue director de ‘‘Civilta delle macchine”,
una revista que “‘explica a los ingenieros y a los poetas
qué cosa son las maquinas’’. Cuando Enrico Fermi lo in-
vitd a asistir a sus lecciones sobre energia atémica, Sinis-
galli se rehusé. Tiempo después el poeta recordaria dicha
invitacién con las siguientes palabras: ““Pude haber for-
mado parte del grupo que inicié la era atémica, pero pre-
feri seguir el camino de los pintores y los poetas, renun-
ciando al estudio de los neutrones lentos y de las
radioactividades artificiales . Su poesia siguié, aunque de
manera muy personal, el camino del “‘hermetismo”’, par-
tiendo de las enserianzas de Ungaretti y Montale. Su poe-
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sia cuenta entre sus mejores atributos el de la lucidez,
que evita por sistema los arrebatos liricos y tiende con
frecuencia a la tensién epigramética.

Estos poemas forman parte de Poesfa italiana del siglo
XX, Breve antologia, que aparecerd en breve con el pie
de imprenta de la UNAM.

Obra poética: Quaderno de geometria, Milén, 1935,
18 poesie, Milén, 1937, Ritratti di macchine, Milén,
1937, Poesie, Venecia, 1938. Campi Elisi, Milén,
1939; Roma, 1940; Roma, 1942, Vidi le Muse, Milén,
1943, Furor mathematicus, Roma, 1944, Milén, 1945.
Fiori pari, fiori dispari, Mildn, 1945, Un fac-simile,
Roma, 1945, Horror vacui, Roma, 1945, L'indovino,
Roma, 1946, | nuovi Campi Elisi, Milén, 1947.

Seleccion y Traduccion de Guillermo Ferndndez




Por los caminos, los jirones

negros de los trajes son mas silenciosos.
Un grupo de hombres quema con el fierro
el grumo venenoso en la boca del asno.

Y emprendi el viaje hacia una Pascua

en flor, para encontrar al Cristo purpurino
que alza la cobertura del trigo blanco

que ha crecido en las grutas.

Todo lo que sé de nada me sirve
para borrar todo lo que he visto.
Los nifios soplan sobre el carbén
a fin de que en el plomo florezca
el simulacro de la rosa.

Van y vienen por la casa las visitadoras
que nos traen sarmientos para el fuego,
las canastas de huevos y su pésame.
En los cuartos perdura el recuerdo

de un luto reciente o el gemido

de algin anciano enfermo.

La sangre de mi padre es inquieta.

Se queja de su inmovilidad.

Van a cargarlo a la espalda mis sobrinos
y un dia, un tibio dia por venir,

lo llevaran a la vifia. Lo llevaran

a media cuesta, en la silla

de brazos de mimbre.

Nos ha tocado en suerte este valle; este valle

escogimos para volver y morir;

donde Jesls resurgird con desconsuelo
fervientemente esperamos sobrevivir
en el corazén de amigos y parientes,

en el recuerdo de vecinos de casa y del campo.

iCoémo silban las golondrinas
en torno de la iglesia de Santo Domingo,
en la penumbra del jueves de tinieblas!

De La vifia vieja
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LLANTO ANTIGUO

Los viejos lloran f4cilmente

En pleno mediodia,

solos en un rincén de la casa desierta,
se ponen a llorar.

Los toma por sorpresa

una desesperanza infinita.

Se llevan a los labios un orejon

de pera seca, la pulpa

de un higo asoleado sobre las tejas.
Y hasta un sorbo de agua

o la visita de un caracolito

les mitigan las crisis.*

De La edad de la luna
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uehacer Uwiversitario

BUCEO
UNIVERSITARIO,
ACTIVIDAD DE
TRASCENDENCIA
CIENTIFICA

Por Norma Avila

Pensar en el buceo generalmente nos
conduce a recordar imégenes de un
mundo submarino habitado por peces
y crustaceos, esponjas y corales, tibu-
rones y ballenas, medusas y molus-
cos; 0 quizé nos recuerde filmes y au-
diovisuales en los que se ven osados
buzos descubriendo o investigando
restos arqueol6gicos y especies acué-
ticas.

¢Y quienes son esos investigadores
del espacio marino que tanto llama la
atencion por todos los misterios que
encierra en su maravilloso seno? En la
Universidad Nacional Auténoma de
México el buceo es una actividad-que
cada vez ha adquirido més auge, lo que
a su vez ha dado lugar a una nueva
generacion de cientificos estudiosos
de la vida existente bajo ese manto
liquido, a veces verde, a veces azul; a
veces noble, a veces feroz.

La historia del buceo universitario
comenz6 en 1960, cuando la UNESCO
doné a nuestra casa de estudios
equipo para realizar esa actividad, que
incluia tanques dobles, profundime-
tros, chalecos salvavidas, trajes de
neopreno, ldmparas, cdmara subacué-
tica, reguladores, lanchas y compre-
sora. A raiz de este acontecimiento, la
disciplina del buceo comenzé a abrirse
espacio en la historia de la Universi-
dad. El maestro Juan Luis Cifuentes y
el doctor Alejandro Villalobos figuran
entre los fundadores del primer grupo,
que no contaba con un consenso nu-

meroso. ]
Fue hasta 1975 cuando esta disci-

plina se reorganizé. El interés por ob-
servar ese universo multicolor, plate-
ado y rayado creci6. El instructor

Gabriel Nayar prepar6 a la primera ge- .‘

neracién de buzos estudiantes de la
Facultad de Ciencias; la facultad de In-
genieria ya habfa puesto en marcha
cursos, més tarde, en Arquitectura se
hizo lo mismo bajo la responsabilidad
de Fernando Lozano; la Subdireccién
de Servicios Médicos de la UNAM
edit6 las Tablas de Descompresién
(atiles en el buceo profundo para evitar
la narcosis de nitrégeno) y en 1980 se
form6 la Asociacién de Actividades
Subacuéticas de la UNAM, en donde
se aglutinaron los diversos grupos de
buzos universitarios existentes. Su pri-
mer presidente fue Miguel Hernandez,
le sigui6 Radl Arriaga (82-84) y actual-
mente est4 al frente Ignacio Alvarez.
La mencionada asociacién esté subdi-
vidida en los comités cientffico, téc-
nico, médico, deportivo y de difusién.

Asimismo, dentro de los planes de
estudio de los posgrados que se im-
parten en el Instituto de Ciencias del
Mar y Limnologia (ICMyL), se ha in-
cluido Métodos oceanogréficos, materia
en la que se enseia cartografia y topo-
grafia marina, asf como técnica y teo-
rias del buceo, sefiala Rall Gio Argaez,
coordinador del Posgrado en Ciencias
del Mar. Ademds, ya hay tres estacio-
nes del ICMyL en Puerto Morelos, Ma-
zatlén y Ciudad del Carmen, en donde
el buceo es necesario para los proyec-
tos que allf se efectdan.

Quienes van a utilizar en mayor
grado el buceo cientffico, son los egre-
sados de Biologfa Marina, Oceanogra-
fia Biol6gica y Pesquera y Oceanogra-
fia Biol6gica. Raul Arriaga, biblogo,
instructor de la disciplina acuética alu-
dido y quien fuera el segundo presi-
dente de la asociaciéon subacuética de
la UNAM, subraya por qué los egresa-
dos de estas areas requieren manejar
las técnicas y teorfas del mundo del
tanque y el regulador; de las aletas y el
visor: “‘El buceo es una herramienta
muy (til para las técnicas de muestreo.
Un bi6logo-buzo llevaré a cabo una co-
lecta adecuada, ya que sus conoci-
mientos le otorgarén la capacidad de
observar las relaciones interespecifi-
cas, asi como los estadios en que se
encuentre la flora y fauna marina; por
ejemplo, cuando se colectan pastos,
hay que quitarlos con todo y rafz y sa-
carlos a la superficie con aquello que se
encuentre adherido a estos (pequefios
organismos o plantas). Un buzo que no
cuente con la preparacién de un bi6-
logo y se le encomiende colectar pas-
tos, podria pensar que esas adheren-
cias no tienen importancia, las podria
considerar basura y serfa capaz de qui-
tarlas de los pastos antes de llevarlos
al exterior”’.

Uno de los pioneros més importan-
tes del buceo cientifico universitario y
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nacional fue el doctor Gerardo Green,
quien aproximadamente hace 10 afios
puso en marcha el Laboratorio de Far-
macologia Marina en el ICMyL. Actual-
mente Patricia Gbmez, Francisco Cruz,
Alfonso Mieres y Gonzalo Sandoval
continGan las dos brechas de investi-
gacién subacuética abiertas por el doc-
tor Green.

La primera rama de investigacion
—{nica en el pais— en que es inminente
el uso del buceo para lograr resultados
productivos, es la referente a la reco-
lecci6n de esponjas. Esta tarea se lleva
a cabo en Mazatlan, Veracruz, Puerto
Morelos y Guerrero. De dichos orga-
nismos porosos, redondos o alarga-
dos, morados, amarillos o azules, los
investigadores arriba enunciados es-
tan estudiando los compuestos quimi-
cos que tales organismos fabrican,
sustancias que quiza puedan utilizarse
en el futuro como antibiéticos. ‘‘Enal-
gunos estudios, se ha visto que los
antibi6ticos existentes son obsoletos
porque los microorganismos patége-
nos se han vuelto méas resistentes.
Nuestra finalidad es encontrar nuevas
fuentes de ataque y parece ser que los
organismos marinos pueden ayudar’’,
indican Francisco Cruz y Patricia G6-

mez. Esta Gltima también lleva a cabo

la identificacion de esponjas o taxono-

mia. Alfonso Mieres hace énfasis en:

que un buzo sin los conocimientos pro-
fesionales que ellos tienen no serfa ca-
paz de distinguir los motivos —en de-

fensa, o para atraer, entre otros— que
conducen a las esponjas a producir
sustancias.

La segunda brecha a la que se han
abocado estos investigadores del co-
raly de las algas; del pezlenguadoy de
laanémona; del cangrejo ermitafio y de
laraya, es el proyecto del ICMyL Ecolo-
gia de comunidades bentdnicas en las
costas rocosas de México. '‘En éste,
analizamos los recursos marinos con
los que cuentan estas costas a fin de
saber qué sucede antes y después de
realizar levantamientos urbanos’’,
apunta Gonzalo Sandoval. Estudian
cuéles especies desaparecen, cuéles
decrecen, si alli contintan o si llegaron
otras especies oportunas.

Otro grupo que ha realizado accio-
nes de buceo cientifico es el de la Fa-
cultad de Ciencias cuyos instructores
son los bi6logos Mario Lara y Ricardo
Jiménez. En las clases, a los alumnos
se les enseiia a usar la brijula, cuerdas,
boyas, equipo fotogréfico, etcétera.
Algunos integrantes de este equipo
han colaborado con Petr6leos Mexica-
nos para evaluar la ecologia marina que
habita en los arrecifes de Veracruz, y
también han trabajado en los arrecifes
de Quintana Roo para analizar los cora-

les, ‘‘celenterados alrededor de los.

cuales giran las demés especies —es-
ponjas, caracoles, peces, langostas—;
son como oasis en el mar’’.

Por su parte, Radl Arriaga, también’

desea realizar nuevas aportaciones al

conocimiento de la vida de los océa-
nos, de los mares y lagos. Cuando rea-
lizaba los estudios para obtener la ma-
estria en Ciencias Biol6gicas, tomé el
curso de fotografia aérea o etereofoto-
grafia. "'En las fotografias aéreas se
puede medir la altura de los cerros, de
los arboles; todo se observa entercera
dimension. En buceo se podria hacer lo
mismo. A nivel experimental lo he reali-
zado en el rio Las Estacas. Los resulta-
dos denotaron que esta técnica podria
utilizarse en el estudio de un arrecife:
en las fotos podrian distinguirse la flora
y la fauna que no siempre se ven a
simple vista y pasamos sobre ellas,
como es el caso del pez-piedra y cier-
tos crustaceos’’, nos dice.

Y el buceo también puede aplicarse
en la carrera de Ingenierfa. Ignacio Al-
varez, actual presidente de la Asocia-
ciébn de Actividades Subacuéticas de la
UNAM, seflala que un ingeniero-buzo
podré supervisar con mayor precision
el proceso de cimentacion, el buen an-
claje y solidificacién del concreto; las
soldaduras y la colocacion de armadu-
ras de acero en la rama de la construc-
cion en el mar, que incluye la estructu-
raciébn de presas, muelles, puentes,
etcétera.

Asimismo, destaca que el doctor en
Fisica Adolfo Cordero Borboa. tam-
bién instructor del equipo de buceo de
la Facultad de Ciencias, logr6 un cuarto
lugar enla lista de aspirantes a viajar en
el transbordador que se dirigi6 al espa-
cio con el Satélite Morelos I, en No-
viembre de 1985. Los bi6logos- ins-
tructores Ricardo Jiménez y Mario Lara
hacen hincapié en que —entre otros as-
pectos— la préctica del buceo contri-
buy6 a que Cordero Borboa obtuviera
ese notable lugar, ya que uno de los
entrenamientos de los astronautas es
meterlos —con su traje espacial pues-
to— en un tanque cilindrico lleno de
agua. Ya dentro, los astronautas reali-
zan diversas maniobras. La ingravidez
que se siente al estar bajo el agua
es similar, en cierto grado, a la del es-
pacio.

El buceo universitario estd adqui-
riendo fuerza. Cada vez es mayor el
nimero de investigadores de esta
casa de estudios interesados en des-
cubrir lo que sucede en ese espacio
liquido habitado por diversas especies,
en ese universo que nos atrapa, que
nos seduce.$
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MUSICA Y
COMPUTADORAS

Entrevista al compositor
Francisco Nunez

Por Gloria Carmona

—¢Qué relacion puede existir entre la
musica y la computaciéon, pensando
sobre todo que la musica es un arte
siempre referido al espiritu, a lo intan-
gible, y la computadora es una ma-
quina, producto de los avances de la
tecnologia?

—No hay maés relaciébn que aquella que
tiene que ver con una de las facultades
del cerebro humano que es la memoria,
porque desde que uno es nifio va alma-
cenando informacién. El nifio evoluciona,
crece, se desarrolla y cuando adquiere
una especialidad, ésta depende en ma-
yor o menor cuantia de esa informacién
y desde luego de la asimilacién que logre
de ella. Una computadora es igual. Va al-

lannis Xenakis

macenando toda una serie de datos. De
la calidad de esa informacién va a de-
pender la respuesta de la computadora.
Ahora bien, la informacién siempre es-
tar4 dada por un ser humano; luego, por
fuerza, tiene que involucrar su sensibili-
dad. Para muchos la sensibilidad esta
conceptuada como algo intangible, pero
no hay ser humano que sea insensible,
eso no existe. Muchos se manifiestan
mas o0 menos sensibles, pero la sensibili-
dad es susceptible de desarrollarse; en
otros simplemente estd bloqueada. En
fin, es este elemento, la sensibilidad, el
que confluye en el manejo de la compu-
tadora.

(Francisco Nuriez, compositor, nacié en
La Piedad,. Michoacdn en 1945. Hizo
sus estudios en el Conservatorio Nacio-
nal, donde estudié composicién en el
Taller fundado por Carlos Chévez bajo
la direccion de Héctor Quintanar. Du-
rante ese tiempo asistio a los cursos que
Jean-Etienne Marie, Stockhausen, Schae-
ffer, Penderecki y Ligeti impartieron ex-
traordinariamente en esa institucion).

—Pero a lo largo de esta relacion
maéquina-creacién musical, surge una
serie de preguntas, por ejemplo: ¢la
computadora es solamente un auxi-
liar del compositor? ;no se ha conver-
tido ya en un sosias, en un doble del
compositor? jqué tanto la sensibili-
dad del compositor se ha visto modifi-
cada o transformada por la maquina?

-Voy a hacer un simil. El piano es una
maquina. El piano no estéd provisto de
sensibilidad. Los sonidos que produce
son accionados mecénicamente. La ma-
quinaria de una computadora es un
piano superevolucionado que contiene
no s6lo al piano sino toda una serie de
instrumentos a través de los sintetizado-
res que estéan incorporados. Esto le da
una complejidad mucho mayor. Por ejem-
plo, en algunos de los sintetizadores
actuales que tienen incorporada una
pequeiia computadora, hay en los te-
clados diferentes capacidades de res-
puesta al tacto y una capacidad de
respuesta superior a la de un piano tradi-
cional. JQué es lo que ocurre? Que el
compositor trata en el piano de combi-
nar sonidos que vayan de acuerdo a las
imagenes o formas sonoras que est4
buscando para crear una obra. En una
computadora va a producirse exacta-
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Stockhausen y Messiaen

mente lo mismo. Entre el sintetizador y
la computadora el compositor va a bus-
car aquellas sonoridades que vayan de
acuerdo a lo que requiere.

—¢{Qué es el sintetizador?

—Otra méquina muy evolucionada, ca-
paz entre otras cosas de reproducir la
sonoridad de los instrumentos de la or-
questa sinfénica o reproducir la voz hu-
mana; pero todo esto es indtil, por el
contrario se trata de buscar sonoridades
nuevas, lenguajes diferentes, tan cierto
como que el compositor actual, lejos de
usar los instrumentos en forma tradicio-
nal utiliza el piano, pero rascando las
cuerdas en el interior de la caja, o el vio-
lin deslizando el arco detras del puente,
poniendo amplificadores a la voz, para
generar qué, nuevos timbres. Estamos
en el siglo donde el timbre ha envuelto a
la misica.

(Ndriez cursé ademés la carrera de pia-
nista concertista, titulo que obtuvo en
1971. Con Francisco Savin, Emst Hu-
bert-Contwig y Leon Barzin trabajé la
direccién de orquesta. Sus actividades
en este ultimo renglén incluyen el es-
treno de la dpera Encuentro en el ocaso
de Daniel Catédn, en 1980 y Marzo de
Marta Garcia Renart, en 1983).

—Si bien entiendo, en este afan del
compositor por liberarse de aquellos
elementos que daban cohesién a la
obra musical tradicional, busca y en-
cuentra otros aglutinantes.

—En su gran mayorfa, las obras actua-
les requieren de la imagen visual para te-
ner un sostén extra; otras tienen necesi-
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dad del gesto o la actuacién; asf vemos
el auge de obras de teatro musical, todo
lo que es media, multimedia, mixmedia.
Los efectos sonoros que se utilizan en
los programas de radio y en el cine tam-
bién empiezan a ser punto de interés
para el compositor y pasan a formar
parte del bagaje de sonoridades que va
a entremezclar, y es que nuevamente los
instrumentos tradicionales ya no respon-
den a toda la necesidad de nueva expre-
sién.

—¢No piensas que las computado-
ras, su manejo, este avance tecnol6-
gico desbordante, ha echado a perder
al compositor; en otras palabras, que
muchos compositores juegan con
este tipo de escobas de aprendiz de
brujo que por ese solo hecho se con-
vierten en sus hacedoras de musica,
pero que facilmente pueden quedarse
en eso, en aprendices de brujo, en
técnicos, mas que compositores?

—Desde luego podria decir que ahora
que participé en la Xll Conferencia Inter-
nacional sobre Computacién y Mdusica
Electrénica en La Haya, Holanda, pude
darme cuenta de que la tecnologia esta
haciendo presa de todo el mundo. De las
375 personas que participaron en ella, md-
sicos, eso que nosotros conocemos
como gente de oficio, pero con un oficio
donde hay conocimientos y dominio,
hubo muy pocos, y el Congreso duré
una semana con eventos de las 9 A.M.
hasta las 11 y media de la noche, con

dos conciertos diarios; pero de todas las
obras presentadas (inicamente podia ha-
blarse de 3 o 4 obras importantes. Algu-
noes eran programadores, otros son téc-
nicos que manejan muy bien ciertos
lenguajes asociados a la computacién o
a la investigacién fisicoacuistica, pero
creadores y gente dotada de talento y
de oficio, muy pocos. Una méaquina
como la computadora se presta para
que cualquiera pueda usarla; no sélo eso
sino que los musicos podemos caer en
la disyuntiva de depender del progreso o
del estancamiento de estos instrumen-
tos, de su comercio.

(En 1973, Francisco Nunez participé
en el concurso de composicién organi-
zado por la Universidad Auténoma del
Estado de México y obtuvo el Segundo
Premio por su obra Reforma. En 1976
su obra Claroscuro gané el Primer Pre-

Pégina de una partitura de Xenakis
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mio de composicién ““Silvestre Revuel-
tas” de la UNAM. En 1980 escribié
por encargo su Danza tarasca para el
Festival de Otofio de Varsovia, Entre
sus obras se encuentran las siguientes:
Contemplaciones, para orquesta
(1977); Concierto para orquesta,
(1978); La piedra y la rosa, para so-
prano y orquesta (1982); Sinfonia mo-
zartiana, (7965),; Sinfonfa en cuatro
movimientos, (7966); Puntos y ra-
yas, para cuerdas (1975), amén de va-
rias obras de cémara.

—¢Qué hay de musica y computa-
cion en México?

—Practicamente nada. Tenemos un re-
traso de 12 o 15 afos. De los musicos
que si utilizan estos aparatos son los
grupos de rock los que estan a la ca-
beza. En general son ellos que los fuera
de México han determinado el avance
de las computadoras y los sintetizado-
res. La muasica popular esta invadiendo
con sonoridad y colores nuevos la at-
mosfera musical universal y gracias a los
grupos de rock las méaquinas han evolu-
.cionado en favor de la musica. En Méxi-
co s6lo hay dos grupos que manejan es-
tos aparatos dentro de lo que puede
considerarse la musica de concierto.
Uno de ellos trabaja alrededor de Ro-
berto Morales, un muchacho muy talen-
toso que ademas toca muchos instru-
mentos tradicionales y siempre ha sido
muy inquieto. Morales tiene, digamos,
un laboratorio privado. Otro es el grupo
que trabaja con Antonio Russek.

Los sintetizadores y equipos que tene-
mos, por un lado, en el Conservatorio
Nacional de Musica, son ‘‘prehistoria”,
como dice el propio ingeniero Pavon,
encargado del laboratorio. jHace 18
afios solamente que se compraron esos
aparatos! Por otro lado esté el laborato-
rio de la Escuela Superior de Musica que
se compré hace 5 afios pero que recién
se pone en marcha y que también ya es
viejo. Ni siquiera son digitales estos sin-
tetizadores sino analégicos. Hoy en dia
el mundo esté invadido de sintetizadores
digitales.

(Francisco Nuriez fue director de /la Es-
cuela Superior de Musica del INBA de
1977 a 1983. Actualmente esta en-
cargado ahi del Laboratorio de Musica
Electrénica e imparte la catedra de
Composicioén.) ¢




LA NEGACION
DEL OTRO

Por Daniel Gonzdlez Duerias

Curiosa la historia del indefinible Roger
Corman (1926), director, productor, em-
presario, distribuidor, fanatico de la cien-
cia-ficcién y del cine fantastico, mece-
nas de cineastas como Coppola y Bog-
danovich, rey de las peliculas tipo ‘B’
Ingeniero de profesién, autodidacta en el
cine y guiado ante todo por una pode-
rosa intuicion para detectar demandas
excluidas por los grandes estudios ho-
llywoodenses, Corman se liga a produc-
toras privadas y en 15 aflos rueda me-
dio centenar de peliculas (hasta 1970,
cuando deja de dirigir para tomar las
riendas de su propia productora, New
World Pictures).

De un género a otro —western, cien-
cia-ficcién, gangsters, terror, guerra,
rock y adolescentes, cine mitico y fan-
tastico—, su filmografia se caracteriza
por la ténica del /ow budget (bajo presu-
puesto): costos llevados al minimo ima-
ginable, actores y técnicos marginales,
infinitesimal tiempo de rodaje (llega a fil-
mar un largometraje en dos dias y una
noche): mucha imaginacién para suplir
las carencias y para garantizar un casi in-
variable éxito taquillero que se desen-
tiende de ambiciones cualitativas o tesis
ulteriores.

Los afos cincuenta son una etapa de
cambios; Hollywood enfrenta el descon-
tento de posguerra y el arribo de la tele-
visién lanzando filmes obsesionados en
dulcificar, desviar y enmascarar. Mien-
tras tanto, Corman se dirige a un publico
flotante: no so6lo inventa géneros o mo-
dalidades combinatorias sino que man-
tiene viva cierta corriente subterrénea,
se convierte en vocero intuitivo de los
monstruos que los grandes estudios a
toda costa intentan proscribir. En tres
afios (1955-57) rueda veinte peliculas
que cubren un amplio espectro: con The
Day the World Ended lanza la primera

“advertencia en serio’’ sobre el peligro
nuclear; con /t Conquered the World
salva a la ciencia-ficci6n de extinguirse
como género no taquillero; con Attack of
the Crab Monsters descubre la paranoia
como imén y muestra a Hollywood que
es méas exitoso exaltarla que intentar apa-
ciguarla; con Not of this Earth despliega
la confusién de géneros como método;
con War of the Satellites funda la ver-
tiente de la anti-otredad relacionada con
los hechos histéricos apenas. disfraza-
dos. Menos que peliculas crea vélvulas
de escape y también de contencién.
Paradéjicamente, la experiencia de
Corman (también autor de la famosa
“‘serie Poe’’ con actores como Vincent
Price, Boris Karloff y Peter Lorre), sur-
gido al margen de las poderosas compa-
filas cinematogréficas, no sélo sirve a
éstas de ensefianza sino que a la larga
encarna y determina el espiritu ho-
llywoodense: sus tesis de fondo —que
jamés se detuvo a examinar, sélo preo-
cupado por la peripecia, el divertimiento
y la recuperacién econémica— son adop-
tadas fielmente y terminan por revolu-
cionar a la ‘‘fabrica de suefios” y sus es-
trategias. En los ochenta los monstruos
se visten mejor (cambiando el cart6n por
el latex), escenografias y ambientacio-

nes se perfeccionan (recurriendo al auxi-

lio de computadoras), ha crecido el
sueldo de autores, actores y técnicos, el
tiempo de rodaje se amplfa-al méaximo;

sin embargo, la mirada de fondo es la

misma que aquel cineasta autodidacta
sintetizara y explotara treinta afios an-

tes.
Siempre duefio de una gran intuicién,

Corman se sabe uno de los pilares de |

una industria que no lo reconoce. Por
tanto, ‘‘va a fondo’’ como productor
(cargo que le garantiza —segln sus pro-
pias declaraciones— ‘‘control total”’): en
1980 produce su hasta entonces més
cara cinta —de todas formas muy por de-
bajo del costo de las peliculas que in-
tenta ‘‘escarmentar’’'—: Batalla més all§
de las estrellas, a través de la cual se
afirma —no sin razén— como pionero de
“‘modernos’’ filmes como La guerra de
las galaxias (George Lucas, 1977).

Para ratificar su caracter de precursor
-y como airada protesta por el nulo re-
conocimiento concedido a Batalla—, Cor-
man produce en 1982 su propia versién
de Alien: El octavo pasajero (Ridley Scott,
1979): se trata de E/ planeta prohibido
(bajo la direccién de Allan Holzman), ver-
dadera cinta de productor en la que éste
““corrige”” los que considera lamentables
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errores de Scott: carencia de estimulos
visuales (Corman introduce desnudos fe-
meninos a la primera oportunidad), defi-
ciente cantidad de escatologia (el em-
presario invierte una fuerte suma en este
renglén), nulo homenaje al cine de aven-
turas: E/ planeta prohibido incluye un
héroe “‘més verosimil’* que la Ripley de
Alien, una especie de Buck Rogers endu-
recido y particularmente inocuo. Este
personaje, en un momento culminante
del filme, lanza lo que con todo funda-




mento podria sintetizar el lema de Ho- |

llywood, su concepto de la otredad que
no ha variado desde los afos cincuenta
(y que cobra todo su sentido pronun-
ciado en un filme del acritico y percep-
tivo Roger Corman): ’Si se mueve, y no
es de los nuestros, disparale”.

En Piedra de sol, Octavio Paz escribe:
“los otros que no son si yo no existo,/
los otros que me dan plena existencia”".
Con mayor o menor deliberacion, toda
obra toca el arquetipo de ese didlogo
primigenio, el contacto del yo con el
mundo y la vastedad de sus manifesta-
ciones. Dentro de los territorios artisti-
cos, el cine parece poseer un privile-
giado mirador: desde el origen del
séptimo arte, la fascinacion que conlleva
ese complejo lenguaje nace de su capa-
cidad de enajenamiento (en una acepcion
pura, visitar lo ajeno, interiorizarse en lo
otro). Ya el primer poeta del cine, Mé-
lies, relaciona la otredad con lo fantas-
tico —el misterio, lo desconocido. Al
paso de los afios, esa mirada bésica su-
fre diversas dislocaciones cuando Hol-
lywood se autonombra delimitador de
géneros y dictaminador de eficacias; su
principal faena consiste en arrancar del

cine esa esencia que Méliés intuyera: la .

poesia.

La “’fabrica de suefios’’ no intenta de-
sentrafiar una esencia sino enmasca-
rarla: no se trata de encarar al otro para
tener tamafio y sentido sino para atri-
buirle la causa de toda contradiccién. Lo
otro, entonces, queda concebido como
magnitud que quita magnitud, el sentido
que arrebata sentido. Por tanto, “'co-
mienza’’ méas alld de las fronteras (de
cualquier tipo: fisicas, temporales, lin-
guisticas); es el peligro, “‘se cierne”’,
“invade’’, y produce una contaminacién
siempre fatal. Amenaza la interioridad,
pone en crisis al orden propio (concepto
que automéaticamente resulta '‘preferi-
ble”” si se le compara con el misterio y
sus irrupciones). Lo irracional usa al otro
para adquirir una apariencia racional.
Asumir la otredad es indispensable,
pero s6lo porque da ““fundamento’’ a las
fronteras y asi mantiene cohesionado a
lo propio. :

El caos llega de fuera, y su constante
ominosidad radica en que posee un ta-
maiio relativo, dado por marcos de refe-
rencia cambiantes: apenas en una pri-
mera instancia lo otro es aquello situado
fuera de las fronteras fisicas, porque
toda subdivisiébn es a su tiempo una
frontera (pais, ciudad, casa; la Edad Me-
dia, 1920, ayer). Indistintamente, los

.Escenario

cercos culminan en la piel del individuo y
en su aqui y ahora. Cuando lo otro des-
pierta y ataca, puede usar cualquier
nombre, rostros variables: frente a una
magnitud X, mi vecino y yo somos esto,
una unidad; frente a una magnitud Y, mi
vecino es el otro, mi enemigo. Ho-
llywood proclama que la meta final de
las “‘conquistas’’ es el individuo, y para
conjurar el ominoso ‘‘divide y venceras"
—que por otro lado aplica—, tiende a
mantener lo mas lejos posible a lo ex-
tranjero, a lo alienigena, mientras ataca
las diversas filtraciones locales. Advir-
tiendo al espectador (a cada uno, fo-
mentando la ilusion de un didlogo “‘per-
sonal’’) capacita al conjunto para actuar
de una sola forma ante lo ‘‘de fuera”.

Pero el cine trasciende las fronteras,
aun la dltima —y mas fortificada—: en la
pantalla se abre una via sobre las mas
oscuras zonas del individuo mismo, y
sobre la muy concreta posibilidad de ilu-
minar esas oscuridades. Hollywood pro-
pende a fortificar las murallas que sepa-
ran al individuo de la “‘intemperie’’, para
que las irrupciones sean siempre conju-
radas “‘antes’’ de ese Gltimo reducto:
por un lado fomenta el aislamiento de
cada ser; por otro, crea la ilusi6bn de que
el claustro no es individual sino de una
colectividad “‘selecta’.
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Para Alien, la posibilidad de dialogo
con la otredad es simplemente nula; el
contacto es fatal y la mejor opcion es no
buscarlo. Si bien puede contraponerse
que la pelicula se limita a contemplar en
enfrentamiento con “‘una sola raza ex-
tragalactica”, y que de la misma forma
podria existir alguna menos letal y més
afin, el razonamiento flaquea porque ya
toda variable ha sido determinada: la 6p-
tica cierra de antemano sus posibilida-
des. Para el raciocinio hollywoodense no
hay “‘otro tipo de otredad’": la parte de-
termina al todo, la manifestacion al gé-
nero. Si ése es el primer contacto de la
humanidad con lo otro, ;cémo ha de en-
frentar ésta cualquiera que se presente
luego? ;Qué habra hecho este “"ti por ta’’
sino confirmar la xenofobia terrestre y
justificar por entero todo enclaustra-
miento paranoico y todo repudio a lo de
fuera, siempre peor que lo de dentro?

En una instancia ulterior, la criatura ex-
puesta en Alien quiere ser ¢l “espejo de
los monstruos que anidan per se en el in-
dividuo'’: ¢por qué habrian de ser ""me-
jores’’ los extranjeros? Sin embargo,
esos monstruos han sido cuidadosa-
mente disefados: se forufican en la me-
dida en que toda 6ptica alternativa se
extingue por “‘ilusona, débil, ingenua y
escapista’’. El espectador de la pelicula
compara el detritus terricola con el que
“le espera’’ en el universo (ltase todo
4mbito abierto), y entiende que ante la
absoluta devastacién que mplica tal
perspectiva, es mejor resignarse a la
planetaria: preferible sucumbir por la
mano de semejantes, que hacerlo como
resultado del ataque de intolerables cria-
turas que en el vasto espacio proliferan.
(La nihilista mirada de Scott al respecto
se muestra en el entorno citadino de
Blade Runner —1982-.) Tampoco habra
que esperar al arribo de lo extraterres-
tre: las demarcaciones de lo otro quedan
plenamente dibujadas en el propio terri-
torio humano. Lo que resta es clarificar
al publico quiénes son sus semejantes:
Hollywood se encarga de sefialar dénde
comienza lo otro, no en el limite de la at-
mésfera sino en las calles, no en el re-
moto futuro sino hoy.

Luego de mdltiples y admirativas se-
cuelas de Alien, aparece en 1986 la
**continuacion oficial’’: Aliens: El regreso,
dirigida por el James Cameron que ya in-
cursionara en la antiotredad con Termi-
nator (1984). Ripley (Sigourney Wea-
ver), la Gnica sobreviviente de la atroz
pesadilla del Nostromo, es rescatada y
llevada a una estacion espacial humana,
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donde se descree de su relato. Sin em-
bargo, la mujer acepta retornar al pla-
neta de su traumatica experiencia, ase-
sorando a un grupo de soldados cuyo
encargo es tanto averiguar lo que ahi ha
sucedido con una colonia de ‘‘terrafor-
madores’’ humanos, como destruir cual-
quier manifestacion de vida alienigena
relacionada. La pesadilla no sélo retorna
sino que —como el titulo— se pluraliza:
del grupo militar s6lo quedard un cabo,
Hicks (Michael Biehn) y un androide,
Bishop (Lance Henriksen); la heroina ha-
bré surcado un largo camino para encon-
trar una idénea sucesora, la pequefia
Newt (Carrie Henn), a su vez Unica so-
breviviente del centenar de humanos es-
tablecidos en el planeta. Luego de en-
frentar no una sino varias criaturas
infinitamente predadoras, Ripley se en-
cuentra con la propia entidad-madre de
todas ellas; con ésta mantiene una tor-
tuosa serie de persecuciones hasta un
combate final que, a semejanza de la
cinta de Scott, no parecerd definitivo

sino apenas prorrogante.
Los monstruos artificiales quedan al

descubierto: la pelicula se concentra en
un duelo eminentemente femenino y de
forma especifica referido a lo maternal
(ya en Alien la computadora del Nos-
tromo se llamaba ‘‘Madre’’; en Aliens,
luego de su ardua odisea la nifa usa ese
nombre en diminutivo antes de abrazar a
Ripley). Se trata del instinto humano en-
frentado con “‘otro’’ de las mismas ca-
racteristicas: a final de cuentas es ‘‘otra’’
madre defendiendo a sus véastagos. El
espectador masculino de Aliens sabré
demarcar, dentro del misterioso y terri-
ble territorio de lo otro, al lado femenino
de la humanidad, capaz de luchar en
esas inimaginables coordenadas a tra-
vés de un instinto al que el varébn no
puede sino mirar de lejos. Por su parte,
las espectadoras tendran una ‘‘redefini-
cion funcional’” de su ser més intimo, en
tanto enfrentado a un otro que bajo las
mismas bases acumula virulencias.
Secretas reciprocidades: el siniestro
grupo de soldados expertos en extermi-
nio (en el que por su fiereza destaca una
mujer, Vasquez —Jenette Goldstein—,
por afadidura latinoamericana) parece
directamente gestado en la “'ética’” pro-
puesta por E/ planeta prohibido, filme con
que Roger Corman *‘corrige las debilida-
des’’ de Alien. (Ripley no acepta la mi-
sion sino hasta que se le promete lo que
por otro lado es la Unica meta: no estu-
diar la vida alienigena, no llevarla a la co-
lonia humana, sino destruirla sin mira-

mientos.) La contraposicién bésica de la
cinta queda claramente expuesta por
la méas delirante misoginia cuando Ripley
enfrenta a su enemiga usando una espe-
cie de armadura-bulldozer que aumenta
sus fuerzas y la equipara a la enorme po-
tencialidad de la madre-alienigena. La
imagen recuerda aquella otra de las lu-
chas entre mujeres que se azotan en el
lodo (cf. Cabaret, Bob Fosse, 1972).
Luego de la dura victoria de Ripley, el an-
droide lacerado comenta: “no estad mal
para un humano’’. Seguramente quiere
decir “‘para una mujer’’. Puente entre el
uno y el otro —y no menos voraz que am-

bos—, este ser ha heredado de su crea-
dor una Optica asfixiante: aunque en pri-
mera instancia su comentario equivale al
de cualquier personaje ‘“‘realista’’ —endu-
recido— que siempre recurre a eufemis-
mos para eludir el desborde emocional,
en segunda instancia refleja argumentos
de superioridad y ‘‘selecciébn natural’’.
Obviamente Bishop no ha sobrevivido
por su depuracién tecnolégica sino por
su caracter masculino, y sélo para certi-
ficar los abismos interpuestos: afirma
que no puede hacer dafio a un ser hu-
mano en virtud de poseer incorporado
un “‘inhibidor de conducta’’. Aliens no
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menciona gratuitamente. tal mecanismo
en tanto disefia gota a gota su infinito y
pesadillesco detritus para ejercer la vio-
lencia contra el espectador (y fragmen-
tarlo): de la misma forma en que la cinta
niega cualquier posibilidad de concilia-
cién entre el uno y el otro, asf los polos
de cualquier binomio (robot y humano,
hombre y mujer, adulto y nifio) quedan
definitivamente enemistados.

Antes de sumergir en hibernacién a
Newt, Ripley le desea. '‘felices suefios”
{deseo dificil de realizar si se contempla
el sufrimiento a que la pequeiia ha sido
sometida: los mundos son inconciliables
y apenas pueden relacionarse a partir de

- fugaces intereses compartidos). La here-
- dera de un nuevo tipo de "‘dureza”’ con-

i;eSta'a Ripley utilizando en broma el len-

- guaje astrondutico: ‘‘afirmativo’’. Esta

es la Gitima palabra pronunciada en la

. pelicula, y es también el sentido que ella

quiere poseer: en la infinita predacion,
afirmarse es destruir por completo a /o
otro {en sus miultiples manifestaciones,
aun en las mas burdamente utilizadas:

. un ““gag’’ de la pelicula se basa en el he-
- cho de que la terminologfa norteameri-

cana califica de illegal alien al indocu-
mentado). Afirmarse es sumergirse en
las mayores oscuridades del instinto (ar-
tificialmente definido), ya que sélo éste
es capaz de enfrentamiento. Al final,
afirmarse es negarse hasta el Ultimo re-
ducto de apertura y volver a casa, Gnico
sitio donde las negaciones son ‘el
modo de sobrevivir'’. Aliens no s6lo
confirma la necesidad de encierro hu-
mano, sino que exacerba con violenti-
sima safia las fragmentaciones. Los
monstruos artificiales cercan al individuo
cada vez con mayor furia, y el otro —bajo
sus diferentes nombres— no parece sino
el abismo al final del recorrido.

El gambito bésico se revela en el pro-
pio titulo de la pelicula de Scott: Alien
(nombre genérico) equivale tanto a esta
especifica forma de vida agresiva como
a cualquier otra. El filme no usa un nom-
bre propio, no alude a “‘este alienigena’”
sino que usa un término general para
que, al pronunciarlo, en todo caso se
asocien los detriticos elementos de la
atroz criatura presentada. La secuela
prolonga con fascinada fidelidad los hi-
los de su predecesora: al pluralizar el ti-
tulo el gambito queda cerrado: Aliens
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engloba no sélo a las diversas entidades
del mismo género sino a los demas gé-
neros posibles. Los funcionarios que in-
terrogan a Ripley exclaman que en **300
planetas colonizados'* no ha aparecido
un ser como el que la heroina describe:
éxpresan azoro no por la hip6tesis de un
alienigena infinitamente voraz sino por la
posibilidad de que exista una raza no es-
clavizable o exterminable por el hombre.
Evidentemente, en esos *'300 planetas’’
se habran encontrado formas de vida,
pero segun la 6ptica de la cinta, éstas se
habréan caracterizado por su “‘debilidad’’
(los soldados que viajan con Ripley se
rien de las admoniciones de ésta y repi-
ten que sélo van a otro “‘exterminio de
insectos’’). Segun Aliens, la ética que
guia a la humanidad en su avance por el
cosmos no es filoséfica sino mercantil-
bélica. Una vez que la odisea de Ripley
muestre que si existe una raza ingober-
nable, tal ética no hara sino reforzarse: si
la dureza es debiidad -comparada con
las letales criaturas del planeta | V-426—-,
todo “‘miramiento’’ ~léase dilacibn para
tirar del gatillo—, habra de cancelarse.

A través de una continua convulsion,
Cameron sustituye el oficio cinemato-
gréfico de Scott. Si Aken es una pesadi-

lla por la pesadilla misma, Alens impone
por la fuerza otras imagenes atroces
como unico sustento de lo real Roger
Corman cre6 la parafernaha de carton
que hoy se mira con una sonnsa ¢ldén-
tica plataforma habrd de ser aceptada
‘en serio’’ simplemente por estar ata-
viada con recursos infimmtamente Mayo-
res? Cuando en un futuro quiza lejano
Aliens se contemple con una sonrisa,
iseré porque los discursos reduccionis-
tas habran encontrado una nueva forma
de agresion para imponerse? (O porque
al fin se habra implementado una 6ptica
que no exija la ceguera para observar al
otro?

Hollywood ha conseguido un gran vir-
tuosismo en el renglén de los efectos
especiales (a partir de un aprendizaje de
los outsiders como Corman y de los vi-
sionarios como Kubrick y Trumbull en
2001). Si con base en esa depurada téc-
nica es posible ver cada vez mas lejos,
¢por qué no utilizar esa potencialidad
para ver méas cerca? {Todo atisbo lucido
quedara condenado a la bisuteria detri-
tica si quiere llegar a un amplio publico?
¢El otro dejaréa de ser adorno y bozal de
lo de este lado, los mundos vistos y leja-
nos pasaran alguna vez a convertirse en
umbral para los invisibles mundos inter-
nos?
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OBRA MODELO
DEL TEATRO
CONTEMPORANEO

Por Maria Muro

EI teatro clésico griego se ha estudiado
en forma exhaustiva. Cada obra se ha
analizado minuciosamente y represen-
tado sin interrupcién a través de los ulti-
mos siglos; incluso se tiene la sensacién
de que, en nuestro medio, siempre ha
permanecido en cartelera una obra de
esa ejemplar gran dramaturgia. Ignora-
mos, sin embargo, el teatro que ha sur-
gido en nuestro tiempo en esa cuna de
cultura.

Parece ser que Grecia se encuentra en la
misma situacion que cualquier pais en vias
de desarrollo, es decir, de vez en cuando
surge una obra que trasciende y pasa a
formar parte de la dramaturgia universal.
Tal podria ser el caso de / Poli (El Pue-
blo). de Loula Anagnostaki, obra griega
contemporanea, que se presenta en el
Foro Shakespeare, auspiciada por la Uni-
versidad Auténoma Metropolitana, bajo
la direccién de Alejandra Gutiérrez.

Asimilacién de escuelas

Una de las corrientes de la dramaturgia
universal contemporanea consiste en la
asimilacion de las diferentes escuelas y
teorias que han surgido en el siglo XX.
Concretamente podemos referirnos al
distanciamiento de Brecht, al teatro de
la crueldad de Artaud, al absurdo de lones-
co y de Beckett, quienes con sus teo-
rias 0 sus obras teatrales han captado la
esencia del mundo, para darnosla me-
diante los recursos teatrales.

Las caracteristicas de / Poli (E/ Pueblo)
quizd corresponden, sobre todo, a las
que presenta en general la obra de Jean
Genet: el horror sordido, las palabras hil-
vanadas que a nada conducen y llevan a
todo, son materia propia de la vocacién
amarga, violenta, con la que Anagnos-

Antonio Argudin

taki entreteje la ilusién teatral. / Poli es
una historia a un tiempo simple y com-
pleja, donde se percibe la asimilacion
profunda de las diferentes vanguardias.
Anagnostaki llega a los linderos del ex-
presionismo, el simbolismo y el surrea-
lismo; mantiene la tensién del drama del
absurdo, hasta causar la sordidez propia
de la farsa. Pero sobre todo, Loula Anag-
nostaki sigue muy de cerca el juego de
la realidad y de la ficcién que Jean Genet
plantea en su obra.

Juego teatral

La anécdota de / Poli es la de un matri-
monio, tal vez la de dos hermanos o
més exactamente la de un hombre y una
mujer, que recién se han cambiado a un
pueblo, a ese donde ella ha nacido, aun-
que no lo sea precisamente. Ambos si-
mulan que se preocupan uno por el otro:
ella por la inevitable pr6xima ceguera
que él va a padecer; él por su parte
quiere que ella salga de la tediosa rutina
de cada dia. Procura impaciente que la
mujer tenga invitados a una cena siem-
pre inesperada a fin de que ellos la ena-
moren.

Un tercer protagonista, el fotdgrafo,
es el invitado de esa noche; pronto re-
vela a sus anfitriones la vida insulsa que
lleva; confiesa que atrae las desgracias y
narra con morbo cémo a la clientela le
ha dado por retratarse en el instante
mismo de la muerte: a unos les gusta
ser captados durante el estrangulamien-
to, a otros mientras son balaceados, y a
otros mas cuando el cuchillo corta la ar-
teria y se desangran, ocasionando la
clientela de este modo que se rompa la
rutina con la violencia de la muerte.

Los tres protagonistas entran al juego
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teatral. Se declaran amor o se declaran el
odio. Uno y otro se persiguen o seducen
en esta ficcién pura; ellos ni se detestan,
ni se aman, ni viven, ni mueren. Son per-
sonajes esencias que deambulan. Nada
en / Poli es claro, excepto que es teatro,
ilusiébn, donde los personajes fingen ser.

Tratamiento férsico

En la puesta en escena de Alejandra Gu-
tiérrez sobresale el tratamiento farsico
que el mismo texto propone. La sustitu-
cién de la realidad se percibe fundamen-
talmente al examinar el caracter de los-
personajes, a quienes la dramaturga y la
directora han dado el toque brutal y ca-
tartico de la farsa. Kimon y Elizabeth
pueden ser cualquier matrimonio, de
cualquier parte del mundo; ellos son per-
sonajes simbolos en los que el especta-
dor se reconoce al ser testigo de proble-
mas de existencia que él ha experimen-
tado: la soledad, el temor a la muerte, la
incomunicacién, el tedio.

Los personajes-simbolo son maneja-
dos diestramente por la directora. Estos
aparecen a través de mdiltiples detalles y
siguiendo trayectorias diversas, sobre-
puestas, que se interrumpen, adelantan
o retroceden, para complementarse o
contradecirse. Los tres deambulan su-
brepticiamente en el espacio escénico.
Obedecen a los impulsos de una trama
desquiciada, de acciones enrarecidas,
alusiones constantes al horror y nega-
ciéon del tiempo al reunir todos los tiem-
pos explosivamente. Por eso Alejandra
Gutiérrez hace que sus actores, para in-
terpretar a los personajes, de ellos to-
men la tensién, lo mecénico, el acoso.

El subfondo melodramatico se percibe
en esta farsa contemporéanea. La contra-
posicién no sélo se da entre Kimon, Eli-
zabeth y el fotégrafo, sino al tratar la
distancia entre ficcién y realidad, las que
son esencialmente opuestas. En / Poli
una y otra se alternan, se aproximan y
confunden, a tal grado que el especta- .
dor queda frente a un juego. El cree ver
una realidad que de hecho es ficcion; asi
como supone estar frente a un mero fin-
gimiento, cuando lo cierto es que los
personajes muestran su verdad. No es
necesario recordar, ademas, que esta
contraposicion entre ficcion y realidad
se produce precisamente por medio del
artificio, de la ficcibn dramatica.

La exageracion bajo control

El dibujo propio de la caricatura férsica
es la pauta. / Poli, a fin de construir su




complicado trazo, procura no descuidar
ni un solo detalle. Las situaciones y las
palabras exigen movimientos y modos
de decir afectados, acordes a la exage-
raciébn que caracteriza a este drama.
Alejandra Gutiérrez ha entendido el esti-
lizamiento grotesco de los personajes,
por lo que Néstor Galvan, Antonio Argu-
din y, sobre todo, Luisa Huertas han pro-
vocado en si mismos un estilo de actua-
ciébn coherente, con apoyo continuo en
el cuidado, en el control sobre el exceso
al que la obra y la direccion los someten.

En el escenario es posible que los per-
sonajes, los actores, queden inmoviles,
que suban a un mueble como felinos, o
puedan caer al suelo, moverse nerviosa-
mente o agredirse, consolarse o perma-
necer aislados, abstraidos, persiguién-
dose unos a otros con la mirada o con la
violencia fisica.

La afectacion se produce asimismo
mediante el volumen de las voces, del
susurro al grito, de la palabra incesante
al silencio, y por los diversos grados de
la naturalidad y lo artificial con que son
pronunciadas las palabras, en relacion
directa e inversa respecto a lo que se
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dice. Por ejemplo, Kimon confiesa a Eli-
zabeth que la odia como si diera los bue-
nos dias, o estalla en sollozos al excla-
mar: ““Mi vida es un martirio”’, para
luego agregar sombriamente: “'Estoy
bien’".

Loula Anagnostaki y Alejandra Gutié-
rrez provocan en el espectador una re-
flexiébn aguda acerca de la sociedad mo-
derna. En el lugar de reunién de los tres
personajes se experimenta el encierro y
lo que estéa fuera: el espacio abierto a la
duda. La dramaturga y la directora trans-
miten la sensacioén que tendria alguien al
haber perdido la nocién de habitar den-
tro de si, como si fuera para él mismo un
eterno extranjero, un némada conde-
nado a no buscar su origen perdido y a
rechazar como si fueran del enemigo las
que siempre han sido su casa y su po-
blacién. Puede concluirse que cada pue-
blo nos es extrario bajo el absurdo de la
modernidad. <

| Poli (El Pueblo). de Loula Anagnostaki. Foro Sha-
kespeare. Con los actores: Néstor Galvan, Luisa
Huertas, Antonio Argudin. Disefio de produccién y
asistencia: Carlos Cabral. Direccién: Alejandra Gutié-
rrez.

Libro
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'EL DIA Y LA NOCHE
DE LA IMPRENTA

LAS EDICIONES

DE CAYO PLINIO
SEGUNDO Y
JACOBO SPRENGER

Por Alejandro de Anturiarno Maurer

“El umverso no se discute;
S8 expresd
E M Cioran

Desde su aparicion la iglesia adivind un
enemigo formidable en la imprenta, y la
combatié6 enseguida. Otros vieron en
ella un maravilloso mecarismo multipli-
cador del espiritu, una potente mecanica
al servicio del intelecto No naci6 la im-
prenta por |la generacion espontanea de
las ideas; grande es en verdad su in-
vento, pero se forma por la concurrencia
de elementos preexistentes y determi-
nado por la imperiosa necesidad de un
momento que iluminé la noche de la his-
toria de la época. Antes de mpnmirse el
primer libro, por ejemplo, imprimianse
naipes y figuras con moldes de madera,
y los fundidores desde el siglo IX euro-
peo, para poner en las campanas los
nombres y fechas memorables que se
les pedian, tenian letras y nimeros suel-
tos, huecos, que unian por medio de
unas reglas, y que encajaban en los mol-
des antes de vaciar el metal en ellos.

Y aun cuando se afirma que Gutem-
berg fue el unico autor del invento, es
imposible no dejar de tomar en cuenta lo
anterior, y unir los nombres de Juan
Faust de Maguncia y Schoeffer al desa-
rrollo del invento que con tanta urgencia
reclamaba la época. La imprenta en un
principio no produjo grandes efectos;
seguramente y en virtud de la calidad del
trabajo de los copistas, se vendieron por
mucho tiempo libros impresos como si
fueran manuscritos sin que nadie lo ad-

virtiera. El invento, por tanto, pasaba de-
i sapercibido; pero cuando se atribuy6 al

demonio y a las fuerzas del mal la crea-
© ci6n de la imprenta, ésta se mostré en
.% toda su plenitud a la luz del dia. Es decir,
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su persecucion como arte magico era lo
que la descubria y extendia por Europa.
Y a ello habian contribuido varios he-
chos, en primer término la condena por
parte de la Universidad de Paris a la mul-
tiplicacién por un medio que no era el or-
dinario de las Biblias que Juan Faust, ese
enigmatico y nigromantico amigo y so-
cio de Gutemberg, habia ofrecido a Luis
X| de Francia. Cuando éstas se requisa-
ron por la Universidad, los clérigos se
quedaron atonitos: todas las copias de
Faust eran idénticas. Si una letra estaba
torcida o fuera de lugar en un ejemplar,
estabanlo todas las correspondientes de
los otros. Si una palabra estaba equivo-
cada, la equivocacion se repetia en los
textos uniformemente. Ademas la tinta
era siempre homogénea y de sorpren-
dente negro, y el rojo brillante de las ini-
ciales era de un color de sangre igual-

mente intenso en todos los volimenes.
A la confusién de los miembros del tri-

bunal, sigui6 el aquelarre, pero al revés.
Entonces creyo6se adivinar alli la garra
humeante del diablo. El bermellén era
sangre humana; el negro, carb6n del in-
fierno, y el copista al que se prendi6, un
brujo, un agente de desgracia y temido
como una verdadera calamidad. Ade-
mas, a Faust, que vivia solo, se le en-
contraron en su casa tantas Biblias que
una comunidad numerosa no hubiera po-
dido escribir ni en cien afios, lo que de-
mostraba su filiacién con el demonio. El
tribunal sentencié a Faust sin apelacién;
la prueba era plena y rotunda. ;Cémo
dejar pasar por alto esta multiplicacién,
en una época de fe ardiente y desqui-
ciada?

Por otra parte, al mismo tiempo, las
turbas devotas asaltarén el taller de Gu-
temberg y destruirdn todos sus instru-
mentos, que seran arrojados al Rhin:
prensas, rodillos, tinteros, rollos, mol-
des de caracteres y crisoles de fundir
metal.

Y es que lo que el pueblo habia visto
en aquellos talleres infernales que emi-
tian chirridos espantosos y ruidos in-
comprensibles era terrible: habia hallado
las santas escrituras oprimidas entre ta-
blas de madera por una tuerca como
para hacerles sufrir el martirio, y en unas
planchas negras habia contemplado los
textos sagrados grabados al revés, a la
.manera como debia escribir el diablo.
Los cémplices del crimen de imprimir,
como era de esperarse, tuvieron que
evadirse y propagar la imprenta por Eu-
ropa: habian tenido el valor de sintetizar
un mecanismo multiplicador, entregéan-

Brujas. Grabado alemén en madera de principios
del siglo XVI.
dose a la ciencia para dominar la natura-
leza en provecho propio. Para 1470,
existian imprentas en mas de veinte ciu-
dades alemanas, y para finales del siglo
aparece la imprenta en casi toda Europa.
Casi inmediatamente al descubri-
miento, unos libros sirvieron para censu-
rar, perseguir o extirpar; y otros para ex-
presar el universo del pasado o del
presente, a través de descripciones de
belleza fulgurante que le devolvian a la

vida su perdida grandeza. Asi, el invento
servia al mismo tiempo a dos propési-
tos: divulgar, establecer y reglamentar la
ortodoxia de la religién y la politica, y di-
vulgar en el sentido tan amplio que se
quiera la perfeccion y el equilibrio de la
naturaleza que nacia de la reflexién que
el hombre ejercitaba envuelto en ella. En
suma, las variantes del dia y la noche de
la imprenta revelaban inexorablemente
el dia y la noche del hombre, las cimas y
las profundidades de su espiritu, la ambi-
valencia de su existencia. Asi, un cédigo
escrito con un aplomo que aturdi6, el
Malleus Malleficarum* de Jacobo Spren-
ger y Enrique Institutor, rigi6 Europa en
la época de Inocencio VIl (1484-1492)
para enjuiciar a los adeptos del diablo y
organizar la persecucion de los brujos. El
c6digo aseverd y nada més; las pruebas
no fueron en consecuencia necesarias,
pues era sabido que con el diablo no se
discutia. El Malleus explic6 todo lo que
se quiso saber: el nombre y la naturaleza
del diablo; las formas que tomaba y ha-
cia-tomar a sus afiliados: cémo se jun-
taba con hombres y mujeres; por qué
existian més brujas que brujos; como
entraban los demonios en el cuerpo hu-
mano; maneras de evitarlo; y finalmente,
castigos que se habian de aplicar, ora-
ciones que habia que rezar, poder de los
santos y reliquias contra ellos, y un sin-
fin de excentricidades que no se hace di-
ficil hayan sido creidas por una época
tan compleja y confusa. Como era de
esperarse y dado el procedimiento crimi-
nalista que aconsejaba seguir para los
sospechosos, apenas comenz6 a regir
este cédigo, Europa vio multiplicarse
como langostas una multitud asombrosa
de brujos y brujas, pues las acusaciones
aumentaban y nadie tenfa seguridad si
se le habia ocurrido, por ejemplo, haber
curado una enfermedad reportada incu-
rable, cultivar cualquier ciencia sospe-
chosa, o tener ascendiente sobre una o
varias personas. También en 1501 Juan
Bodin denunciar4 en Parfs que existen
més brujos en toda Europa que soldados
tuvo el ejército de “'Jerjes’’, y para ilus-
trar sus maldades saldré de la prensa su
Demonomanie des sorciers, demonomania
de los hechiceros o encantadores (con
ediciones también de 1580, Paris y
Nyort, 1616), que practicaban el arte
maégico por medio de palabras y cénticos,
en el cual ennumera las clases de crime-
nes que cometen y manera de perseguir-

* La cuarta ediciébn data de 1659 y vio la luz en
Lyon.




ALFONSO REYES
PEDRO ENRIQUEZ

URENA
Correspondencia
1907-1914

Edicién de
José Luis Martinez

“Rubén Dario, a quien al fin
no me dio gana conocer, me
hizo saber, envidndome un
saludo, que se iba a Barcelona
a vivir. Creo que en busca de
economias. El pobre es un
hombre iniitil. Blanco Fombo-
na estd huertista por antiyan-
quismo. [...] Cuando yo dejé
de ver a Chapa, era paquidermo
de estupidez, monstruo Frans-
cudlico. Me habian ponderado
Su renacer espiritual, su dedica-
cion estética... Le pedi consejo
sobre una materia de historia
del arte y me contesté citéndo-
me al enmohecido Taine, al co-
nocido Burckhardt y al inespe-
rado ;Michelet! (Las vias del
sefior son maravillosas.) [...]
No saben multiplicar 2 x 2 y
confunden a Bergson con el
ocultismo. Creen que es una
hazafia vivir en Europa y que
Unamuno vale mds que Nietz-
sche. [...] Sélo Diego Rivera
vale. De Montenegro me han
llegado espeluznantes historias
de alcahueterias y otras cosas
villanas, mezcladas confusa-
mente con nombres de argenti-
nos ricos o gastadores.’’

De la carta de
Alfonso Reyes a

Pedro Henriquez Urefia
(Paris, 19 de mayo de
1914).
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los. Toda la estupidez y la supersticién
por instaurar una verdad, estuvo asi, en
buena medida retratada por semejantes
textos, a cuya invocacién se cometieron
todos los excesos contra brujos e ilumi-
nados que por un temperamento histé-
rico se creyeron llamados por el infierno
o inclinados en otros casos a desatar su
concurso. El “‘Rosier Historical”" ha de-
jado pruebas desafortunadas de estos
pobres miserables que caro pagaron el
tinte de disidencia que los delatd.

Pero también en pleno siglo XV y XVI
las primitivas imprentas difunden lumino-
sas obras y compendios de sabiduria
que recrean el mundo sensible y la natu-
raleza viviente a la manera de Lucrecio, y
que hacen conocer la otra faceta del in-
vento revolucionario. Esta difusion se
precipitard cuando tomada Constantino-
pla en 1453 por los turcos, los sabios
griegos se refugien en Occidente, tra-
yendo con ellos los manuscritos de su
vieja literatura clasica, de la cual, incluso,
las grandes obras maestras eran desco-
nocidas en-su mayor parte.

La imprenta descubri6 y divulgé estas
obras y esto constituyé la revelacién de
la civilizaciéon antigua, tan opuesta a la
Edad Media. La inclinacién por la anti-
gledad latina, que ya se habia desper-
tado con Petrarca, se vio asi favorable-
mente acrecentada. A la noche oscura
de la Edad Media, sucedia la aurora bri-
llante del Renacimiento.

Seréa esta la época, por ejemplo, de
las numerosas ediciones de Cayo Plinio
Segundo, natural de Verona, y victima
del Vesubio, (23-79) naturalista y escri-
tor latino, llamado e/ viejo, autor princi-
palmente de una ‘‘Historia Natural’’,
—realizada en el primer siglo de nuestra
era bajo el imperio de Vespasiano—,
vasta enciclopedia que encerr6 todos
los conocimientos que poseian los anti-
guos sobre el mundo vy los seres que lo
habitaban: la de Johannes de Spira, Ve-
necia, 1469; la de Hermolao Barbaro,
Roma, 1492-3; la de Beato Rhenano,
Basilea, 1526; la de Fernando Pinciano,
Salamanca, 1544, y la de Segismundo
Gelenio, Basilea, 1548, 1549 y 1554,*
por solo citar estos, redactados en el
idioma supranacional y culto de la época,

* Nogués, Maria del Carmen, “‘Introduccién’ a la
historia natural de Cayo Plinio Segundo, en Fran-
cisco Hernadndez, Obras Completas, U.N.A.M.,
1966, Vol. IV., P. XXVIIl. La edicién Hacklana de
1669, y de la que reproducimos su portada fue en el
siglo XVIl muy difundida en su presentacion en tres
pequefios volumenes, pero tuvo también el inconve-
niente de estar en latin.
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el latin, que hasta esos momentos habia
resultado conveniente para difundir y sa-
tisfacer las aspiraciones del conoci-
miento. Por vez primera desde la im-
prenta aparecian a los lectores las viejas
descripciones de belleza fulgurante que
Cayo Plinio habia exhumado del pasado,
Yy que habian permanecido sepultadas en
bibliotecas llenas de manuscritos inacce-
sibles y raros. Las descripciones del
mundo y de las cosas celestes, terres-
tres y del aire; de los animales del agua
y volatiles; de los &rboles silvestres y de
sus usos medicinales, y de las vides y
vifias enriquecieron la visién y el fortale-
cimiento del mundo clasico que se con-
fundia, en el caso del escritor latino, con
el horizonte de la naturaleza

Y por otra parte, un espanol, tole-
dano, Francisco Hernandez, autor de ex-
tensisima obra y médico de Felipe Il, de-
cidi6 comentar y traducir la “Historia"’
de Plinio del latin al castellano El prop6-
sito era bueno, pues con esto se conse-
guiria aumentar considerablemente el
numero de lectores que ya encontraban
una barrera en el latin en el que habian
aparecido los trabajos plinlanos Sin em-
bargo esta abrumadora tarea empren-
dida por Herndndez y en la que empleara
mas de diez afos, no podra salir de las
prensas a la luz publica de su tempo.
Emprendido el trabajo en Toledo, fue
terminado por Herndndez a partir de
1576 en la Nueva Espana. a donde habia
llegado en 1570 como protomédico de
las Indias designado por el monarca es-
paiiol, con el encargo de estudiar los re-
cursos naturales de la Nueva Espafa que
tenian uso en la medicina, en lo que fue
la primera expedicién cientifica que anali-
zaba la naturaleza de las Indias nuevas.
Remitido el manuscrito de su trabajo por
el mismo Hernadndez a Espafa, nunca
pudo ser publicado (si lo fue sin embargo
la traduccion de 1603 que hizo Ger6-
nimo de Huerta al libro 9 de Plinio, el
relativo a ‘‘La historia natural de los pe-
cados...”"). Asi, la traduccién —los prime-
ros 25 libros de Plinio— nunca se impri-
mi6. Sera gracias al magno esfuerzo de
la Universidad Nacional Auténoma de
México, por conducto de una asociacion
civil no lucrativa para la edicién de las
obras ‘‘completas’’ de Hernandez, cons-
tituida en 1957 ante notario, que final-
mente en los afios de 1966 y 1976 sal-
gan a la imprenta los volimenes IV y V
de la Historia Natural de Plinio que que-
daron comprendidos en el marco gene-
ral de las obras completas de Francisco
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Herndndez.** Para esta labor concreta-
mente se palografiaron los manuscritos
de Herndndez, que se conservan en la
Biblioteca Nacional de Madrid.*** Ahora,
merced a este esfuerzo, podemos dis-
frutar de la intma versién de Plinio y los
eruditos comentarios de Herndndez. Una
maravillosa vision que también disfruta-
ron en el Renacimiento y en la antigde-
dad en reducida escala y de la que sélo
citamos una pequefa parte: la relativa a
los animales del agua -libro noveno-
por “‘causa manifiesta dello la muche-
dumbre del agua’* en opinion del gran la-
tino Cayo Plinio.

** La edicion de las obras completas de Francisco
Hernandez, quiza la empresa editorial mas impor-
tante emprendida por la Universidad (a partir de
1957 y concluida en 1985), consta de los siguien-
tes volumenes: |, German Somolinos D’ Ardois, Vida
y Obra de Francisco Hernéndez. precedida de Espafia
y Nueva Espana en la época de Felipe Il, por José
Miranda; Il y lll, Francisco Hernandez, Historia Natu-
ral de la Nueva Espana; \V y V, Historia Natural de
Cayo Plinio Segundo. V|, F. Hernandez, Antigiiedades
de la Nueva Esparia. libro de la conquista de la Nueva
Espafa, trabajos filosdficos, método cristiano, del co-
colizte, de Peces, descripcion de Asia, comentados
por miembros de la “"Comisién Francisco Hermnén-
dez"". VI, Comentarios a la obra de Francisco Hemén-
dez, por miembros de la “"Comisién Francisco Her-
nandez’’. Por otra parte, en 1957 Horacio Labastida
propuso a Efrén C. del Pozo, entonces presidente de
la comisién por la edicién de las obras de Hernan-
dez, la publicacién facsimilar con su correspondiente
traduccion del latin al espafiol del primer libro que se
publicé en México y América sobre medicina en el
aflo de 1570: la Opera Medicinalia de Francisco
Bravo. Un proyecto ciertamente importante que no
se realizd, pero que aun esté vigente. La Opera de
Bravo se encuentra hoy en la antigua biblioteca
“Fray Servando Teresa de Mier'" —seccion de obras
reservadas— de la UAP.

*** Tan importante trabajo fue llevado a cabo de
manera impecable por Delfina Lopez Sarrelangue y
Beatriz Arteaga, con la colaboracién de Carmen
Huerta y Mercedes Millares.

DEL DELPHIN

Son no sélo amigos del hombre pero
grandemente aficionados a la musica.
Recréanse con el sonido de la simphonia
y principalmente del hidraulo. No se re-
catan del hombre como de extrafio, an-
tes salen del camino a los navios y jue-
gan alli junto. Contienden con ellos y
pasan las velas, aunque llenas, regoci-
jandose. En tiempo que imperaba Clau-
dio, uno que havia venido al lago Lucrino
amo6 extrafiamente a un hijo de un hom-
bre pobre que iba continuamente de
Baiano a PGzol a la escuela. Como dete-
niéndose alli a mediodia, y llaméndole
por nombre ‘‘Symon’’ le aficionase con
halagos, y dandole muchas vezes unos
pedazuelos de pan que a esta causa el
llevaba consigo. No lo ozara contar si no
lo hallara escripto de Mecenas Fabiano y
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Favio Alsio y de otros muchos. A cual-
quier hora del dia aquel mozuelo le lla-
mava venia bolando, como dizen a la ri-
bera (aunque estuviese escondido y
oculto) de lo profundo del mar y, en ha-
viendo comido de su mano, le allegava
el espalda en que subiese escondido, en
las puas de sus alas, como en una vaina
y. recebido sobre si, llevaba por el mar
‘adelante a Pazol, donde estaba la es-
cuela.

DEL NAUTILO

Es el Nautilo una de las cosas mas admi-
rables que hay en el mundo al cual otros
llaman pompilo. Sibese, buelto boca
arriba, a lo més alto de la mar, enhies-
tdndose poco a poco de manera que,
echada toda el agua por la boca, navega
facilmente como descargado con una
bomba. Retorciendo después los prime-
ros dos brazos estiende una tela que
tiene entre ellos de admirable delgadeza,
que le sirve de recebir el aire, remando
con los demas brazos. Se rige con la
cola que estd enmedio, como un gover-
nalle, y ansi va por la mar jugando como
una galera, y si acontece temerse de al-
guna cosa, se zambulle luego, sorbida el
agua.

DE LAS PERLAS

Algunos afirman que, ni mas ni menos
que acontece en las abejas, cada en-
xambre de conchas tiene una como ca-
pitana, principal en grandeza y edad y de
admirable industria para guardar su exér-
cito de los pescadores, y que a estas
procuran con muy grande cuidado los
buzos asir las primeras, porque hecho
esto, andando las demés sin orden, son
facilmente cazadas en las redes. Y que
después, salandolas mucho en vasos de
barro y consumida toda la carne, caen
abaxo unos granos del cuerpo, conviene
a saber, las mismas perlas.

DE LOS ERIZOS

Su andar es rodar a la redonda, y ansf se
hallan muchas vezes, gastadas sus espi-
nas... Dizece adivinan la tempestad del
mar, y la esperan con pedrezuelas que
asen, dando con el peso firmeza a su
movible condicién, porque no quieren
gastar sus espinas dexandose rodar a
unas partes y a otras, lo cual, como lo
sienten los marinos, afierran con muchas
anchoras los navios. O
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SATISFACCION
EN LA
ESCRITURA
DEL DESEO

Por Fernando Garcia Ramirez

“’Poetas mozos de todos los paises hablan
mucho de él en sus provincias’’. Cernuda,
Birds in the night.

Sin vacilar apunto que lo mismo que de-
fini6 Manuel Ulacia como el centro a par-
tir del cual la poesia de Luis Cernuda se
desarroll6, lo llevé a él mismo a escribir
este agudo y provocativo ensayo sobre
el poeta sevillano: el deseo. Deseo, en el
caso de Cernuda, es la palabra que re-
sume los multiples hilos que conforman
su complejo rostro.

Si la diadema més alta —sintesis de
todo el pensamiento premoderno- la
coloc6 Dante al final de su Comedia, al
decir que era el amor lo que al sol movia
y a las estrellas, el pensamiento mo-
derno, y méas especificamente la poesia
moderna, inicia con el romanticismo ale-
méan, manifestando la nueva perspectiva
en una linea de Jean Paul: Dios ha
muerto. No es pues, para Cernuda, lec-
tor y critico atento a su tradicion, el
amor divino lo que a él lo mueve, sino el
deseo, el terrestre anhelo de fundirse en
un otro ajeno y siempre en fuga. Desde
su primera coleccién de poemas —Perfil
del aire, (1927)— Cernuda nos hizo testi-
gos, a nosotros sus lectores, complices
- y testigos hipécritas, de un drama que lo
acompaiiaria, con diversas manifesta-
ciones, a través de toda su vida: el de-
seo, bajo un ‘““cielo sin duefio”’, (titulo
primero, que luego desechd, de su se-
gundo libro), al no dirigirse hacia una
meta eterna, se condena a s mismo a la
historia y a la realidad, a la impotencia.
Asi, en ese primer libro suyo, Cernuda
tantea a través de un lenguaje puro, in-
fluencia de Valéry, Guillén y Jiménez, sin
‘encontrar nunca un apoyo donde des-
cansar su deseo punzante, por lo que,
ante ese desengafio, proyecta su im-
pulso hacia la poesia, viéndola como el

sitio en el cual va a conservarlo vivo
vuelto forma. De esta manera, segin
nos sefiala Manuel Ulacia, Cernuda en
Perfil del aire, *'por no encontrar otro ob-
jeto en que enfocar su deseo, lo dirige
hacia si mismo, satisfaciéndose... en es-
critura’’.

Ulacia, consciente de que el sentido
no esta al final ni de la poesia ni de la
critica, sino en la distancia que estable-
cen mutuamente entre si, recorre ese
sentido haciendo una elipsis. La primera
parte de su ensayo la dedica a rastrear
en la poesia de Cernuda, desde sus pri-
meros versos hasta /nvocaciones, los
elementos que tomoé el sevillano de
otros poetas (Bécquer, Jiménez, Ma-
llarmé, Nerval, Blake, Salinas, Guillén,
Reverdy, Garcilaso, Baudelaire y un largo
etcétera), pdr haber reconocido en ellos
una actitud similar a la suya ante el de-
seo. Mostrandonos, como de paso, la
sorprendente evoluciéon de Cernuda,
quien de la poesia pura tomé la claridad
del verso, del surrealismo el gusto por la
imagen y del romanticismo, al cual llegé
buscando las fuentes de la actitud poé-
tica moderna, la idea de la interrelacion
de la vida y la poesia. Con detenimiento,
Ulacia examina tanto los elementos in-
tertextuales como las influencias de
tono y color de los autores que Cernuda,
a lo largo de su camino de poeta, fue
leyendo y pensando —respecto a esto ul-
timo, hay que recordar que la obra cri-
tica de Cernuda no es tanto una labor de,

informacién como de formaci6n, de
aprendizaje. A esta primera parte Ulacia
la titulé: La biblioteca del poeta.

Libro por libro hasta llegar a /nvocacio-
nes, Ulacia va desarrollando la tesis que
formulé desde el analisis de Perfil del
aire: el deseo, insatisfecho por obra de
la dura realidad, se satisface en la poesia
de Cernuda, formando esa obra terrible
y deslumbrante, magnifica, que es La
realidad y el deseo.

No todo el ensayo de Manuel Ulacia,
hay que decirlo, conserva la brillantez
que en las méas de sus paginas alcanza.
Dos instrumentos son los que utiliza
para desarmar lo que él llama “’la fuerza
impulsora’’, el motor de la poesia de
Luis Cernuda: antropofagia (en el sentido
en que utiliza el término Haroldo de
Campos) y psicoanélisis. Ulacia, en mu-
chos momentos, abusa de los supues-
tos hallazgos objetivos que le brindan
semejantes instrumentos, olvidando de
paso, olvido imperdonable en el exce-
lente poeta que es él mismo, que la poe-
sfa no se explica por sus elementos mas
asibles, en este caso el tema del deseo
transformado en escritura, que es al fin
de cuentas sé6lo un elemento ancilar,
sino por aquello a lo que sélo puede lle-
garse, empresa instantaned y siempre
renovable a través de la lectura de
quien vivié por la palabra y murié por
ella: Luis Cernuda. .

Manuel Ulacia, Luis Cernuda escntura. cuerpo y de-
seo, Barcelona, ed. Laia, 1986, 223 pp

Luis Cernuda




DOS PUNADOS
DE SOL
EN LA COMIDA

Por Perla Schwartz

Un encuentro definitivo con la natura-
leza, una comunién con sus rincones
ocultos, la mayoria de las veces imper-
ceptibles es el que plantea el poeta
griego Yannis Ritsos en el poema Suerio
de un mediodia de verano, publicado en
su lengua original en 1938 y que casi
cincuenta afos después, gracias a una
traducciéon de Selma Ancira, tenemos la
oportunidad de leer en espafol.

Suerio de un mediodia de verano es un
canto a la vida desde la perspectiva lu-
minica e inocente de los ojos infantiles
que captan, vibran y sienten con espe-
cial intensidad al mundo que los cir-
cunda.

Desde el principio de este texto que
es un bello poema en prosa esté pre-
sente la pauta de la libertad que Ritsos
escogié para desarrollar su escritura,
transparente, sin mayores artificios que
una cadencia muy mediterranea, innega-
ble caracteristica de la poesia helénica,
ademéas de sostener una especial liber-
tad para penetrar en la sensibilidad in-
fantil. Con las siguientes frases se inicia
el poema, estando alli su sintesis:

’Subimos en las alas de las golondri-
nas para ir a cortar flores en el cielo./ El
viento de verano no tiene secretos para
nosotros que caminamos descalzos so-
bre la paja y hablamos con las cigarras el
lenguaje del sol."”

En este sentido es necesario aclarar
que el Sol es una presencia constante a
lo largo del poema como una especie de
centro rector, como un Dios que orienta
a los niflos, que en los suefos y la cerca-
nia de la naturaleza optan por rescatar la
vida. El sol que ilumina a una naturaleza
que se hace necesario amar y entre-
garse a ella de manera definitiva te-
niendo por coémplices a las cigarras, las
mariposas, los lagartos y acaso a las flo-
res.

Asimismo en Suerio de un mediodia de
verano existe cierta plasticidad que ma-
neja su autor por las descripciones que

contiene y que invitan al lector a ir recre-
ando esa serie de imagenes y escenas
en la mente:

“Madre, afligida madrecita, vamos al
ardin a enseiarte ahora, a nuestra vez,
a deletrear el alfabeto del sol y que poco
a poco aprendemos a leer las flores./ Te
montaremos en el lomo de un ganso sal-
vaje y tu falda como bandera en dias de
fiesta, se alzara al viento sobre los ver-

des campos.”’ b e !
Es un texto que va en crecendo por-

que Ritsos a través de la alquimia de la
palabra logré trastocar las manecillas del
reloj del verano, en una memoria que ha-
bla en tiempo presente y donde los se-
cretos desaparecen ante el descubri-
miento continuo de nuevos asombros:
“‘Miles de pompas de jabén escalan el
viento, semejantes a pequefos.arcos
celestes sobre el horizonte de una mé-
gica mariposa./ Las palomas persiguen a

las burbujas./ La luz gesticula en su re- -

gafio a las golondrinas que despertaron
demasiado temprano./ Y a pesar de
tanto ruido, no interrumpen su sueiio los
adultos.””

Una especial vitalidad es la que aparta
a este poema de Yannis Ritsos de caer
en las cursilerias o los amaneramientos
propios de quien lanza una secuencia de
alabanzas a la frescura de la infancia. Se
trata de una literatura surgida a partir de
vivir a fondo la vida con sus ascensos e
inevitables calidas, con el cansancio al-
ternado con las alegrias y tristezas.

Es un importante antecedente para
comprender la posterior poesia de ca-
racter revolucionario escrita por Ritsos
como Epitafio, el desolado monélogo de
una madre que pierde a su hijo en una
huelga de trabajadores de tabaco, o Es-
trella de la mariana, escrito tras el naci-
miento de su hija Eri.

Suerio de un mediodia de verano nos
permite el dificil acceso al goce de vivir
despreocupadamente, a ese sentir el
aqui y el ahora. Poco antes del final es-
cribe Ritsos:

"En vez de sal echamos, sin ser vis-
tos, dos puiiados de sol en la comida
que prepara mama./ Nadie comers al
mediodfa./ En los platos va a brillar el
sol./ Papé estara serio./ Mama ftriste./
Nosotros fingiremos no saber nada./ Mi-
raremos el sol a través de la ventana y le
sonreiremos cuando nadie nos vea./ Y
cuando llegue el invierno, el sol alum-
(brara todavfa nuestro corazén.''<®

Yannis Ritsos. Suefio de un mediodia de verano. Cua-

dernos de la Gaceta, Fondo de Cultura Econémica,
México. 1986, 75 pp.
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LA POETICA
DEL FUEGO
Y LAS CENIZAS

Por Maria Andueza

Rescatadas del olvido de siglos preté-
ritos para gozo y conocimiento de las
generaciones presentes y futuras, las
Obras de Luis de Sandoval Zapata ven la
luz en breve, pero sustancioso volumen
de 144 péginas, edici6n de José Pascual
Buxé6, publicado por el Fondo de Cultura
Economica. Los escritos, recuperados en
afortunadas coyunturas, se agrupan en
dos partes: Poesia: |. Relacién fanebre; |l.
Los veintinueve sonetos; lll. El soneto gua-
dalupano; V. Un romance a Maria Inma-
culada; V. Un soneto a Maria Inmaculada;
VI. Un soneto y dos décimas al arzobispo
Feliciano de Vega,; VIl. Un soneto y una
décima a Francisco Corchero Carrerio.
Prosa: Panegirico a la paciencia.

El estudio introductorio de José Pas-
cual Bux6 que precede a las Obras del
gran poeta novohispano del siglo XVII,
lleva por titulo: Luis de Sandoval Zapata:
la poética del fuego y las cenizas. Con
esta sugestiva metéfora, a todas luces
barroca, el autor analiza a lo largo de se-
senta y cinco paginas la obra literaria del
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caballero de la‘‘‘'méas calificada nobleza
de México”’ (p. 7), gran poligrafo tam-
bién, a juicio del padre Francisco de Flo-
rencia: '‘excelente filésofo, teélogo, his-
toriador y politico, y un espiritu poético
tan alto que pudo, si no exceder, igualar
a los mayores de su edad”’ (/bid. ).
José Pascual Bux6 subraya que poco
se sabfa de Luis de Sandoval Zapats
(¢1620?-1671) hasta que ‘‘el padre Al-
fonso Méndez Plancarte publicé en la re-
vista Abside (1937) “‘un breve y revela-
dor ensayo’’' sobre el ‘‘Gnico ingenio
novohispano que, antes de Sor Juana,
merecié tan hiperbélico dictamen”
(/bid.). Sucesivamente el autor pasa re-
vista a los elogiosos juicios que el poeta,
a lo largo de los siglos, recibié por parte
de la critica: Siglienza y G6ngora en su
Triunfo parténico (1963) lo calificé de
“‘Homero mexicano’’ y Alfonso Reyes
afirmé: ‘'ya no puede negérsele (a San-
doval Zapata) la condicién de poeta, uno
de los mayores de la Nueva Espafa’
(p. 10). En 1957, Octavio Paz seiia-
16 que Sandoval Zapata era quien mejor

1. Véase nota 1: "‘Don Luis de Sandoval Zapata
{siglo XVII)’*, Abside, |, 1. México enero de 1937;
pp. 37-54.

2. Véase nota 10: *José Pascual Bux6, Muerte
y desengafio en la poesia novohispana, estudio’’.

c e n arijo

Alfonso Reyes

representaba ‘‘el apogeo del arte
barroco esparfiol’’ (/bid.) y constataba:
‘*Apenas si conocemos su obra, durante
siglos sepultada y negada por una critica
tan incomprensiva del barroco como pe-
rezosa’’ (/bid.). Por su parte, ya en
1964, José Pascual Bux6é decia: “‘la de
Sandoval Zapata es la Unica voz de un
poeta novohispano que declara abierta-
mente el ‘derecho’ de los criollos a
continuar disfrutando sin mengua la con-
dicién social y los bienes alcanzados por
sus antepasados los conquistadores, y
es el Unico que se atreve a declarar sin
rodeos ciertas criminales circunstancias
que aparentemente influyeron en los ve-

redictos de la Real Audiencia’’ (p. 11).

Cinco apartados contiene el citado es-
tudio introductorio. Los tres primeros
proceden de Muerte y desengario en la
poesia novohispana,® y estan analizados
desde una 6ptica predominantemente
estructuralista. Bux6 determina con pre-
cisién las secuencias seménticas de la
Relacién funebre, patético romance de la
““trdgica muerte de dos caballeros de lo
mas ilustre desta Nueva Espafia, Alonso
de Avila y Alvaro Gil Gonz4lez de Avila,
su hermano, degollados en la nobilisima
ciudad de México a 3 de agosto de
1566’ (/bid.). En la misma linea continGa
sefialando las estructuras lingiisticas y
poéticas en Los veintinueve sonetos,
etcétera. Pero, a partir del apartado
cuarto y el quinto, José Pascual Bux6 re-
curre al enfoque semiético para estudiar-
el Panegirico a la paciencia, (nica obra en
prosa que pudo imprimir ese “‘lego cor-
tesano’’ (p. 46) y se remonta a los cédi-
gos que generaron el Panegirico:

**Creo que todo lo anterior contribuird
a poner de manifiesto la tardia pero
fructuosa influencia ejercida por las
doctrinas de Pico de la Mirdndola en
algunos ingenios novohispanos del si-
glo XVII, cuyas obras —como bien

edicionesoera
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LOS INDIOS DE MEXICO

Tomo 1:
Tierra incégnita / Los tarahumaras /

Los tzotziles / Los tzeltales / Los mixtecos
Tomo 2:

Los huicholes

Tomo 3:

Los coras / Los mazatecos
Tomo 4:

Los otomies / Los mayas
Tomo 5:

Los tepehuanes / Los nahuas

José Clemente Orozco

Cartas a Margarita
(1921/1949)
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ejemplifica el caso de Sandoval Za-
pata— s6lo vieron la luz de manera
ocasional’’. (p. 52).

El propésito del Panegirico queda deter-
minado con claridad por José Pascual
Bux6:

‘*...por cuanto que en el texto de
Sandoval Zapata se insinian cada
una de las etapas del programa for-
mulado por Pico en el discurso De /a
dignidad del hombre: el refrenamiento
y dominio de las pasiones por el me-
dio principal de la paciencia; el cono-
cimiento ‘‘magico’’ de la naturaleza
del mundo v las vislumbres de la pie-
dad divina y de la regeneracion Gltima
del hombre™". (p. 56).

Aunque ‘‘el Panegirico a la paciencia pre-
senta —hoy mas que ayer— el rostro im-
penetrable de un monolito verbal. Pulido
y sin fisuras, compacto y redundante, el
texto de Sandoval Zapata es una oratio
pempetua’’ (p. 61), que "'se deja regir por
un cédigo conciso’’ (lbid.), José Pascual
Bux6 parece oir tres voces ‘'o lineas elo-
cutivas que se conciertan en la oraciéon
de Sandoval Zapata'’ (p. 62): la primera,
la voz doctrinaria que determina “‘el tema
central de la paciencia, expresado siem-
pre en el estilo admonitorio y aforistico
propio de Séneca, Epitecto o Quevedo’’
(lbid.); segundo: la voz autoritaria que
"‘apela insistentemente a quienes dieron
ejemplo o testimonio de esa varonil vir-
tud de la paciencia’’ (/bid.), los autores
"‘estén alli para certificar el pacto ideol6-
gico en que se fundan las admoniciones
de la voz doctrinaria’’ (/bid.); tercero la
voz imaginaria que es '‘precisamente, la
que hace del Panegirico a la paciencia un
texto literario en el que se verifican la
transformaciones y expansiones meta-
féricas de los sucesivos enunciados
doctrinarios y autoritarios’’ (p. 63).

Poco tiempo después de la muerte de
Sandoval Zapata, 1688, el padre Floren-
cia decia que de la pluma y el ingenio del
poeta s6lo quedaban “‘las cenizas de al-
gunos poemas’’ (p. 7), pero que bien
merecian renacer ‘‘para que se eternice
en la Fama, Fenix inmortal de la Amé-
rica’” (/bid.). José Pascual Buxé ha lo-
grado ese noble intento: Rescatar para
nuestro tiempo y la posteridad esas
*‘cenizas’’ poéticas de Luis de Sandoval
Zapata, la mitolégica Ave Fénix, la
nueva y esperada edicion.O

Luis de Sandoval Zapata. Obras. Estudio y edicién
de José Pascual Bux6. México, F.C.E. 1986 (Le-
tras mexicanas). 144 pp.

UN POEMA
EJEMPLAR

Por Elsa Cross

Una de las lecturas de poesfa mexi-
cana que més me han impactado fue un
largo poema de Gloria Gervitz llamado
Shajarit, que se public6 hace afios. Lo lef
dos veces de principio a fin, y vi una se-
rie deslumbrante de iméagenes, de las
cuales me parecia muy dificil encontrar
un paralelo o un antecedente en la poe-
sia mexicana de ese momento o ante-
rior. Era una voz Gnica.

Atmoésferas, luces, climas era lo que
transmitfa. Una percepcion sensorial an-
terior a ninguna configuracién emotiva, y
por ello mucho més intensa. La atenci6n
total del poeta en la sensacién pura:
imagen, luz, calor.

Fragmento de sensaciones, de per-
cepciones en toda su fuerza, sin afadi-
dos emocionales ni conceptuales:

El amor (Magritte)
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Unico espacio habitable geometria -
momentéanea/

En el frescor de anis insomnio lento y
cerrado/ o v

Un sol de abejas rompe Ias olas
espesa el dia/

Llueve mientras mi-abuela reza el
rosario/

Llueve mientras mi hermano dice
Kaddish por mi:

Esa “‘oracion de la mafiana” que es lo
que significa Shajarit, fue la primera
apertura hacia una visiébn méas amplia que
es la que llegé a configurar el Fmgmento
de ventana.

A la voz o las voces que plasmaban
en Shajarit los fragmentos de una agudi-
sima percepci6n inmediata, sensorial y
sensual de la realidad, se sumaron luego
los otros fragmentos de una o varias his-
torias, una o varias voces que hablan
desde el desgarramiento del exilio, la se-
paracion, el viaje sin retorno, la soledad.

Las imagenes de una mujer que aban-
dona a los suyos para siempre y emigra
desde tierras rusas hasta México, no es
sino el apoyo anecdético, casi vital, del
tema del exilio: ’

Y ella que vino desde Kiev
Ramo de flores apretado contra el
pecho el

A este respecto, mucho se ha hablado
ya de la condici6n y la situacién en que
el hombre ve al mundo y a la existencia
misma como un lugar de exilio para él,
un lugar donde siempre es extranjero. El
valle de lagrimas o la cisterna rota de
que hablan los profetas, tienen posibili-
dad de ser no sélo el sitio fisico del
mundo, sino el inescapable paisaje o de-
sierto interior, donde el alma esta per-
dida, sola y exiliada de si misma. Desde
aquf hablan esas voces del Fragmente de
ventana.

Hay una plegaria a lo largo del libro.
No sélo porque se menciona Shajarit o el
kaddish que se dice por los muertos,
sino que hay algo de la plegaria y el la-
mento en el tono del libro; pero no se
dirigen al Dios patriarcal, destinatario de
los ruegos y las oraciones de los profe-
tas, sino a una diosa madre, ausente,
que recibe las palabras que vienen de
otra voz femenina:

Hermana madre, no me permitas
tu separacion/

¢(Oyes mi llanto? 4

¢(Oyes mi llanto que te cubre como

una tela?




Y en otro fragmento:

Oh maligna
Destiérrame
Déjame ir
Ten piedad de mi
Ta que me has consolado
Ayldame a olvidarte

Y en otro sitio mas, que en algo re-
cuerda la lucha de Jacob con el Angel:

Oh madre misericordiosa

Ten piedad de mi

Sosténme

Derr6tame pero dame tu consuelo

En un dmbito femenino el que puebla el
Fragmento. A veces es la ausencia de
esa figura de la madre lo que da origen a
las voces; pero esta proposicién queda
constantemente rebasada, pues lo que
se delinea como el motivo verdadero
—motivo poético— es la blisqueda primor-
dial de la propia identidad.

La figura de la madre, hermana madre
abuela, amiga, son s6lo pantallas donde
se proyecta esa bisqueda por momen-
tos, a través del recuerdo, fotografias,
imagenes perdidas, que no agotan la fi-
gura de la mujer en busca de si misma.

Todavia no soy la que soy
¢Qué serfa si yo fuera?
Pero yo, ;qué es lo que soy?

Sin embargo, la memoria detiene, ata a
las formas. ‘‘R6mpete memoria’’, dice
una voz, la voz de la muchacha o de la
vieja que buscan esa respuesta:

¢Soy la que quise ser?

Es la misma voz que se desdobla: la mu-
jer-que envejece “lejos de si misma’’, la
“‘muchacha con flores en el pelo’, o la
vieja "‘escondida en el camisén’’, en es-
pera de su muerte. Son muchas y una
sola:

Y no hubo tiempo porque esperé otra
cosa, otra palabra, la impronunciada,
la inoida y nos dispersamos en la ru-
tina y nos hicimos viejas, ni siquiera
sé si este rostro arrugado que miro
eres tl o0 soy yo y las palabras que no
dijimos, las verdaderas, las que si de-
cian, quedaron tensadas en la vigilia
de aquel suefio del que no pudimos
despertar. Esclichalas. Ahora que ya
no estas, déjame decirte.

Escenario

La ovacién (Magritte)

¢Eres td la que llora?

Todo el espectro de voces distintas, pa-
recen confluir en una sola hacia el final
del poema, como afluentes que suman a
una corriente Unica —corriente de con-
ciencia en este caso:

No soy més consistente que una
sombra a pesar de mi peso derra-
mado sobre las sabanas. Mis muer-
tos son tan reales como yo. Les ha-
blo en ruso y en yiddish...

Y si, soy yo, la que habita este
cuerpo

Aquella la que busqué, soy, es tan
simple como eso.

Vuelven a quedar imagenes sensoriales
puras, de las que se va perdiendo la

La pena perdida (Magritte)
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carga emotiva, aun los recueruus (‘Se
me estan olvidando los recuerdos’’). Ce-
den lugar al reconocimiento de si, que
ocurre en la oscuridad primaria:

Una mujer en lo oscuro de si
En lo sola de si

Ruido de arterias
Y en otro punto:

Por qué no abrir los ojos en la
oscuridad

En la propia oscuridad como al
principio

Pero es del nicleo de esta oscuridad
donde se hace posible la formulacion del
Gltimo verso del poema:

Entonces abri la ventana

Eminentemente visual, cinematogréfico
a veces, el Fragmento de ventana es un
poema ejemplar. La rememoraciéon minu-
ciosa de interiores, de grados de luz,
que haria recordar en momentos cua-
dros del holandés Vermeer, esta ejecu-
tada con un rigor formal intachable. No
hay un verso de més, una palabra de
maés en el poema. La cotidianeidad apa-
rente de su atmésfera contiene en si la
fuerza tremenda de una voz que vuelve
poesia lo que toca.<

Gloria Gervitz. Fragmento de ventans, Editorial Villi-
cafla, S. A. México, 1986.
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UN SUENO
QUE GALOPA

Por llan Stavans

Borpes 88 quejaba contra Quevedo por-
que, a su parecer, el poeta de Valladolid
carecia de un simbolo Unico y represen-
tativo que pudiera apoderarse de la ima-
ginacién de sus lectores. Por fortuna, el
brasilefio Moacyr Scliar no sufre de tal
defecto. Al contrario, su simbolo es
siempre uno: el judio de Porto Alegre,
escindido en su identidad y no obstante
risuefio, alegre, versatil en su modo vi-
tal. Famoso en su pals natal por su des-
treza narrativa, las novelas y cuentos de
Scliar han alcanzado en los Gitimos afios
una reputacion extensa, siendo traduci-
das al francés e inglés principaimente.
Para no quedar atras, ahora £/ centauro
en el jardin, su libro mas célebre, ha sido
también traducido al castellano por Mirian
Lopes Moura y publicado por la nueva
editorial Swan en una edici6n més que
memorable por lo elegante y ‘‘mistico’’
de su formato. Como en las demds, la
prosa en esta novela es 4gil; va de una
escena a la otra casi sin pestafiear y es-
quiva en la medida de lo posible las me-
ditaciones rimbombantes. Scliar prefiere
la claridad, prefiere tener una aproxima-
cién simple aunque profunda al tema y
es esa sencillez, dirfa yo, la que precisa-
mente le regala la armonia a la trama y la

gloria al texto.

" Scliar naci6 en 1937 en Porto Alegre,

capital de Rio Grande do Sul. Es hijo de
familia judia ashkenazita proveniente de
Europa oriental. Como la mayor parte de
los intelectuales de su generacién, se in-
cliné durante su adolescencia hacia
ideas socialistas. En una entrevista re-
ciente él confesé su queja contra la edu-
cacion que le dieron sus padres. ‘‘Los ju-
dios brasilefios, —me dijo— vivian
entonces, en 1953, en una especie de
‘ghetto: se mantenian alienados. Eran
parias. Yo me hice hombre politico para
rebelarme contra esa reclusion’’. Aisla-
miento colectivo y una educacién de mi-
norfa son también los factores que hicie-
ron que Scliar, al salir de la escuela,
desconociera al Brasil verdadero; que se

sintiera extrafio ante la realidad que lo
rodeaba. Y claro, asumiendo su posicién
politica durante el gobierno de Vargas y
después, sus ideas socialistas ocasiona-
ron que al matricularse en la facultad de
Medicina en la Universidade Federade

do Rio Grande do Sul en 1955 sufriera.

un shock cultural tremendo, ademés de
una que otra represalia fisica- personal.

Para bien, de esa leccién Scliar sali6
avante. Mas que eso, madur6 y enten-
di6 que los hombres somos entes que
anhelamos solucionar nuestra tiranica re-
lacién con el medio y que esa preocupa-
cién nos justifica la existencia. Queda
esta contradiccibn representada en su
obra por las oposiciones poder/rebeldia,
cultura/politica, religién/existencia pd-
blica, pero en especial por el suefio de
redencién que sus protagonistas quieren
alcanzar individuaimente. Cada uno de
sus personajes, de modo distinto, vive
enamorado de un anhelo paradéjico: o
salvar a la humanidad o salvarse a si
mismo. En £/ ejército de un hombre solo
(1974), por ejemplo, Meyer Guinzberg
es un idealista que llega en 1916 como
refugiado de Rusia a Bom Fim, que es el
barrio judio de Porto Alegre. Ahi intenta
fundar una colonia socialista autosufi-
ciente donde los judios se sientan ciuda-
danos y propietarios del lugar: llama
Nuevo Birobidjan a su tierra prometida —
simetria con la propuesta soviética que
surgi6 al terminar la Revolucién de Octu-
bre de crear un estado judio auténomo
cerca de Siberia donde el idish fuera len-
gua oficial. _

£/ centauro en el jardin, publicada en
portugués en 1980, es la historia de
Guedali, un centauro que es engendrado
por una madre judia-gaucha. Guedali es

amante de la literatura, sobretodo de las
'novelas del reputado € critor idish Sho-
jlem Aleichem. En él, claro, la identidad
se ve llevada a los linderos més absur-
dos: (cémo solucionar esta doble pecu-
liaridad, la de ser mitad humano y mitad
'equino, y al mismo tiempo sentirse c6-
imodo siendo un judio en Brasil? La tra-
'yectoria de Guedali, entonces, aspira a
su salvacién: va de Porto Alegre a Tere-
sépiolis, a Marruecos con un curandero
que se atreve a aplicarle una cirugia qui-
rargica. Luego se enamora de otra cen- -
taura, Tita, que seré su eposa y con la
que tendré hijos. Al final el personaje,
ejecutando una suerte de flash-back, na-
rra su existencia a sus amigos en un res-.
taurante tunecino llamado £/ jardin de las
en delicias en Sao Paolo: ahf confiesa
que la tranquilidad en su corazén al final
ha llegado; que él, aunque habiendo de-
jado de ser centauro, seré hasta la eter-
nidad un ser peculiar, un monstruo que
galopa... un suefio.

Hoy Moacyr Scliar es también un mé-
dico que se dedica a la Salud Piblica. Es
autor de Los dioses de Raquel (1978) y E/
carnaval de los animales (1976). Yo juzgo
El centauro en el jardin como su novela
maés bella. Confio que, por su contenido,
por su realizacién, por su fragancia fan-
tastica, ésta sea una de las més finas
gemas literarias de la ‘‘generacion post-
Boom'’. Scliar debe ser leido; es un au-
tor que, para alegrar al difunto Borges,
sabe bien cémo convertir sus fantasmas
en demonios pablicos.

Moacyr Scliar,

£l centauro en el jardin, -

8an Lorenzo de El Escorial; Swan, Avantos
& Hakeldama, 1986. 240 pp.

240 pp.
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Discos
TOSCA:
GIACOMO

PUCCINI
(1858-1924)

Por Rafael Madrid

T'osca. Opera en tres actos con libreto
de Luigi lllica y Giuseppe Giacosa, segin
el drama de Victorien Sardou.

La accién se desarrolla en Roma en
cuestion de horas, desde la maiiana del
17 de junio de 1880 al alba del dia si-
guiente. Dada la emocion, la pasién y el
bel canto requeridos, Tosca es un espec-
taculo impresionante y debe ser captado
como tal en toda grabacioén que se rea-
lice de esta 6pera.

DECCA-LONDON nos ofrece en dos
discos compactos y en grabacién digital
su version de esta obra dirigida por Sir
Georg Solti con la orquesta National Phil-
harmonic, los coros de la Opera Nacio-

nal de Welsh, el coro de nifios de la Ro-
yal Opera House de Covent Garden, y en
los papeles principales a Dame Kiri Te
Kanawa (Tosca), Giacomo Aragall (Mario
Cavaradossi) y Leo Nucci (Scarpia).

La ‘grabacion se llevé a cabo en el
Walthamstow Town Hall de Londres du-
rante los meses de febrero y marzo de
1984 y estuvo a cargo de los ingenieros
James Lock y John Dunkerley.

Las cualidades especiales de Solti
emergen inmediatamente en el peso de
la apertura. Frasea la melodia italiana con
amore en forma consistente y sélo hay
que lamentar que los violines de la or-
questa britdnica National Philharmonic
no sean siempre tan dulces como los de
la Filarménica de Berlin en la versién de
Karajan (Ricciarelli, Carreras, Raimondi)
que edité6 Deutsche-Grammophon en
version analégica.

La soprano neozelandesa Kiri Te Ka-
nawa en el papel de la protagonista se
desempefia con acierto y tiene momen-
tos destacados pero me parece una so-
prano fria que carece del ardor y la pa-
sién que Puccini dese6 para su heroina.

Giacomo Aragall, con gran frescura en
la voz, hace un convincente Cavara-
dossi. Leo Nucci, un buen baritono que
ya pertenece al elenco del Metropolitan
Opera House de Nueva York, se encarga
de hacer el Barén Vitellio Scarpia. En el
Te Deum resulta mas vehemente que si-
niestro. Su mejor momento lo alcanza en

Giacomo Puccini

3%

el solo del Acto Il, el llamado cantabile
donde combina potencia con safa. Em-
pero, nos hace recordar con nostalgia a
dos colosos: Tito Gobbi y Giuseppe Ta-
dei. Ademas Nucci “‘arrastra’” dema-
siado la erre; por ejemplo, en per amor
del suo Marrrio o en la profonda miserrria.
Se entiende que quiera enfatizar, pero
pienso que exagera. Oigase, para el ca-
so, a Gobbi o a Tadei, quienes dan cate-
dra.

La estrella de esta grabacién enton-
ces, es Sir Georg Solti y su orquesta, que
hacen resaltar la irreprochable orquesta-
cion de Puccini desde los tres acordes
(leitmotiv del siniestro Scarpia) que ini-
cian la obra hasta el brioso final, te-
niendo como punto culminante el impo-
nente 7e Deum que se mezcla en
contrapunto con el canto voluptuoso y
brutal de Scarpia.

Entre mas escucha uno esta 6pera en
la escena o en grabaciones. ya sea ana-
légicas o digitales, mas se agiganta la
version EMI-ANGEL (CDS-7471758) diri-
gida por Victor de Sabata con Maria Ca-
llas, Tito Gobbi y Giuseppe di Stefano.
Fue la mejor grabaciéon que se haya he-
cho de una 6pera italiana y permanece
después de 33 afos como una de las
grandes grabaciones de todos los tiem-
pos.

En aquellos dias de pre estéreo los
efectos de la distancia eran mucho méas
dificiles que ahora. Para lograr una en-
trada convincente de Tosca en el primer
acto, cuando sus tres reclamos:
**|Mario! {Mario! jMario!"" se hicieron se-
paradamente —todos desde bastidores,
cada uno més cerca de los micréfonos—
y después se edit6 la cinta para lograr la
continuidad de la accion.

El 7e Deum se llevé la mayor parte del
tiempo de las dos sesiones de graba-
cién. Tito Gobbi, en sus memorias, re-
cuerda que le hicieron cantar toda su
parte del primer acto més de {30! veces
cambiandole inflexiones y colores hasta
en silabas individuales antes de que de
Sabata y el productor Walter Legge que-
daran satisfechos.

Callas lleg6 a las sesiones en La Scala
con la voz en gran forma y, como siem-
pre, meticulosamente preparada en su
papel. Solamente en su célebre frase “E
avante lui tremava tutta Roma’* —que nadie
ha vuelto a “‘decir’’ y actuar como ella—
tuvo que pasar durante medio hora por
la criba implacable de Victor de Sabata.

En esa grabacion se usaron varios ki-
Iébmetros de cinta y cuando por fin se
termind, Legge le dijo a de Sabata que lo
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necesitaba para que le ayudase a selec-
cionar lo que debfa ir en la cinta maestra
terminada. El maestro italiano le con-
test6: ‘‘Mi trabajo ha quedado termi-
nado. Ambos somos artistas. Te doy
este estuche de joyas a las que les falta
el pulido final y te dejo en libertad para
que hagas con él una corona digna de
Puccini y de mi labor’.

Estas anécdotas nos dan una idea del
trabajo de esos perfeccionistas.

El maestro Oliviero de Fabritis, de grata
memoria en aquellas inolvidables funcio-
nes en Bellas Artes, relataba que en un
ensayo (afortunadamente) de Tosca, en
‘el segundo acto, cuando Cavaradossi s
atormentado en la cdmara de tortura ad-
junta, Scarpia pregunta: ‘‘Sciarrone: che
dice il Cavalier?'', el oficial de policla,
apareciéndose en la puerta, en lugar de
contestar: ‘‘Nega'' —como lo indica el li-
breto— declar6é enérgico: *‘Tutto''. Ante
lo cual el maestro de Fabritis, bajando la
batuta, exclam¢é desde el podio:
‘Bueno, en ese caso, todos podemos ir-
nos a casa’’.

La parte méas importante de Sciarrone
en el tercer acto es entrar precipitada-
mente dando cuenta del asesinato de
Scarpia, y sus palabras deben ser com-
pletamente claras: £ /eil"* (|Es ellal)

Vario Vargas Llosa

[\ 1 CONOMIA INVISIBLE
vbr® Gearge Steiner * Conor Cruise O'Brien '

EL DESTINO DE LOS INTELECTUALES

Leszek Rolakon

Georges Dumézil

D1

Roberto Juarroz

123

'Vuelta

Alcjandro y los sabios de la India

DIEGO RIVERA

* Derek Walcotl » Cartos Pellicer
l lalume Gonzdle: de Ledn

—debe gritar- identificando a Tosca
como la asesina. Después observa
cémo la heroina sube al parapeto y se
arroja al vacio. No es necesariamente
que él vaya al parapeto y mire hacia
abajo. Eso es asunto del pelotén. Sin
embargo, en una representacion en la
cual el productor no tuvo tiempo sufi-
ciente para dar instrucciones completas
al pelotén de fusilamiento, tuvo que
fiarse de algunas palabras y gestos
desde bastidores para indicar que de-
bian correr al muro y mirar hacia abajo.
Confundido pero voluntarioso el pelotén
pensé que habla captado el mensaje.
Corrieron al muro y, uno tras otro, brin-

caron tras la estela de Tosca. Si la anéc-
dota es cierta, el suicidio en masa del
pelotén de fusilamiento fue un final en-
cantador de la 6pera.

iMelodrama la Tosca? Claro que lo es,
en el més fiel sentido de esa palabra tan
frecuentemente mal empleada. Y s6lo
pueden resistirse a ella los que no llevan
sangre roja en sus venas. Por eso es una
de las 6peras consentidas en todos los
teatros del mundo. :

Si usted quiere /a grabaci6n de Tosca
adquiera la de EMI-ANGEL dirigida por
de Sabata. Si desea enriquecer su disco-
teca con una versién para disfrutar al
méximo la orquestacién de Puccini y los
coros, con lo dltimo en técnica digital,
no estd por demas agregar la DECCA-
LONDON de Solti, que resulté una graba-
cién sensacional como a las que nos
tiene acostumbrados Jim Lock, quien
aproveché al maximo la espléndida
aclstica del Walthamstow Town Hall. &

PUCCINI: TOSCA (Opera completa)

Tosca Kiri Te Kanawa
Scarpia Leo Nucci
Cavaradossi Giacomo Aragall
Sacristan Spiro Malas
Angelotti Malcom King

National Philharmonic Orchestra y Coros
Dirige Sir. Georg Solti
London 414597-2
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POEMAS

MANUEL ALVAREZ BRAVO W LUIS BUNIUEL
LUIS CARDOZA Y ARAGON B WOIFGANG
PAALEN B OCTAVIO PAZ B GUNTHER GERZSO
ALBERTO GIRONELLA B REMEDIOS VARO
LEONORA CARRINGTON B ALICE RAHON
KATI HORNA

SURREALISMO EN MEXICO

JOMI GARCIA ASCOT

MAS MUSICA POR DENTRO

LA SALOME DE WERNER SCHROETER
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dora,

taro, asi como su edicién esp

Ei Gobierno del Estado de Querétaro, a través de su Departa-
mento de Publicaciones de la Secretaria-de Cultura y Bienestar So-
cial, ofrece a los lectores de todas las edades, las obras contenidas en
las Colecciones: Autores de Querétaro y Documentos de Queré-
. ecial “MUSEO REGIONAL 50
ANOS”’; que pueden ser adquiridas en EL. CORREO DEL LIBRO,
Unidad Cultural del Centro, Av. 16 de Septiembre esq. Corregi-
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JUEVES y VIERNES / 20: 30 hrs.
SABADOS / 19:00 hrs.
DOMINGOS / 18: 00 hrs.

Informes: Tel. 520-7233 y 520-9060, Ext. 502 s“)')
México, D.F., 1987. Y A ¥
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Imagen y entorno de la tradicion editorial universitaria
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UNIVERSITARIA
DEL LIBRO

orizaba y puebla, col. roma

fomento

unam

universidad nacional autbnoma de méxico
S, coordinacion de humanidades
direccion general de fomento editorial

informacion bibliografica - talleres - biblioteca - cursos
seminarios - mesas redondas - conferencias - cine - exposiciones




SOFA DE ESTRADO
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El tallado de madera manifiesta la sensibilidad
del artesano de nuestro pais y su anhelo de impregnar de belleza
los objetos de uso cotidiano.
Como en este Sofs de Estrado que soberbio y distinguido
embellecia las salas de nuestros antepasados.

“Sofé de Estrado”, un tesoro artistico de incalculable valor,
es un legado a la cultura mexicana. Y es parte de la Coleccion del
Banco Nacional de México.

Preservando nuestras manifestaciones artisticas, Banamex contribuye
a mantener el patrimonio cultural de nuestro pais.

Banamex
Fomenta Cultural Banamex, A.C.
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